





EN | WELCOME

FR | BIENVENUE

,THERE WAS NEVER ANY MORE INCEPTION
THAN THERE IS NOW."
Walt Whitman, American poet (1819-1892)

Dear customers,

We would like to start the new year with you full of optimism
and energy! To do so, our designers have made creations for all
collections that will brighten up your POS with completely new
ideas:

FRIENDS OF THE FAMILY is a new, timeless, purist line of vases.
With its modemn elegance, it will certainly be part of our range for
along time. In addition to our successful ENJOY YOUR MEAL
series, a new theme named GOOD MORNING is moving into
our dining collection. Organic as always and with humorous and
affectionate texts, these creations are a modern yet classic rader
addition to the breakfast table.

We have added new inspiration to many popular series: You can
look forward to extra-large light houses, new wind chimes in BE-
YOND THE SEA, new circular chain creations, PORCELAIN STO-
RIES with small kittens and birthday cakes made of porcelain.

Discover our fresh creations and beloved pieces in this hot-off-
the-press edition of our réder catalog!

Warm regards from the entire rader team,

Kathrin Volker

« DE MEILLEUR COMMENCEMENT QU'A LA MINUTE MEME
OU JE PARLE JE N'EN CONNAIS PAS. »

Walt Whitman, poste américain (1819-1892)

Cheres clientes, chers clients,

C'est pleins d'optimisme et d'énergie que nous avons envie de
commencer la nouvelle année a vos cotés | Nos designers ont
donc congu pour chacune de nos collections des créations qui
viendront rehausser votre boutique avec des idées toutes plus

innovantes les unes que les autres.

Intemporelle et épurée, notre nouvelle ligne de vases « AMIS

DE LA FAMILLE » séduit par son élégance moderne et est bien
partie pour durer dans notre gamme. En parallele de notre
fameuse série « BON APPETIT », un nouveau theme intitulé

« BONJOUR » a fait son entrée dans notre collection Dining.
Dans un esprit toujours aussi organique, agrementées de textes
humoristiques et chaleureux, ces créations apportent de la
modemité a la table du petit-déjeuner, tout en conservant le
style classique cher a rader.

Des nouveautés sont venues compléter plusieurs de nos séries
les plus plébiscitées : vous découvrirez des maisons lumineuses
ainsi qu'un phare déclinés en tres grand format, de nouveaux
carillons éoliens dans la série « AIR MARIN », de nouvelles
guirlandes suspendues, des HISTOIRES DE PORCELAINE avec
des petits chatons et des gateaux d'anniversaire en porcelaine.

Retrouvez nos nouvelles créations et nos pieces les plus prisées
dans la toute demiere édition du catalogue rader !

Cordialement, de la part de toute I'équipe rader.

Kathrin Volker
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EN | Because your home is as special as you are.

FR | Parce que votre intérieur est aussi unique que vous l'étes.



FRIENDS OF THE FAMILY | AMIS DE LA FAMILLE
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EN | FRIENDS OF THE N |
FAMILY PR e L h'. . —
Friends of the family move in: . o : . ; r,.*. {

They accompany us through all

seasons with their timeless, \ - L ey AL
puristic style and modermn
elegance.

FR | AMIS DE LA FAMILLE

Les amis de la famille s'invitent :
avec leur style intemporel et épuré,
méatiné d'une élégance toute en
modemnité, ils nous accompagnent
tout au long de I'année.
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EN | Small. PU: 2. EN | No rain. PU: 2. EN | Large. PU: 2.

FR | Petit format. C: 2. FR | No rain. C: 2. FR | Grand format. C: 2.
Nr.: 16490 Nr.: 16491 Nr.: 16493

$17em @90m $200m @15cm $347cm @2160m

EN | Friends of the Family. Vase. Design: Blienert.
Material: porcelain, glazed inside, partially glazed outside. With stripe relief and embossed writing.

FR | Amis de la famille. Vase grés. Design: Blienert.
Matiere: porcelaine, intérieur émaillé, extérieur en partie émailié. A rayures en relief et inscription gaufrée.

Keep on growing

Nr.: 16498.
Y1s50m21350m

EN | Friends of the Family. Planter. Design: Blienert.
Material: porcelain, glazed inside, partially glazed outside.
With stripe relief and embossed writing. PU: 2.

FR | Amis de la famille. Cache-pot porcelaine. Design: Blienert.
Material: porcelaine, intérieur émaillé, extérieur en partie émaillé.
A rayures en relief et inscription gaufrée. C: 2.
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EN | Taupe. PU: 8. EN | Pale grey. PU: 8.
FR | Taupe. C: 8. FR | Gris clair. C: 8.
No.: 16546. No.: 16547
IScm,®5cm ISCm,®5cm

EN | Balance. Light. Design: Fritel.
Material: small tealight holder made of solid-coloured stoneware, partially glazed.

FR | Balance. Porte-bougie. Design: Frtel.
Matiere: petits porte-bougies en gres teinté dans la masse, en partie émaillés.

EN | Powder. PU: 8.
FR | Poudre. C: 8.
No.: 16548

I3 cm, @5cm

No.: 1565583,
35x13x2,5cm

EN | Balance. Tray. Design: Fritel.
Material: decorative tablet made of untreated oak, lasered and adorned with little feet.
Perfect for decorating a private meditation altar. PU: 2.

FR | Balance. Plateau bois. Design: Fritel.
Matiere: plateau de décoration en chéne non traité, gravé au laser et doté de petits pieds.
Pour créer et décorer votre « autel de méditation » personnel. C: 2.

EN | Idea for use.
FR | Exemple d'utilisation.




BALANCE

EN | Take a breath. PU: 4.
FR | Take a breath. C: 4.
No.: 15564.

i 9cm, @ 8cm

EN | Scent: Bamboo Harmony
FR | Senteur: Bamboo Harmony

EN | BALANCE. Scented candle. Design: Fritel.
Material: matte painted glass, filled with candle wax. Lasered wooden lid.

FR | BALANCE. Bougie parfumée grés. Design: Fritel.
Matiere: verre verni mat, rempli de cire de bougie. Couvercle en bois gravé au laser.

No.: 156550.
8.5cmx7x5cm

EN | View.
FR | Apergu.

EN | BALANCE. Vases. Set of 3. Design: Fritel.
Material: solid-coloured stoneware shaped like a pebble. Glazed on the inside, unglazed on the outside. PU: 4.

FR | BALANGCE. Vase grés. Lot de 3. Design: Friitel.
Matiere: gres teinté dans la masse en forme de galet. Intérieur émaillé, extérieur non émaillé. C: 4.
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EN | For body and soul.
PU: 4.

FR| For body and soul.
C: 4.

No.: 16551,
I 17 cm, @ 7 cm,
450 ml.

EN | BALANCE. Bottle. Design: Frtel.
Material: glass bottle with a cloth loop and text (sandblasted). PU: 4.

FR | BALANCE. Bouteille verre. Design: Fritel.
Matiere: bouteille en verre avec dragonne en gros-grain et texte (dépoli
par sablage). C: 4.

EN | Circle, taupe. PU: 4.
FR | Rond, taupe. C: 4.
No.: 156542,

Is cm, & 8 cm

EN | BALANCE. Mug. Design: Friitel.
Material: cup in solid-coloured stoneware, partially glazed. Text relief.

FR | BALANCE. Gobelet. Design: Fritel.
Matiere: gobelet en gres teinté dans la masse, en partie émaillé. Texte en relief.




BALANCE

EN | Detall.
FR | Détall.

EN | Detall.
FR | Détall

EN | BALANCE. Blanket. Design: Frtel.
Material: blanket with a waffle pattern and an
embroidered fabric loop.

100% cotton. Washable at 30°C. PU: 2.

FR | BALANCE. Couverture. Design: Fritel.
Matiere: couverture a motif gaufré et étiquette brodeée. No.: 15565 -
100 % coton. Lavable a 30 °C. C: 2. 160 x 200 cm Lkl




LIVING

EN | Ommmmm. PU: 6.
FR | Ommmmm. C: 6.

EN | Balance. PU: 6.
FR | Balance. C: 6.

No.: 15558
@ 4.5 cm

No.: 15555
@ 4.5 cm

EN | BALANCE. Key ring. Design: Fritel.
Material: key ring comprising embossed leather with a metal coin and a coloured stone sphere.

FR | BALANCE. Porte-clés. Design: Fritel.
Matiere: porte-clés en cuir gaufré avec médaillon en métal et une perle colorée en pierre.

EN | Silence. PU: 4.
FR | Silence. PU: 4.

No.: 156562
I 18cm, @ 8cm

EN | Balance. Ornament. Design: Fritel.
Material: embossed brass discs with a golden ball,
coloured stone ball, and tassel.

FR | BALANCE. Décoration laiton. Design: Friitel.
Matiere: disque en laiton gaufré avec perle dorée, pierre colorée et pampille.




PACE | POESIE INTERIEURE

EN | A POETIC SPACE

‘A classic, timeless, elegant
range that combines organic
shapes, fine glazes and emboss-
ings with a love for nature.”

FR | POESIE INTERIEURE

« Une série classique, intemporelle
et élégante qui exprime 'amour
de la nature a travers des formes
organiques, des finitions émaillées
et des gravures raffinées. »
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EN | Latin flower names. EN | Latin flower names. EN | Latin flower names.
FR | Noms de fleurs en latin. FR | Noms de fleurs en latin. FR | Noms de fleurs en latin.

EN | Vase, extra large.

PU: 2.

EN | Vase, small. PU: 4. | EN | Vase, large. PU: 4. FR | Vase, tres grand format.
FR | Vase, petit format. C: 4. | FR | Vase, grand format. C: 4. C 2.
No.: 12439 No.: 12441 ' No.: 15428
IW?cm,®4cm IZGcm,QACm | iSOcm,@?bcm

|
EN | Wide, small. PU: 4. EN | Vase, wide. PU: 2.
FR | Large, petit format. C: 4. FR | Vase, format large. C: 2.
No.: 16342 No.: 12442
T15cm @7 cm 3 200m, @10 cm

EN | A poetic space. Vase. Design: Rieck.
Material: embossed porcelain, glazed inside, partly unglazed outside.

FR | Poésie intérieure. Vase. Design: Rieck.
Matiere: porcelaine gaufrée, émaillée a I'intérieur, partiellement non emaillée a I'extérieur.




A POETIC SPACE | POESIE INTERIEURE

EN | Latin flower names.

FR | Noms de
fleurs en latin.

No.: 14369
3 ~o95/8/650m 0~ 25/3cm

EN | A poetic space. Mini vases. Set of 3. Design: Rieck.
Material: porcelain, glazed on the inside, unglazed on the outside with
embossing. PU: 4.

FR | Poésie intérieure. Mini-vases. Lot de 3. Design: Rieck.
Matiere: porcelaine, émaillée a I'intérieur, non émailiée a 'extérieur.
A gaufrage. C: 4.

EN | Light (several languages).
FR | Lumiere (multiingue).

No.: 16234
I 9cm, @9cm

EN | Poetic light. Design: Rieck.
Material: porcelain, embossed, partially glazed. E27 light bulb not
included. PU: 2.

FR | Luminaire d’ambiance poétique. Design: Rieck.
Matiere: porcelaine, gaufrée, en partie émaillée. Ampoule (E 27) non
incluse. C: 2.




EN | Text: delicious (multilingual).

FR | Texte: délicieux (multiingue).

No.: 156733
I? cm, @ 14 cm

EN | A poetic space. Bowl, small. Design: Rieck.
Material: porcelain, glazed/unglazed. With embossing. PU: 2

FR | Poésie intérieure. Bol, petit format. Design: Rieck
Matiere: porcelaine, émaillée/non émaillée. A gaufrage. C: 2.

life
strawberry
welcome
tea

simple
midnight
childhood

No.: 14273
I 10 cm, @ 25 cm

EN | A poetic space. Bowl. Design: Rieck.
Material: porcelain, glazed/unglazed. With embossing. PU: 2.

FR | Poésie intérieure. Bol. Design: Rieck.
Matiere: porcelaine, émaillée/non émaillée. A gaufrage. C: 2.




BEYOND THE SEA | AIR MARIN

EN | BEYOND THE SEA

The longing for the vast, endless
ocean inspires the collection,
which invites us to set sail on a
sea of dreams, with nautical
symbols and sayings.

FR | AR MARIN

Evoquant la nostelgie de la mer

vaste et infinie, cette nouvelle
collection invite a des balades
réveuses au bord de l'eau avec
ses symboles et ses inscriptions
d'inspiration marine.

20
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L]
[
EN | Small. PU: 4. o
FR | Petit format. C: 4.
No.: 14973 »
I 16cm, @56.5cm
Ll
|
&
EN | Medium. PU: 4.
FR | Moyen format. C: 4.
-
No:. 15468
118 cm, @ 6,5 cm. ®

EN | Beyond the sea. Lighthouse. Design: Ozkaya.
Material: porcelain with embossing, windows and a candle plate.

FR | Air marin. Phare porcelain. Design: Ozkaya.
Matiere: porcelaine avec gaufrages, fenétres et bougeoir.

EN | Large. PU:2.
FR | Grand format. C: 2.

No.: 16465
¥ 400m 2155 cm

21



BEYOND THE SEA | AIR MARIN

Let your dreams. EN | Anchor.
FR | Ancre.
No.: 14981 No.: 14974
12x5x 12 cm 3o5cm @1250m

EN | Beyond the sea. Sailing boat. Design: Ozkaya. EN | Beyond the sea. Sand votive. Design: Ozkaya.

Material: wooden boat made of acacia wood, cloth sail with a print in Meaterial: acacia wood lantern. With a lasered motif, filed with sand.
white/gold and a white cotton ribbon. PU: 6. Suitable for tea lights. Tea lights not included. PU: 4.

FR | Air marin. Voilier. Design: Ozkaya. FR | Air marin. Photophore sable. Design: Ozkaya.

Matiere: petit bateau en bois d'acacia, voile en tissu a imprimé en blanc/ Matiere: photophore en bois d'acacia. Avec motif au laser, remplide
doré et cordon en coton blanc. C: 6. sable. Pour bougies chauffe-plat. Bougies chauffe-plat non incluses. C: 4.

EN | Sailing boat, grey. EN | Anchor, blue. EN | Seahorse, white.

Scent: morning dew Scent; fresh ocean tide Scent; cotton blossom

FR | Voilier, gris. FR | Ancre, bleu. FR | Hippocampe, blanc.

Senteur: rosée du matin. Senteur: fraicheur marine. Senteur: fleurs de cotonnier

No.: 16078 No.: 16079 No.: 15080

EN | Beyond the sea. Scented candle. Design: Ozkaya. EN | Beyond the sea. Scented candle. Assorted.
Material: scented candle with three wicks in coloured glass, wooden lid with a lasered 6 pieces, 2 of each design. No.: 15081. PU: 1.

motif. Burn time 20 hr. Dimensions: height 6 cm. @: 12 cm. PU: 4.

FR | Air marin. Bougie parfumée. Design: Ozkaya. FR | Air marin. Bougie parfumée. Modéles assortis.
Matiere: bougie parfumée a trois meches en verre coloré, couvercle en bois a motif au 6 pieces, 2 de chague modéle. No.: 15081. C: 1.
laser. Durée de combustion 20 h. Dimensions: hauteur 6 cm, @ 12 cm. C: 4.

22



EN | Anchor.
FR | Ancre.

No.: 14976
I 6cm, @8cm

EN | Beyond the sea. Sea light. Design: Ozkaya.
Material: thin porcelain with embossing. PU: 6.

FR | Air marin. Photophore marin. Design: Ozkaya.
Matiere: fine porcelaine a gaufrage. C: 6.

—
—
Smell the sea. Let your dreams sall
No.: 14991

No.: 14988
Ih’)om, @21.5cm
EN | Beyond the sea. Dish. Design: Ozkaya. EN | Beyond the sea. Cocktail napkins. Design: Ozkaya.
Material: porcelain with a decal in a watercolour finish and 20 pieces per package. Material: paper, printed.
gold-coloured lettering. PU: 2. Dimensions: 25 x 25 cm. PU: 6.
FR | Air marin. Assiette. Design: Ozkaya. FR | Air marin. Serviettes cocktail. Design: Ozkaya.
Matiere: porcelaine a décalcomanie fagon aquarelle et inscription dorée. Conditionnement par 20. Matiere: papier, imprimé.
C: 2. Dimensions: 25 x 25 cm. C: 6.
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BEYOND THE SEA | AIR MARIN

EN | Beyond the sea. Beach bag.
Design: Ozkaya.

Material: canvas beach bag with long and
short handles, embroidery on both sides
and a silver or gold stud with embossing.
Inside and outside pockets with a zip
fastener. Fastens with a press stud. Lining
with a seagull or a wave print.

PU: 2.

FR | Air marin. Sac de plage.

Design: Ozkaya.

Matiere: sac de plage en toile a longues et

courtes anses, broderie des deux cotés, rivet

argent ou or a gaufrage. Poche intérieure et

poche extérieure zippée. Fermeture par Sea salt sand.
bouton-pression. Doublure a imprimé

mouettes et vagues. No.: 14998

C. 2. 32x40x 12 cm

Life is better at
the beach.

No.: 14996
30 x 19 x 30 cm

EN | Beyond the sea. Cool bag. Design: Ozkaya.
Material: dirt-resistant canvas with embroidery in white/gold. Lined with PEVA fail (insulating).
Canvas strap, zip. PU: 2.

FR | Air marin. Sac isotherme. Design: Ozkaya.
Matiere: toile anti-taches a broderie blanche/dorée. Doublure PEVA (isolante). Sangle en toile, fer-
meture zippée. C: 2.




LIVING

EN | Front.
FR | Devant.

EN | Back.
Let your dreams. FR | Dos.
'
— =
\\ i 7
No.: 14984
33x 17 cm

EN | Beyond the sea. Dream cushion. Design: Ozkaya
Material: 100% cotton, embroidery, including filling. PU: 4.

FR | Air marin. Coussin de réve. Design: Ozkaya.
Matiere: 100% coton, broderie, garissage inclus. C: 4.

>
=
EN | Seagulls, grey. —/ EN | Anchor, blue.
FR | Mouettes, gris. ! FR | Ancre, bleu.
No.: 14985 [ 1, - No.: 14986
~ 110 x 180 cm — ~ 110 x 180 cm

EN | Beyond the sea. Scarf. Design: Ozkaya.
Material: 100% polyester, printed. PU: 2.

FR | Air marin. Echarpe. Design: Ozkaya.
Matiere: 100 % polyester, imprimé. C: 2.

25



BEYOND THE SEA | AIR MARIN

g
EN | Bird. C: 4.
FR | Oiseau. C: 4.
No.: 16074
@ 6cm
EN | Free like a bird. PU: 2,
-

FR | Free like a bird. C: 2.

No.: 16075
@9 cm

EN | Beyond the sea. Sound glass. Design: Ozkaya.
Material: frosted glass, some with a motif (clear). WWooden beads.
Pendant made of wood with a lasered motif, white cotton ribbon.

FR | Air marin. Carillons a vent. Design: Ozkaya.
Matiere: verre dépoli, en partie omé d‘un motif (transparent). Perle en
bois. Pendentif en bois avec motif au laser, cordon en coton blanc.

EN | Blue.
FR | Bleu.

No.: 156466
I 26 cm

A
Ly
T
;»a
EN | Grey.
FR | Gris.
No.: 15467
3 o6cm
&

EN | Beyond the sea. Boat pendant. Design: Ozkaya.
Material: folded transparent paper. Porcelain pendant with an embossed
anchor, silver-coloured wire and a metal clip. PU: 8.

FR | Air marin. Bateau pendentif en papier. Design: Ozkaya.
Matiere: papier transparent pli¢. Pendentif en porcelaine a motif ancre
gaufré, fil argenté et pince en métal. C: 8.
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LIVING

No.: 156082 .

EN | Beyond the sea. Sea chain.
Design: Ozkaya.

Meaterial: paper with hot foil or a print.
Porcelain pendant with an embossed seagull,

silver-coloured wire and a silver bead. Length:

90 cm. PU: 6.

FR | Air marin. Guirlande suspendue
mer. Design: Ozkaya.

Matiere: papier avec marquage a chaud ou
imprimé. Pendentif en porcelaine a motif
mouettes gaufré, fil en métal argenté et perle
en argent. Longueur: 90 cm. C: 6.

o
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No.: 15085 . No.: 15084 4

EN | Beyond the sea. Sailing boat chain. Design: Ozkaya.

Material: folded transparent paper. No.: 15084: porcelain pendant with an embossed anchor,
silver-coloured wire and a bead. No.: 15085: porcelain pendant with an embossed anchor,
gold-coloured wire and a bead. Length: 90 cm. PU: 4.

FR | Air marin. Guirlande suspendue petits bateaux. Design: Ozkaya.

Matiere: papier transparent plie¢. No. 15084 pendentif en porcelaine a motif ancre gaufre, fil en
métal argenté et perle. No. 15085: pendentif en porcelaine a motif mouettes gaufré, fil en métal
doré et perle. Longueur; 90 cm. C: 4.

EN | Beyond the sea. Sailing boat chain. Assorted.
4 pieces, 2 of each design. No.: 15086. PU: 1.

FR | Air marin. Guirlande suspendue petits bateaux. Modéles assortis.
4 pieces, 2 de chague modele. No.: 15086. C: 1.
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HOME ACCESSORIES | ACCESSOIRES INTERIEURS

—
EN | Face, gold. EN | Fish, gold.
FR | Visage, or. FR | Poisson, or.
No.: 16727 No.: 156728
9x7.cm 15 x4 cm

EN | Favourite little bowl. Design: Ruh.
Material: porcelain, partially glazed, with embossing, relief and decal. PU: 6.

FR | Bol porcelaine. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine, en partie émaillée, avec gaufrage, relief et décalcomanie. C: 6.

EN | Hedgehog, gold.
FR | Hérisson, or.
No.: 156729

10 x 6.5 cm

28



LIVING
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EN | Cloud, gold. EN | Bird, gold.

FR | Nuage, or. FR | Oiseau, or.

No.: 15124 No.: 156125

13x4.5x1cm 183x4x1cm

=
: 1 -
e

EN | Ship, silver. EN | Cat, silver. EN | House, silver.
FR | Bateau, argent. FR | Chat, argent. FR | Maison, argent.
No.: 156126 No.: 16127 No.: 156129
10x6.5x1cm 10x5x1cm 9.5x6x1cm
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HOME ACCESSORIES | ACCESSOIRES INTER
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EN | Garden. Gold. PU: 4.
FR | Jardin. Or. C: 4.
No.: 14386
e N &

s oy
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EN | Silver. PU: 4.
FR | Argent. C: 4.

No.: 13178

L

EN | Gold. PU: 4.
FR|Or. C: 4.

No.: 13179
EN | Wonderland. Bowl. Set of 3. Design: Ruh.
Material: porcelain, glazed, with a gold or silver decal. Dimensions: 9 x 5.5 cmto 11 x 11 cm

FR | Pays des merveilles. Bol. Lot de 3. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine, émaillée, avec décalcomanie dorée ou argentée. Dimensions: 9 x 5,5 ¢cm - 11 x 11 cm.
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HOME ACCESSORIES | ACCESSOIRES INTERIEURS

EN | Wildflower meadow. PU: 4. EN | Wire dancer. PU: 4.
FR | Champ de fleurs. C: 4. FR | Funambule. C: 4.
No.: 16416 No.: 14178
20.5x14.5x1cm 32x21.5x2cm

FORM#

2017

EN | Voyage. PU: 4. EN | There's nothing... PU: 4.
FR | Voyage. C: 4. FR | There's nothing... C: 4.
No.: 13183 No.: 13182
20.5x14.5x1cm 32x21.56x2cm

EN | Wonderland. Tray. Design: Ruh.
Material: untreated acacia wood with lasered text.

FR | Pays des merveilles. Plateau. Design: Ruh.
Matiere: acacia non traité, avec texte au laser.
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EN | Wildland. PU: 2.

FR | Nature sauvage. C: 2.
No.: 13181
37.5x33x2cm

EN | Wonderland. Tray. Assorted.
9 pieces: 1 large, 4 medium, 4 small trays. No.: 15664,

FR | Pays des merveilles. Plateau.
Modeles assortis. 9 pieces. 1 plateau grand format, 4 moyen format, 4 petit format. No.: 15664.
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No.: 14470 EN | Detall.
40x5x%x25cm FR | Détail.

EN | Key board. Design: Hampe. EN | Replacement
Material: wall rack of untreated acacia wood with three moveable porcelain houses. The houses houses. Set of 3.
are placed in a groove on top for post, etc. No.: 433. PU: 1.

With inset magnets and mounting brackets. PU: 2.

FR | Porte-clés mural. Design: Hampe. FR | Maisons de
Matiere: baguette murale en bois d'acacia non traité avec trois petites maisons coulissantes en rechange. Lot de 3.
porcelaine. Maisons insérées dans une rainure sur le dessus qui permet de poser du courrier, etc. No. 433. C: 1.

Avec aimants intégrés et systeme de fixation. C: 2.

Welcome home.
No.: 90114
95x6.5x25cm

EN | Wooden houses. Set of 3. Design: Frtel.
Material: untreated acacia wood with lasered lettering. PU: 4.

FR | Maisons en bois. Lot de 3. Design: Fritel.
Matiere: bois d'acacia non traité avec inscription au laser. C: 4.
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EN | Small. PU: 4.
FR | Petit format. C: 4.

EN | Medium. PU: 2.
FR | Moyen format. C: 2.

No.: 14442
I 9.5cm, @9cm

No.: 13174
$125cm @12.5c0m

EN | Jar. Design: Ruh.
Material: porcelain, unglazed, pattern applied by hand in a sheer glaze. Glazed on the inside.
Lid made of untreated acacia wood, with a silicone ring and a leather handle.

FR | Pot. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine, non émaillée, motif en vernis transparent réalisé a la main.
Intérieur émaillé. Couvercle en bois d'acacia non traité, a joint en silicone, poignée en cuir.

No.: 12977
I 9.5 cm, @ 30 cm

EN | Porcelain bowl. Design: Ruh.
Material: porcelain, glazed and unglazed. Leather handle. PU: 2

FR | Bol en porcelaine. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine, émalillée et non émailiée. Poignée en cuir. C: 2.
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EN | View. Fi e
FR | Apercu. i
No.: 156741 No.: 15680
$65cm @195cm $42-6cm 235-50m
EN | Money box. Design: Hampe
Material: porcelain, glazed on the inside, unglazed on the outside. Lid
made of untreated wood with coin slot in the shape of a cross. Small EN | Mini minutiae. Set of 3. Design: Fritel.
bowl with embossing. Can be used as a piggy bank or storage. PU: 2. Material: porcelain, glazed on the inside. Glazed on the lid and with a
gold decal. PU: 4.
FR | Tirelire bois gres. Design: Hampe.
Matiere: porcelaine, intérieur émaillé, extérieur non émaillé. Couvercle en FR | Boite porcelaine. Lot de 3. Design: Frutel.
bois non traité avec fente en forme de croix pour la monnaie. Petit bol Matiere: porcelaine, intérieur émaillé. Couvercle émaillé avec décalcoma-
avec gravure. Utilisable en guise de tirelire ou de vide-poche. C: 2. nie dorée. C: 4.
EN | Porcelain heart. PU: 4. EN | Porcelain boat. PU: 4. EN | Porcelain bird. PU: 4.
FR | Cosur en porcelaine. C: 4. FR | Bateau en porcelaine. C: 4. FR | Qiseau en porcelaine. C: 4.
No.: 15539 No.: 12178 No.: 12177
8.5x85x3cm ~10x 4 cm ~8x3cm

EN | Porcelain object. Design: réder.
Material: unglazed porcelain.

FR | Objet en porcelaine. Design: rader.
Matiere: porcelaine non émaillée.
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EN | Detail.
FR | Détail.

EN | Find your way. PU: 2.
FR | Find your way. C: 2.

No.: 16466
183,56 x4x7cm

EN | Door wedge. Design: Ozkaya.
Material: oak, leather loop with embossing, brass screw.
Standard wedge shape.

FR | Cale porte bois. Design: Ozkaya.
Matiere: chéne, passant en cuir avec gaufrage, vis en laiton.
Forme cunéiforme standard.

EN | Side view. EN | View.
FR | Vue de coté. FR | Apergu.

No.: 156147
26 x 14 x 8 c.

EN | Tissue Box. Design: Hampe.
Material: unglazed stoneware in a salt-and-pepper look, glazed on the inside. With an engraved wooden lid made of oak.. PU: 2.

FR | Boite a mouchoirs grés et bois. Design: Hampe.
Matiere: gres non émaillé d'aspect poivre et sel, intérieur émaillé. Avec couvercle en chéne gravé. C: 2.
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No.: 14177
12X 9x22cm

EN | Tote bag. Design: Fritel | Yurtcu.
Material: coated cotton. 90% cotton, 10% PVC. PU: 4

FR | Sac de poignée de porte.
Design: Fritel | Yurtcu.
Matiere: coton plastifié. 90 % coton, 10 % PVC. C: 4.

EN | Detai.
FR | Détall.

No.: 14825
11 x4.5x3cm

EN | Natural beauties. Soap dish. Design: Blienert.
Material: stoneware, partially glazed, partially unglazed. Hand-stamped
decorative impression. PU: 4.

FR | Beautés naturelles. Porte-savon. Design: Blienert.
Matiere: gres, en partie émaillé, en partie non émaillé. Décoration
gravée estampée a la main. C: 4.

LIVING

EN | Detail.
FR | Détall

No.: 14830 g
$i65 cm, @ 8 cm

EN | Natural beauties. Soap dispenser. Design: Blienert.
Material: stoneware, partially glazed, partially unglazed. Hand-stamped
decorative impression. PU: 4.

FR | Beautés naturelles. Distributeur de savon. Design: Blienert.
Matiere: gres, en partie émaillé, en partie non émaillé. Décoration
gravée estampée a la main. C: 4.
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WALL & WINDOW ORNAMENTS | DECORATIONS POUR MURS ET FENETRES

Life is short
break the rules
forgive quickly
kiss slowly
love truly laugh
uncontrollably
and never
regret anything
that made you
smile.

Marc Twain

EN | Our time is now. PU: 4. EN | Life is short...PU: 4.
FR | Our time is now. C: 4. FR | Life is short...C: 4.
No.:14165 No.: 12926

7 x40 cm 7 x40 cm

EN | Poetry window picture. Design: réder.
Material: glass, frosted.

FR | Image de fenétre poétique. Design: réder.
Matiere: verre, dépoli. Dimensions: 7 x 40 cm.




LIVING

No.: 14391
@ 16.5cm

EN | Poetic picture. Design: Sowa|Ozkaya.
Material: porcelain picture made of unglazed porcelain with a finely milled motif and embossing, for

hanging. Leather hanging loop. PU: 4.

FR | Image poétique. Design: Sowa|Ozkaya.
Matiere: image en porcelaine non émaillée avec motif finement fraisé et gaufrage, a suspendre.

Cordon de suspension en cuir. C: 4.

No.: 16429 No.: 13931
@ 16.5cm © 18 cm

EN | Glass poetry. Design: Ozkaya.
Material: frosted glass plate, brass and a por-
celain bead. Writing in white and brass. Steel
brass wire. PU: 4

FR | Poésie de verre. Design: Ozkaya
Matiere: plague en verre dépoli, laiton et boule
en porcelaine. Inscription en blanc et couleur
laiton. Fil en laiton d'acier. C: 4.

EN | PU: 6. @l e
FR|C: 6. o 1'[;1,_?ﬂh

Follow your dreams.

No.: 12951
@12 cm

EN | Dreamcatcher. Design: Yurtcu.
Material: metal in silver, glass beads and a
real feather on steel cable.

FR | Attrape-réves. Design: Yurtcu.
Matiere: métal argenté, boules en verre et
plume véritable sur cable en acier.

Liebe, Love, Amour '\ /

\
No.: 15419 . /

¥ . .
@ 27.5cm \K-‘_

EN | Heart mobile. Design: Rieck.
Material: paper with black printing, transparent paper, sewn
together, silver-coloured metal ring, metal disc. PU: 4.

FR | Mobile cceur. Design: Rieck.
Matiere: papier imprimé noir, papier transparent, cousu, anneau
en métal argenté, disque en métal. C: 4.
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EN | Kids. Mobile. Design: Blienert | Ozkaya.

Material: metal ring with pendants composed of thin, white cotton string
with pompoms in grey and warm white, lasered wood elements and
wooden beads. PU: 2.

FR | Kids. Mobile. Design: Blienert | Ozkaya.

Matiere: anneau en métal avec suspensions en fins cordons de coton
blanc, pompons gris et blanc cassé, éléments en bois découpes au
laser et perles en bois. C: 2.

No.: 14928.
@ 25,56 cm

P

EN | Detail.
FR | Détail.

<
<
2

EN | Cloud, pink. PU: 2
FR | Nuage, rose. C: 2

No.: 14934
44 x 25 cm

EN | Kids. Cushion. Design: Blienert | Ozkaya.

Material: 100% cotton, filled with 100% silicone fibres. Partially with embroidery, without a zip. Washable at 30°C.

FR | Kids. Coussin. Design: Blienert | Ozkaya.

EN | House, grey. PU: 2.
FR | Maison, gris. C: 2.

No.: 14935
44 x 35 cm

/CONFIDENCE
INTEXTILES © %

Tested for harmful substances
‘according fo Oeko-Tex® Standard 100

Matiere: 100 % coton, gamissage 100% fibres de silicone. En partie orné d'une broderie, non zippé. Lavable a 30 °C.
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No. 14932

75 x 75 cm /connomcs
INTEXTILES ©'%

Tested for harmful substances
‘according o Oeko-Tex® Standard 100

EN | Kids. Muslin cloth set. Design: Blienert | Ozkaya.
Material: muslin cloths, printed and with embroidery. 100% cotton.
Washable at 30°C. PU: 4.

FR | Kids. Lot de langes. Design: Blienert | Ozkaya.
Matiere: langes, imprimés et a broderie. 100 % coton.
Lavable a 30 °C. C: 4.

EN | Bird. PU: 2. EN | Elephant. PU: 2.
FR | Qiseau. C: 2. FR | Eléphant. C: 2.

No. 156395 No. 156396

20 x 28 cm 20 x 28 cm /connoeuc 5
INTEXTILES © %

Tested for harmful substances
‘according o Oeko-Tex® Standard 100

EN | Kids. Bib. Design: Blienert | Ozkaya.
Material: bib, printed and with embroidery. Reverse in grey terrycloth.
Metal press stud. 100% cotton. Washable at 30°C.

FR | Kids. Bavoir tissu. Design: Blienert | Ozkaya.
Matiere: bavoir imprimé et brodé. Dessous en maille éponge de couleur
grise. Bouton-pression en métal. 100% coton. Lavable a 30 °C.
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EN | Small. PU: 4. EN | Large. PU: 4.

FR | Petit format. C: 4. FR | Grand format. C: 4.
No.: 14930. No.: 14931,

16 x 16 x 17 cm 20,56 x20,5x21 cm

EN | Kids. Basket. Design: Blienert | Ozkaya.
Material: exterior 100% cotton. Interior 60% cotton, 40% linen. Filing 100% polyester.
With a printed label made of washable paper. Lined with printed cotton fabric. Hand wash.

FR | Kids. Panier. Design: Blienert | Ozkaya. %
Matiere: extérieur 100% coton, intérieur 60% coton, 40% lin. Gamnissage 100% polyester. iy
A étiquette imprimée en papier lavable. Intérieur en tissu de coton imprimé. Lavage & la main. bt

EN | Detail. Lining.
FR | Détail. Doublure.

No.: 14929,
23x13x9cm

EN | Kids. Pouch. Design: Blienert | Ozkaya.
Material: exterior 100% cotton. Interior 60% cotton, 40% linen. Filing 100% polyester. Pale grey embroidery,

pompom and a label made of washable paper at the zip. PU: 4.

FR | Kids. Pochette. Design: Blienert | Ozkaya. %%
Matiere: extérieur 100% coton, intérieur 60% coton, 40% lin. Gamnissage 100% polyester. Broderie gris clair, /ﬁg'}g{’,‘,{‘é‘ 5
pompon et une étiquette en papier lavable fixée au zip. C: 4. o Sotanion
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EN | Adventure begins, grey. PU: 4.
FR | Adventure begins, gris. C: 4.

No.: 14938
31,56x225x10cm.

EN | Kids. Keepsake box. Design: Blienert | Ozkaya.
Material: fabric-covered box. Inside with paper with a patterned print. Lid printed in white.

FR | Kids. Boite a souvenirs. Design: Blienert | Ozkaya.
Matiere: boite recouverte de tissu. Papier a motif imprimé a l'intérieur. Couvercle a imprimé blanc.

Hello Baby
No.: 14944

[ A

EN | Kids. Garland. Design: Blienert | Ozkaya.
Material: natron paper and greyboard with transparent paper, hot foil and studs in gold or
silver. Thin, grey, waxed cotton ribbon. Length: approx. 150 cm. PU: 6.

FR | Kids. Guirlande. Design: Blienert | Ozkaya.
Matiere: papier natron et papier gris avec papier transparent, marquage a chaud et rivets
or ou argent. Fin cordon en coton gris ciré. Longueur: env. 150 cm. C: 6.
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No.: 14937

EN | Kids. Gift houses. Set of 3. Design: Blienert | Ozkaya.
Material: card stock printed on the inside and the outside. The smallest box is made of natron paper with white hot foll.
Dimensions: max. 15 x 15 x 21.5 cm. No.: 14937. PU: 4.

FR | Kids. Maisons cadeau. Lot de 3. Design: Blienert | Ozkaya.
Matiere: carton imprimé a l'intérieur et a I'extérieur. Petit modele en papier natron avec marquage a chaud en blanc.
Dimensions: max. 15 x 15 x 21,56 cm. No.: 14937. C: 4.
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EN | MIX chain. Design: Rieck.
Material: cotton gauze and white paper. Finished with a porcelain ball.
Length: 115 cm. No.: 16340. PU: 6.

FR | Guirlande papier et textile. Design: Rieck.

Matiere: gaze de coton et papier blanc. Boule en porcelaine sur le bas.

Longueur: 115 cm. N°: 16340. C: 6.

EN | Filigran chain. Design: Rieck.

Material: transparent paper and white paper with floral cutouts.
Finished with a porcelain ball. Length: 80 cm.

No.: 16338. PU: 6.

FR | Guirlande papier. Design: Rieck.

Meatiere: papier transparent et papier blanc a découpes florales.
Boule en porcelaine sur le bas. Longueur: 80 cm.

N°: 16338. C: 6.
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GARLANDS | GUIRLANDES SUSPENDUES ET GUIRLANDES

EN | Pink.
FR | Rose.

No.: 156603
I 50 cm

EN | Moonlight tail. Design: Rieck.

Material: printed with transparent paper. LEDs, with a timer (6/18 hr).
Battery-operated (3 AAA batteries required). Remote-controlled. With an
infrared receiver for the remote control. Remote control (see page 129)
and batteries not included. PU: 4.

FR | Suspension clair de lune. Design: Rieck.

Matiere: papier transparent imprimé. LED, avec minuteur (6/18 h).
Fonctionnement a piles (3 piles AA). Possibilité de commande a
distance. Avec module de récepteur infrarouge pour la télécommande.
Télécommande (voir page 129) et piles non incluses. C: 4.

EN | White, beige.
FR | Banc, beige.

No.: 13156
150 cm

EN | Moonlight tail. Design: Rieck.

Material: different kinds of paper, with a glossy effect, micro-LED with
timer, battery powered. Battery not included. 3 AA batteries necessary.
PU: 4.

FR | Suspension clair de lune. Design: Rieck.
Matiere: différents papiers, a effet brillant, microLED avec minuteur,
a piles. Piles non incluses. 3 piles AA requises. C: 4.
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No.: 14922
~ 40 x 40 cm

EN | Summer flowers. Design: Rieck.
Material: twig with synthetic paper and porcelain beads on steel rope.
PU: 4.

FR | Guirlande suspendue a fleurs d‘été. Design: Rieck
Matiere: branche avec papier synthétique et perles en porcelaine sur un
fil en acier. C: 4.

No.: 12826
15 x15cm & 25 x 26 cm

EN | Summer flowers. Set of 2. Design: Rieck.
Material: synthetic paper with a glass bead on steel rope. PU: 6.

FR | Fleurs d‘été. Lot de 2. Design: Rieck.
Matiere: papier synthétique avec perle en verre sur fil en acier. C: 6.

No.: 13502
¥ 1000m

EN | Summer flowers chain. Design: Rieck.
Material: synthetic paper with a glass bead on steel rope. PU: 6.

FR | Guirlande suspendue a fleurs d‘été. Design: Rieck.
Matiere: papier synthétique avec perle en verre sur fil en acier. C: 6.
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GARLANDS | GUIRLANDES SUSPENDUES ET GUIRLANDES

No.: 12943
I 120 cm

EN |

Silver blossom XL.
Design: Rieck.

Meaterial: different papers and
gauze. Glass weight. PU: 4.

FR |

Fleurs argentées XL.
Design: Rieck.

Matiere: différents papiers et
gaze. Poids en verre.

C: 4.

T —

No.: 12942
I 86 cm

EN |

Silver blossom chain.
Design: Rieck.

Meaterial: different papers and
gauze. PU: 4,

FR |

Guirlande suspendue a
fleurs argentées.

Design: Rieck.

Matiere: différents papiers et
gaze. C: 4.

No.: 6296
I 86 cm

EN |

White blossom chain.
Design: Rieck.

Material: glassine paper.
PU: 4.

FR |

Guirlande suspendue a
fleurs blanches.

Design: Rieck.

Matiere: papier cristal. C: 4.




LIVING

EN | Detalil.
FR | Détail.

a

No.: 12941 /
e 145 cm

2=
g
N

EN | Silver blossom garland. Design: Rieck
Material: different papers and gauze. PU: 4.

FR | Guirlande a fleurs argentées. Design: Rieck
Matiere: différents papiers et gaze. C: 4.

EN | Detall.
FR | Détall

No.: 6295
l» 145 cm

EN | White blossom garland. Design: Rieck.
Material: glassine paper. PU: 4.

FR | Guirlande a fleurs blanches. Design: Rieck.
Matiere: papier cristal. C: 4.
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GARLANDS | GUIRLANDES SUSPENDUES ET GUIRLANDES

e

EN | Coral EN | Blue EN | Grey

FR | Corall FR | Beues FR | Grises |
No.: 14408 No.: 14515 No.: 14407

186 cm 186 cm 186 cm

EN | Blossom chain. Design: Rieck.
Material: colourful printed paper.
PU: 4.

FR | Guirlande suspendue a fleurs. Design: Rieck.
Matiere: papier & imprimé coloré.
C: 4.
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EN | Small g l’: EN | Large.

FR | Petit format. FR | Grand format.
No.: 156208 No.: 156209
$50cm $100cm

EN | Paper chain. Lucky Clover. Design: Ruh.
Material: colourfully printed transparent paper, golden metal wire,
tin element and crimp beads. PU: 6

f FR | Décoration. Design: Run.
Matiere: papier transparent a imprimé coloré, fil en métal doré,

élément en métal et perles fantaisie. C: 6.
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EN | Heart clip. All you need is Love.
Design: Rieck. Material: printed white
cardboard and transparent paper, sewn,
with an aluminium heart and metal clip.
Length: approx. 23 cm.

No.: 16508. PU: 6.

FR | Décoration papier et métal. All
you need is Love. Design: Rieck.
Matiere: carton blanc et papier transparent
imprimé, cousu, avec coeur en aluminium et
pince en métal.

Longueur: env. 23 cm.

N°: 16508. C: 6.

EN | Detai.
FR | Détail.
No.: 11652
I 120 cm

EN | Heart chain. Design: Augenstein.
Meaterial: chain sewn from transparent paper,
partly decorated with a print and seams. PU: 6.

FR | Guirlande suspendue a cceurs.
Design: Augenstein.
Matiere: guirlande suspendue cousue en

papier transparent, partiellement ornée d'impri-

meés et de coutures. C: 6.

Q
v

No.: 13146
IMO cm

No.: 13145
3100m

EN | Dancing hearts. Design: Rieck.
Material: different paper, printed, partly
stamped with hot foil. PU: 6.

FR | Cceurs dansants. Design: Rieck.
Matiere: différents papiers, imprimé, gaufrage
partiel marqué a chaud. C: 6.
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e

EN | Packaging.
FR | Conditionnement.

A4
No.: 12405

EN | Butterfly chain. Design: Rieck.
Material: different papers, printed.
Length: approx. 150 cm. PU: 6.

FR | Guirlande suspendue a papillons.

Design: Rieck. Matiere: différents papiers,
imprimée.
Longueur: env. 150 cm. C: 6.

-

No.: 9735 EN | Packaging.

FR | Conditionnement.

EN | Butterfly chain. Design: Rieck.
Material: card stock with grey prints,
translucent paper.

Length: approx. 120 cm. PU: 6.

FR | Guirlande suspendue a papillons.

Design: Rieck.

Matiere: carton avec imprimés en gris, papier
translucide.

Longueur: env. 120 cm. C : 6.

EN | Large butterfly chain. Design: Rieck.
Material: various papers, partially printed,

with a porcelain ball.

Length: approx. 110 cm. No.: 16341. PU: 6.

FR | Guirlande papier.

Design: Rieck.

Meatiere: différents papiers, en partie imprimeés,
avec boule en porcelaine.

Longueur: env. 110 cm. N°: 16341. C: 6.
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GARLANDS | GUIRLANDES SUSPENDUES ET GUIRLANDES

LT
L
No.:14848 No.:14849
I80cm+700m 1926m+806m

EN | Glass chain. Design: Ozkaya.
Material: glass, clear or frosted, partially with a silver decal. Elements
connected with steel wire. PU: 2.

FR | Guirlande suspendue en verre. Design: Ozkaya.
Matiere: verre, transparent ou dépoli, en partie orné de décalcomanies
argentées. Eléments assemblés par un fil d'acier. C: 2.
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No.: 14335 No.: 14336
I 50 cm § 100 cm

EN | Garland. Design: Brun.
Material: transparent paper, textured white paper with gold/silver hot fail,
sewn with cotton thread. PU: 6.

FR | Guirlande suspendue. Design: Brun.
Matiere: papier transparent, papier structuré blanc avec marquage a
chaud doré/argenté, éléments cousus avec du fil de coton. C: 6.




GARLANDS | GUIRLANDES SUSPENDUES ET GUIRLANDES

EN | Detail.
FR | Détall.

EN | Detail.
FR | Détail.
EN | Battery-operated.
FR | Compartiment & piles.
No.: 13993
I 100 cm
1
No.: 13992 ' No.: 13994
$120em 3 200 om
EN | Circle chain. Design: Rieck. EN | LED light chain. Design: Rieck.
Material: white paper with perforations. PU: 6. Material: transparent paper with perforations, micro LED with timer 6/18h.
Battery-operated (2 x AAA) [batteries not included]. PU: 4.
FR | Guirlande suspendue a disques. Design: Rieck. FR | Guirlande lumineuse a LED. Design: Rieck.
Matiere: papier blanc perforé. C: 6. Matiere: papier transparent perforé, micro LED avec minuteur 6/18h.

Fonctionnement a piles (2 x AAA) [piles non incluses). C: 4.
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EN | Small circles. PU: 6. EN | Medium circles. PU: 6.
FR | Petits disques. C: 6. FR | Disques moyens. C: 6.
No.: 156585 No.: 156586
186cm+40cm IWOOcm+40cm

EN | Home chain. Design: Hampe.
Meaterial: transparent paper with a white print and white paper, sewn with cotton thread.

FR | Chaine de Papillon. Design: Hampe.
Meatiere: papier transparent a imprimé blanc et papier blanc, éléments cousus avec du fil de coton.

EN | Large circles. PU: 6.
FR | Grands disques. C: 6.

No.: 16587
I 85 cm + 40 cm

EN | Home chain. Assorted.
9 pieces, 3 of each design. No.: 156588.. PU: 1.

FR | Chaine de Papillon. Modéles assortis.
9 pieces, 3 de chague modele. No: 156588. C: 1.
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GARLANDS | GUIRLANDES SUSPENDUES ET GUIRLANDES

EN | Detail.
FR | Détail.

_.--::,,,.;:Q-., e — o

No.: 14517
3 1300m

- @-o-@®0--~®--

EN | Small circle chain. Design: Fritel.

Material: textured paper, sewn. PU: 6.

FR | Petite guirlande suspendue
a disques. Design: Friitel.
Matiere: papier texturé, cousu. C: 6.

EN | Detail.
FR | Détail.

EN | Large.
FR | Grand format.

No.: 14516
IWSOCm

EN | Circle chain. Design: Friitel.
Material: textured paper with perforations and
hot foil, double sewn. PU: 6.

FR | Guirlande suspendue a disques.
Design: Fritel.

Matiere: papier texturé a découpes et
marguage a chaud, cousu en en double
épaisseur. C: 6.

No.: 14519
1180 cm

EN | LED circle chain. Design: Fritel.
Material: textured paper with cut-outs and
one layer of transparent paper. With 10
LEDs, timer 6/18. Battery operated (3 x AA).
[Batteries not included.] PU: 4.

FR | Guirlande suspendue a disques
et LED. Design: Fritel.

Matiere: papier texturé avec découpes et une
épaisseur de papier transparent. Avec 10
LED, minuteur 6/18. Fonctionnement a piles
(8 AA) [piles non incluses]. C: 4.

62



EN | Perforated, pink. EN | Gold, pink

FR | Estampé, rose. FR | Or, rose.
No.: 15386 No.: 16387
3 150 om 3 150 om

EN | Circle chain. Design: Rieck.
Material: transparent paper, printed and gold-coloured paper. PU: 6.

FR | Chaine papier. Design: Rieck.
Matiere: papier transparent, papier imprimé et doré. C: 6.




GARLANDS | GUIRLANDES SUSPENDUES ET GUIRLANDES

madie

i
EN | Short. PU: 6 . EN | Long. PU: 6 -
L XL FR | Modele court. C: 6. FR | Modéle long. C: 6.
No.: 15251 No.: 15252 No.: 90360 No.: 90361 '
Iﬂ5cm IMOcm I185cm I165cm
EN | Circel chain. Design: Rieck. EN | At home paper chain. Design: Ruh.
Material: various papers, some printed and with golden hot foil. PU: 6. Material: sewn chain made of transparent paper, white and gold paper,

golden metal sheet.

FR | Guirlande papier. Design: Rieck. FR | Décoration papier. Design: Ruh.
Matiere: papiers divers, en partie imprimés et avec marquage a chaud Matiere: guirlande suspendue en papier transparent, papier blanc et
doré. C: 6. doré, feuille de métal dorée.

64



LIVING

No.: 15682
I 125 cm

¢
-
!
a

EN | Oval & Circle chain. Design: Rieck.

Material: various papers. PU: 6.

FR | Guirlande papier. Design: Rieck.
Matiere: papiers divers. C: 6.

No.: 16069
@ 22 cm

EN | Detail.
FR | Détall

EN | Floral element. Design: Fritel.
Material: printed paper, partially with cut-outs,
double sewn with transparent paper for a 3D

effect, with hot foil. Porcelain disc with a relief.

PU: 6.

FR | Suspension fleur. Design: Friitel.
Matiere: papier imprimé, en partie poingonné,
Cousu en deux épaisseurs avec du papier
transparent pour un effet 3D, avec marquage
a chaud. Disque en porcelaine a effet de
relief. C: 6.

EN | Detail,
FR | Détall

."; ".’.'.-"d.'_

No.: 15068
I 90 cm

EN | Flower chain. Design: Fritel.
Material: printed paper, double sewn with
transparent paper for a 3D effect, with hot foil.
PU: 6.

FR | Guirlande suspendue a fleurs.
Design: Fritel.

Matiere: papier imprimeé, cousu en deux
épaisseurs avec du papier transparent pour
un effet 3D, avec marquage a chaud.

C: 6.
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GARLANDS | GUIRLANDES SUSPENDUES ET GUIRLANDES
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5 4
EN | Large. PU: 6. EN | Small. PU: 6. EN | Mauve. PU: 6. EN | Blue grey. PU: 6.
FR | Grand format. C: 6. FR | Petit format. C: 6. FR | Mauve. C: 6. FR | Gris bleu. C: 6.
No.: 10769 No.: 10770 No.: 10771 No.: 10772
3 150 om 3 150 om 3 155 0m 3 155 0m
EN | Circle chain. Design: Rieck. EN | Circle chain. Assorted.
Material: transparent paper, zen paper, shiny paper, printed ivory paper. 12 pieces, 3 of each design. No.: 10773.
Length: 160-155 cm, incl. suspension.
FR | Guirlande suspendue a disques. Design: Rieck. FR | Guirlande suspendue a disques.
Matiere: papier transparent, papier zen, papier brilant, papier ivoire Modeéles assortis.
imprimé. Longueur: 1560-155 cm, suspension incl. 12 pieces, 3 de chague modele. No.; 10773.
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No.: 13267
3 1150m

0

EN | Chain of circles.
Design: Rieck.

Material: cardboard, gauze and
transparent paper, sewn and
printed. PU: 6.

FR | Guirlande suspendue
a disques.

Design: Rieck.

Matiére: carton, gaze et papier
transparent, cousu et imprime.
C: 6.

No.: 13266
i 100 cm

EN | Chain of circles.
Design: Rieck.

Material: cardboard, sewn and
printed. PU: 6.

FR | Guirlande suspendue
a disques.

Design: Rieck.

Matiere: carton, cousu et
imprimé.

C: 6.

EN | Detall.
FR | Détall.

9

'

EN | Small. PU: 6. . EN | Large. PU: 6.
FR | Petit format. PU: 6. FR | Grand format.
No.: 15731 No.: 156732

I 170 cm I 140 cm

EN | Circle chain. Design: Rieck.
Material: various papers (black, white, gray cardboard, printed tracing
paper) partially printed and with silver and gold hot foil.

FR | Guirlande papier. Design: Rieck.

PU: 6.

Matiere; divers papiers (noir, blanc, papier gris, papier transparent imprimé)

en partie imprimés et omés de marquages a chaud argentés ou dorés.
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GARLANDS | GUIRLANDES SUSPENDUES ET GUIRLANDES
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EN | White . PU: 6. EN | Dark colours. PU: 6.
FR | Blanc. C: 6. FR | Couleurs foncées. C: 6.
No.: 12419 No.: 12420

EN | Poetry chain. Design: Rieck.

Material: different paper, printed, 3 languages with a metal weight.
Length: approx. 170 cm.

FR | Guirlande suspendue poétique. Design: Rieck.

Matiere: différents papiers, imprimé, 3 langues, avec poids en métal.
Longueur: env. 170 cm.

EN | Natural, PU: 4.
FR | Naturel. C: 4.

No.: 10587
3 1200m

EN | Capiz chains. Design: Rieck.
Material: capiz, dipped in silver and gold colours or printed white.

FR | Guirlandes suspendues en capiz.

Design: Rieck. Matiere: capiz, trempé dans des couleurs argent et doré
ou un imprimé blanc.
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EN | Natural colour. PU: 4. EN | Blue. PU: 4. EN | Sage green. PU: 4
FR | Couleur naturelle. C: 4. FR | Beu. C: 4. FR | Vert sauge. C: 4.
No.: 13621 No.: 13622 No.: 14219

T 1200m 3 120cm 3120cm

EN | Capiz embroidery chain. Design: Fritel.
Capiz, natural, blue or sage-green coloured with embroidery. Steel cable suspension.

FR | Guirlande suspendue brodée en capiz. Design: Fritel.
Capiz, naturel, teinté en bleu ou vert sauge, a broderies. Suspension & un céble en acier.
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PORCELAIN STORIES | HISTOIRES DE PORCELAINE
EN | PORCELAIN STORES

Light and natural forms

Our shining lights Stella, Luna, and Lucia have
received reinforcements: Their namesake
sisters are the floral beauties of the family.

FR | HISTOIRES DE PORCELAINE

Formes lumineuses et naturelles

Nos photophores Stella, Luna et Lucia ont
accueilli de nouvelles venues : leurs sceurs
homonymes forment la branche fleurie de la
famille.




LIVING

EN | Stella. PU: 4. EN | Luna. PU: 4.
FR | Stella. C: 4. FR | Luna. C: 4.
No.: 16458 No.: 16459
IWOcm,®6cm Iﬂ5cm,®7cm

EN | Porcelain tales. Flower Carrier. Design: Ruh.
Material: porcelain, partially glazed. With relief and embossing.
For use as a vase.

FR | Porcelain tales. Vase porcelaine. Design: Ruh.
Matigre: porcelaine, en partie émailiée. A relief et gaufrage.
Utilisable en vase.

EN | Lucia. PU: 4.
FR | Lucia. C: 4.

No.: 16460
I 18 cm, @ 6 cm

EN | Porcelain tales. Flower Carrier.
Assorted.

6 pieces, 2 of each design. No. 16461. PU: 1.
EN | Porcelain tales. vase porcelaine.
Modeles assortis.

6 pieces, 2 de chague modele. N° 16461. C: 1.

EN | Stella. PU: 4. EN | Luna. PU: 4.
FR | Stella. C: 4. FR | Luna. C: 4.
No.: 90200 No.: 90201
$10em @60m $150m@70m

EN | Porcelain tales. Candle Carrier. Design: Ruh.

Material: porcelain, partially glazed. With a relief and embossing. Suitable for tealights and taper

candles.

FR | Histoires de porcelaine. Photophore porcelaine. Design: Ruh.
Matigre: porcelaine, en partie émaillée. A effet de relief et gravure. Pour bougies chauffe-plat et

longues bougies

EN | Lucia. PU: 4.
FR | Lucia. C: 4.

No.: 90202
I 18 cm, @ 6 cm

EN | Porcelain tales. Candle Carrier.
Assorted.
6 pieces, 2 of each design. No.: 90203. PU: 1.

FR | Histoires de porcelaine.
Photophore porcelaine.
Modeles assortis.

6 pieces, 2 de chague modele.
No.: 90203. C: 1.
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PORCELAIN STORIES | HISTOIRES DE PORCELAINE

EN | Small plate. Birds. PU: 4. s
FR | Assiette, petit format. Oiseaux. C: 4.
No.: 1565635 *
@ 14 cm ! .
s

EN | Medium plate. Flock of birds. PU: 2

FR | Assiette, moyen format. Volée d'oiseaux. C: 2 -
S
No.: 16536 "
@ 22.5cm ~
“ s

EN | Large plate. Flower meadow. PU: 2.
FR | Assiette, grand format. Champ de fleurs. C: 2.
No.: 16537
@ 28 cm

S

- . " o

EN | Porcelain tales. Plate. Design: Ruh. EN | Porcelain tales. Plate. Assorted.
Material: porcelain. With a gold-coloured decal and 3-dimensional porcelain elements. 4 pleces (2 x 16635, 1 x 156536/7)

No.: 16540. PU: 1
FR | Histoires de porcelaine. Assiette. Design: Ruh. FR | Contes de porcelaine. Plate.
Matigre: porcelaine. Avec décalcomanie dorée et éléments en porcelaine en 3 dimensions. Modeles assortis.

4 pieces (2 x 15535, 1 x 15536/7)

No.: 16540. C: 1

2



LIVING

EN | Detail. EN | Detail. EN | Detall.
FR | Détail. FR | Détail. FR | Détail.
EN | Flower. EN | Cat. EN | Snail.
FR | Fleur. FR | Chat. FR | Escargot.
No.: 156516 No.: 16517 No.: 156518
15.5 cm, @ 9. cm 16,5 cm, @ 9. cm 16,5 cm, @ 9. cm
EN | Porcelain tales bowl. Design: Ruh. EN | Porcelain tales bowl. Assorted.
Material: porcelain, glazed on the inside, unglazed on the outside, with a decal and 3-dimensional 6 pieces, 2 of each design. No.; 16519, PU: 1.

porcelain elements. PU: 4.

FR | Bol porcelain. Design: Ruh. FR | Bol porcelain. Modéles assortis.
Matiere: porcelaine, intérieur émaillé, extérieur non émaillé, avec décalcomanie et éléments en 6 pieces, 2 de chague modele. No: 15519, C: 1.
porcelaine en 3 dimensions. C: 4.




PORCELAIN STORIES | HISTOIRES DE PORCELAINE
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EN | Cat. PU: 4.
FR | Chat. C: 4.

EN | Porcelain tales. llluminated house. Design: Ruh.

Material: partially glazed porcelain with golden decal, glaze, and
3-dimensional elements. With candle plate. Dimensions: 7 x 7 x 13 cm.
No.: 16221, PU: 4.

FR | Porcelain tales. Maison photophore. Design: Ruh.

Matiére: porcelaine, en partie émaillée, avec décalcomanie dorée, vemis et
éléments en trois dimensions. Avec bougeoir. Dimensions: 7 x 7 x 13 cm.

Ne: 16221, C: 4.

EN | Cat. PU: 4.
FR | Chat. C: 4.

No.: 16222.
I 4 cm, @ 8cm

EN | Porcelain tales. Jars. Design: Ruh.
Material: porcelain, unglazed, with 3-dimensional elements of porcelain
and decal. Height measurement without figures.

FR | Contes de porcelaine. Boites. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine, non émaillée, avec éléments en trois dimensions en
porcelaine et décalcomanie. Hauteur indiquée sans figurine.

EN | PORCELAIN STORIES

Cat

A little kitten is on the go, telling new
porcelain stories along they way. They
are waiting to be finished in your home.

FR | HISTOIRES DE PORCELAINE

Chat

Un petit chaton est en balade et, pendant
son voyage, il raconte de nouvelles histoires
de porcelaine qui ne connaitront de fin que
lorsqu’elles auront trouvé un toit.

EN | View.
FR | Apercu.
new

EN | Cat. PU: 2.

FR | Chat. C: 2.

No.: 16223, fetr,

I 3,6cm, @ 14 cm

EN | Porcelain tales. Bowl. Design: Ruh.
Material: porcelain, glazed inside, unglazed outside, with decal and glaze.
3-dimensional elements made of porcelain. @ measurement without figures.

FR | Contes de porcelaine. Bol. Design: Ruh.

Matiere: porcelaine, émaillée a l'intérieur, non émaillée a I'extérieur, avec
décalcomanie et vernis. Eléments en porcelaine en trois dimensions.
Diametre indiqué sans figurine.
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£

new i
EN | Cat. PU: 2. 3 EN | Flock of birds. PU: 2.
FR | Chat. C: 2. FR| Volée d'oiseaux. C: 2.
Nr.: 16224, Nr.: 16225 P
. .
313em @7cm 3 17om @9cm '\‘.I'ﬁ"\
a ; e L

EN | Porcelain tales. Vase. Design: Ruh.
Material: porcelain, glazed inside, unglazed outside. 3-dimensional figures, unglazed, some with golden decal and glaze.

FR | Contes de porcelaine. Boites. Design: Ruh.
Matiere; porcelaine, émaillée a l'intérieur, non émaillée a I'extérieur. Figurines en trois dimensions, non émaillées, en partie avec décalcomanie dorée et vemis.




PORCELAIN STORIES | HISTOIRES DE PORCELAINE

EN | Bird. PU: 4. EN | Pool. PU: 4.

FR | Oiseau. C: 4. FR | Piscine. C: 4.

No.: 10756 No.: 14402

@ 8cm @11.6 cm

EN | Boat. PU: 6. EN | House. PU: 4.

FR | Bateau. C: 6. FR | Maison. C: 4.

No.: 13595 No.: 10755 - 4
§2cm,®9,5 cm @ 14.5cm

EN | Porcelain tales. Bowl. Design: Ruh.
Material: porcelain bowls glazed inside, outside unglazed. With elements of porcelain and decals.

FR | Contes de porcelaine. Bol. Design: Run.
Meatiere: bols en porcelaine, émaillés a l'intérieur, non émaillés a l'extérieur. Avec éléments en porcelaine et décalcomanies.

PToTToe

EN | Confetti. PU: 4. EN | Ship. PU: 4. EN | Cat. PU: 4.

FR | Pot a confettis. C: 4. FR | Bateau. C: 4. FR | Chat. C: 4,
No.: 14403 No.: 9254 No.: 9253
I6l5cm,®10cm Ich,@ﬁcm I1260m,®90m

3 )

EN | Porcelain tales. Jars. Design: Ruh.
Material: porcelain, glazed on the inside, unglazed on the outside. Three-dimensional figures, unglazed, partially
with a golden decal.

FR | Contes de porcelaine. Boites. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine, émalllée a l'intérieur, non émaillée a I'extérieur. Figurines en trois dimensions, non émailiées,
partiellement orées d'une décalcomanie dorée.
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EN | Snail. PU: 4. EN | Gardner. PU: 2.
FR | Escargot. C: 4. FR | Jardinier. C: 2.
No.: 15417, No.: 14404
$i050m @55cm $18cm @10em

EN | Porcelain tales. Vase. Design: Ruh.

EN | Pond. PU: 2.

FR | Bassin. C: 2.

No.: 10454
I 22.cm, @9 cm

Material: porcelain, glazed on the inside, unglazed on the outside. Three-dimensional figures, unglazed, partially with a golden decal.

FR | Contes de porcelaine. Vase. Design: Ruh.

Matiere: porcelaine, émaillée a l'intérieur, non émaillée a I'extérieur. Figurines en 3 dimensions, non émailliées, partielement omées d'une décalcomanie dorée.

-". -

EN | Giraffe.
FR | Girafe.

No.: 14383

EN | Porcelain tales. Vase. Design: Blienert.

Material: porcelain, glazed on the inside, unglazed on the outside.
Three-dimensional giraffe, unglazed with a golden decal.

Height without giraffe: 17.5 cm, with giraffe 27.5 cm, @ 11.5 cm.
PU: 2.

FR | Contes de porcelaine. Vase. Design: Blienert.

Matiere: porcelaine, émaillée a l'intérieur, non émaillée a I'extérieur.
Girafe en trois dimensions, non émaillée, omée d'une décalcomanie
dorée. Dimensions: hauteur sans girafe : 17,5 cm, girafe incluse
27,5¢cm, @ 11,5¢cm. C: 2.




PORCELAIN STORIES | HISTOIRES DE PORCELAINE
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EN | Mini vase. PU: 4.

FR | Mini-vase. C: 4.
No.: 16487
I 10 cm, @ 4,5 cm.

EN | Gold branch. Design: réder.
Material: unglazed porcelain with embossing, electroplating and wood.

FR | Branche dorée. Design: rader.

Matiere: porcelaine non émaillée avec gaufrage, placage galvanique et bois.
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EN | Light. PU: 2.
FR | Photophore. C: 2.
No.: 156170 ’
—
I 13cm, @ 9cm
:
lk\.
N
§
-
EN | Dish. PU: 4. EN | Vase. PU: 2.
FR | Plat. C: 4. FR | Vase. C: 2.
No.: 156171 No.: 156169
13x13x 1.5 cm $2150m @105cm
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PORCELAIN STORIES | HISTOIRES DE PORCELAINE

EN | Packaging.
FR | Conditionnement.
No.: 12551

§8cm,®7cm

EN | Porcelain stories “Bird”. Bow! with lid.
Design: Yurtcu. Material: porcelain, unglazed outside, glazed inside,
embossed, ornament handpainted in gold. PU: 4.

FR | Histoires de porcelaine « Oiseau ». Boite.
Design: Yurtcu. Matiere; porcelaine, non émaillée a I'extérieur, émaillée a
lintérieur, gaufrée, décor doré peint a la main. C: 4.

No.: 12556
$7em@750m

EN | Porcelain stories “Bird”. Bowl.
Design: Yurtcu. Material: porcelain, unglazed outside, glazed inside,
embossed, ornament handpainted in gold. PU: 4.

FR | Histoires de porcelaine « Oiseau ». Bol.
Design: Yurtcu. Matiere: porcelaine, non émaillée a I'extérieur, émaillée a
lintérieur, gaufrée, décor doré peint a la main. C: 4.

No.: 12560
Ica. 2cm, @ 14 cm

EN | Porcelain stories “Bird”. Plate.

Design: Yurtcu. Material: porcelain, unglazed outside, glazed inside, embossed, ornament handpainted in gold. PU: 4.

FR | Histoires de porcelaine « Oiseau ». Assiette.

Design: Yurtcu. Matiere: porcelaine, non émailiée a I'extérieur, émaillée a l'intérieur, gaufrée, décor doré peint a la main. C: 4.
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EN | Detail.
FR | Détail.

EN | Packaging.
FR | Conditionnement.

EN | Porcelain stories “Bird”. Vase.

Design: Yurtcu.

Material: porcelain, unglazed outside, glazed inside,
embossed, ormament handpainted in gold. PU: 2.

FR | Histoires de porcelaine « Oiseau ». Vase.

Design: Yurtcu.
Matiere: porcelaine, non émaillée a I'extérieur, émaillée
a l'intérieur, gaufrée, décor doré peint a la main. C: 2.

LIVING

No.: 12563
Y o050m, @25cm S e -

EN | Porcelain stories “Bird”. Assorted. 7 pcs.: 1 vase, 2 bowls with a lid, 2 plates, 2 bowls. No.: 12561,

FR | Histoires de porcelaine « Oiseau ». Modéles assortis. 7 picces : 1 vase, 2 baites, 2 assiettes, 2 bols. No.: 12561.
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EN | Small. PU: 6.
FR | Petit format. C: 6.

Nr.: 16480
I 6cm, @ 35cm

EN | Porcelain stories. Mini vase. Design: Rieck.

EN | Large. PU: 6.
FR | Grand format. C: 6.

Nr.: 16560
I 10,5 ¢cm, @5 cm.

Material: white porcelain, unglazed outside, glazed inside. With embossing, relief, and golden decal.

FR | Histoires de porcelaine. Mini-vase. Design: Rieck.

Matiere: porcelaine blanche, extérieur non émaillé, intérieur émaillé. Avec gaufrage, relief et décalcomanie dorée.
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EN | Small. PU: 4. EN | Large. PU: 2.

FR | Petit format. C: 4. 'ﬁ FR | Grand format. C: 2.
No.: 14135 !m No.: 14136

121 cm, @ 8cm IZSCm,@Qcm

Y
N

EN | Vase. Design: Rieck.
Material: porcelain, unglazed outside with relief, glazed inside. Gold galvanised.

FR | Vase. Design: Rieck.
Matiere: porcelaine, non émaillée et a effet de relief a I'extérieur, émaillée a l'intérieur. Or galvaniseé.
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PORCELAIN STORIES | HISTOIRES DE PORCELAINE

No.: 14133
34 x30x1.5cm

EN | Detall.
FR | Détall.

EN | Porcelain tray. Design: Rieck.
Material: porcelain with a relief, unglazed. Gold galvanised. PU: 2.

FR | Plateau en porcelaine. Design: Rieck.
Matiere: porcelaine a effet de relief, non émaillée. Or galvanisé. C: 2.
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No.: 14132 /j

11 x9x25¢cm

EN | Small porcelain tray. Design: Rieck.

Material: porcelain with relief, unglazed. Gold galvanised. PU: 4.

FR | Petit plateau en porcelaine. Design: Rieck.
Matiere: porcelaine a effet de relief, non émailiée. C: 4.

LIVING

No.: 14134
18 cm, & 8cm

EN | Porcelain lights. Design: Rieck.
Material: porcelain, unglazed outside with relief, glazed inside. Gold
galvanised. PU: 4.

FR | Photophore en porcelaine. Design: Rieck.
Matiere: porcelaine non émailiée et a effet de relief, émailiée a l'intérieur.
Or galvanisé. C: 4.
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EN | Balance. Mini vases. Set of 3. Design: Fritel.
Material: porcelain, partly glazed, with embossing and relief.
Dimensions: height 4.5 — 6.5 cm. No.: 16057. PU: 4.

FR | Poids. Vases porcelaine. Lot de 3. Design: Fritel.
Matiere: porcelaine, en partie émaillée, avec gaufrage et relief.
Dimensions: hauteur 4,5 — 6,5 cm. N°: 16057. C: 4.

new

EN | Flowers.
FR | Fleurs.

EN | Balance. Vase. Design: Fritel.
Material: porcelain, partly glazed, with embossing and relief.
Dimensions: height 19 cm, @ 15 cm. No.: 16056. PU: 2.

FR | Poids. Vase porcelaine. Design: Fritel.
Matiere: porcelaine, en partie émaillée, avec gaufrage et relief.
Dimensions: hauteur 19 cm, @ 156 cm. N°: 16066. C: 2.
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VASES | VASES

EN | Narrow. PU: 4 :
FR | Fin. C: 4 L

No.: 14891
I 17 cm, @ 6.5 cm

et

|
EN | Wide. PU: 4 %
FR| Large. C: 4 l\ak
No.: 14892

I 15¢cm, @8.5cm

EN | Watering can. Design: Hampe.
Material: porcelain, glazed on the inside, partially glazed on the outside.
PU: 4.

FR | Arrosoir. Design: Hampe.
Matiere: porcelaine, intérieur émaillé, extérieur en partie émaillé. C: 4.

EN | Watering can. Assorted.
4 pieces, 2 of each design.
No.: 14893. PU: 1.

FR | Arrosoir. Modéles assortis.
4 pieces, 2 de chague modele.
No.: 14893. C: 1.
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LIVING

EN | House, heart, clover. Set of 3. EN | Leaves. Set of 2.
FR | Maison, cceur, trefle. Lot de 3. FR | Feuilles. Lot de 2.
No.: 16062 No.: 16063

26 x 6 cm 47 x 6. cm

EN | Wire object. Design: Fritel.
Material: dark coiled wire. PU: 4.

FR | Objet en fil de fer. Design: Fritel.
Matiere: fil de fer foncé tordu. C: 4.

EN | Flower.
FR | Fleur.

No.: 16344
51 x17cm

EN | Blossom.
FR | Fleur.

No.: 16064
80x 18 cm
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VASES | VASES

EN | Plant. PU: 2. EN | Gingko. PU: 2,
FR | Plante. C: 2. FR | Gingko. C: 2.
No.: 13609 No.: 15501.
IWch,®8.5cm IWch,QS,E)cm

EN | Poetry porcelain vase. Design: Hampe | Ozkaya | Richter.
Material: porcelain. Inside and upper edge glazed, embossed.

FR | Vase poétique en porcelaine. Design: Hampe | Ozkaya | Richter.
Matiere: porcelaine. Intérieur et bord supérieur émaillés, gaufrée.

EN | Flower meadow. PU: 2.
FR | Champ de fleurs. C: 2.

No.: 156502.
I 18 cm, @ 8,5 cm
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LIVING

EN | Dots. PU: 2. EN | Sea. PU: 2.
FR | Pois. C: 2. FR | Mer. C: 2.
No.: 10791 No.: 13610

3 00cm, @14 cm $o40m @115em

EN | Flowers. PU: 2.
FR | Fleurs. C: 2.

No.: 10793
I 26 cm, @ 15 cm

EN | Grasses. PU: 2.
FR | Graminées. C: 2.

No.: 15503.
$o4cm @11,50m

EN | Flowers. PU: 2.
FR | Fleurs. C: 2.

No.: 15504.
3 2%6cm, @155 cm

91






LIVING

EN | Botanical names. EN | Dots.

FR | Noms botaniques. FR | Pois.

No.: 14963 No.: 14964

I13cm,®14cm I18cm,®180m
I ————— & —

EN | Flowers. EN | Wildflowers. EN | Shakespeare's “Summer's day”.
FR | Fleurs. FR | Fleurs des champs. FR | Jour d'été selon Shakespeare.
No.: 156415. No.: 14965 No.: 14966

$30om @135cm $30om @135cm $500m @225 cm

EN | Glass vase. Design: rader.
Material: clear, hand-blown glass with a print. PU: 2.

o made
FR | Vase en verre. Design: rader. for you in
Matiere: verre transparent soufflé avec imprimé. C: 2. europe
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VASES | VASES

EN | Small. PU: 6.
FR | Petit format. C: 6.

No.: 14186
8.5x6.5x10.5cm

EN | Small. PU: 2.
FR | Petit format. C: 2.

No.: 156730
6 x 6 x 26 cm

EN | Porcelain bags. Design: Fritel.
Material: thin porcelain, glazed on the inside,
unglazed on the outside. As a vase or for tea-
lights and candles.

FR | Sac en porcelaine. Design: Fritel.
Matiere: porcelaine fine, émailliée a l'intérieur,
non émaillée a I'extérieur.

EN | Porcelain bags. Assorted.
6 pieces (B x 14186, 1x 14187, 1x 14188,
1x15730). No.: 15791. PU: 1.

FR | Sacs en porcelaine.

Modeéles assortis. 6 piéces (3 x 14186,
1x 14187, 1x 14188, 1 x 15730).

Ne.: 16791. C: 1.

EN | Medium. PU: 2,

FR | Moyen format. C: 2.

No.: 14187
16.5x11.5x14.5 cm

94

EN | Large. PU: 2.
FR | Grand format. C: 2.

No.: 14188
16.5x11.5x20.5cm



LIVING

No.: 13802
I 9cm, @35cm

EN | Love mini vases. Set of 4. Design: Brun.

Material: porcelain, glazed and unglazed, with a relief and a decal. PU: 4.

FR | Mini-vases Love. Lot de 4. Design: Brun.
Matiere: porcelaine, émaillée et non émaillée, avec effet de relief et
décalcomanie. C: 4.

N )

EN | Gold. EN | Silver.
FR|Or. FR | Argent.
No.: 14276 No.: 14277

IQCm,®8.6cm IQcm,@8.5cm

EN | Love heart. Set of 2. Design: Brun.
Material: porcelain, glazed and unglazed, with a relief and a decal. PU: 6.

FR | Coeur Love. Lot de 2. Design: Brun.
Matiere: porcelaine, émaillée et non émaillée, avec effet de relief et
décalcomanie. C: 6.

EN | Heart mini vases. Assorted.
3x set gold, 3x set silver. No.: 14278, PU: 1.

FR | Mini-vases cceur. Modeles assortis.
Lot de 3 dorés, lot de 3 argentés. No.: 14278, C: 1.

M

—

EN | Silver.
FR | Agent.

No.: 156349
I 17 cm, @ 5.5 cm

EN | Heart vases. Design: Brun.

5

EN | Gold.
FR| Or.

No.: 156583
IW cm, @ 56.5cm

Material: porcelain, glazed and unglazed, with a relief and a decal. PU: 6.

FR | Vases coeur. Design: Brun.

Matiere: porcelaine, émaillée et non émaillée, avec effet de relief et

décalcomanie. PU: 6.

EN | Heart vases. Assorted.

6 pieces, 3 of each design. No.: 15665. PU: 1.

FR | Vases cceur. Modéles assortis.
6 pieces, 3 de chague modéle. No: 156665. C: 1.
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VASES | VASES

ad

EN | Garden houses. Set of 4. Shades of grey. Design: Ruh.
Material: stoneware with a matte, coloured glaze. Height: 5.56-8.5 cm. No.: 16226. PU: 4.

FR | Maisons de jardin. Lot de 4 vases. Tons de gris. Design: Run.
Matiere: gres, recouvert de vernis mat coloré. Hauteur: 5,5-8,5 cm. N°: 16226. C: 4.

No.: 12928
55-85cm

EN | Garden houses. Set of 4. Design: Ruh.
Material: porcelain, glazed and unglazed. PU: 4.

FR | Maisons de jardin. Lot de 4 vases. Design: Ruh.
Meatiere: porcelaine, émaillée et non émaillée. C: 4.
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LIVING

ko,

No.: 12927 gt
4.5-8.5¢cm .
r I i -I

EN | Mini vases. Set of 4. Design: Ruh.
Material: porcelain, glazed and unglazed. PU: 4.

FR | Mini-vases. Lot de 4 vases. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine, émaillée et non émailiée. C: 4.

EN | Shades of red. EN | Shades of green.
FR | Teintes de rouge. FR | Teintes de vert.
No.: 13614 = No.: 15354
4.5-8.cm 45-8cm

‘ |

|

EN | Shades of grey. EN | Shades of blue.
FR | Teintes de gris. FR | Teintes de bleu.
No.: 13615 -~ a No.: 14475
45-8 om | 45-8 cm

200 000

EN | Mini pastel vases. Set of 4 vases. Design: Ruh.
Material: stoneware with coloured varnish. PU: 4.

FR | Mini-vases pastel. Lot de 4 vases. Design: Ruh.
Matiere: gres avec vemis coloré. C: 4.
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EN | Cream. PU: 4. EN | Antique pink. PU: 4. EN | Black. PU: 4.
FR | Creme. C: 4. FR ‘ Vieux rose. C: 4. FR ‘ Noir. C: 4.

No.: 14371 No.: 15355 No.: 14370
I6cm,®6©m I5cm,@60m i‘écm,@ﬁﬁcm

EN | Blue grey. PU: 4. EN[Rust. PU: 4, EN | Powder. PU: 4. EN | Grey-beige. PU: 4. EN | Indigo. PU: 4. EN | Warm grey. PU: 4.
FR | Gris-bleu. C: 4. FR | Rouille. C: 4. FR | Poudre. C: 4. FR | Grege. C: 4. FR | Bleu indigo. C: 4. FR | Gris chaud. C: 4.
No.: 156356 No.: 14372 No.: 14373 No.: 156357 No.: 14374 No.: 14375
16.5cm,®7cm 16,5cm,®7cm IQcm,QBCm IQcm,QBCm 111,5cm,®5.5cm I14om,@6cm

EN | Pearl vase. Design: Ruh. EN | Pearl vase. Assorted.

Material: glazed stoneware, matte with a beaded glaze on the outside, 18 pieces, 2 of each design.

glazed on the inside. No.: 16657. PU: 1.

FR | Vase greés. Design: Ruh. FR | Vase grés. Modéles assortis.
Matiere: gres émaillé, extérieur mat avec vernis orné de perles, intérieur 18 pieces, 2 de chaque modele.

emaillé. No.: 16657. C: 1.
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No.: 16379

EN | Pearl vase mini. Set of 3 vases. Design: Ruh.
Material: stoneware, matte with a beaded glaze on the outside, glazed
on the inside. PU: 4.

FR | Vases grés. Lot de 3 vases. Design: Ruh.
Meatiere: émaillé, extérieur mat avec vernis orné de perles, intérieur
émaillé. C: 4.

EN | Design 1. PU: 4. EN | Design 2. PU: 4. EN | Design 3. PU: 4. EN | Design 4. PU: 4. EN | Design 5. PU: 4.
FR | Design 1. C: 4. FR | Design 2. C: 4. FR | Design 3. C: 4. FR | Design 4. C: 4. FR | Design 5. C: 4.
No.: 14377 No.: 14378 No.: 14379 No.: 14380 No.: 14381
I5cm,®6cm 16.5cm,®7cm IQcm,QBCm Iz11cm,®5.5cm IMcm,@E}cm
EN | Pearl vase. Design: Ruh. EN | Pearl vase. Assorted.
Material: stoneware, matte with a beaded glaze on the outside, glazed on the inside. 10 pieces, 2 of each design

No.: 14382. PU: 1.
FR | Vase grés. Design: Ruh. FR | Vase grés. Modéles assortis.
Matiere: émaillé, extérieur mat avec vernis orné de perles, intérieur émaillé. 10 pieces, 2 de chague modéle.

No.: 14382. C: 1.
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EN | PEARL VASES

Each piece is unique:
A special glaze creates pearls
on the fine stoneware.

- - They embellish bowls, boxes,
ll M 1T and vases, as delicate as
\ : - morning dew.

FR | VASES A PERLES

Chague piece est unique :

un vemis spécial forme des
perles sur le gres fin. Aussi
délicates que la rosée du




LIVING

EN | Dots, small. PU: 2. EN | Dots, medium. PU: 2.
FR | Pois, petit format. C: 2. FR | Pois, moyen format. C: 2.
No.: 15717 No.: 15004

$i0em@11em $200cm @18 cm

EN | Dots, large. PU: 2. EN | Large. PU: 2.

FR | Pois, grand format. C: 2. FR | Grand format. C: 2.
No.: 16026 No.: 15005

3 25cm, @135 cm $205cm @19cm

EN | Pearl Vase. Design: Ruh.
Material: glazed stoneware, matte with a cream-coloured beaded glaze on the outside, EN | Pearl Vase. Assorted.

glazed on the inside. 4 pieces, 1 of each design. No.: 16027. PU: 1.

FR | Vase grées. Design: Ruh. FR | Vase grés. Modéles assortis.
Matiere: gres émaillé, extérieur mat avec vernis nacré de couleur creme, intérieur emaillé. 4 pieces, 1 de chaque modele. No: 16027. C: 1.
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PEARLS | PERLES

EN|PU: 6

FR|C: 6

No.: 16011

i 55cm, @5.5cm

EN | Beaded jar. Design: Ruh.
Material: glazed stoneware, matte with a cream-

coloured beaded glaze on the outside, glazed inside.

FR | Pot a perles. Design: Ruh.
Matiere: gres émaillé, extérieur mat avec vemis
nacré de couleur creme, intérieur émaillé.

EN|PU: 4

FR|C: 4

No.: 15013

I 14 cm, @ 10 cm




LIVING

EN | PU: 4

FR|C: 4

No.: 15007 .
$650cm @10em

EN | Beaded bowl. Design: Ruh.
Material: glazed stoneware, matte with a cream-coloured beaded glaze on
the outside, glazed on the inside.

FR | Bol a perles. Design: Ruh.
Matiere: gres émaillé, extérieur mat avec vernis nacré de couleur creme,
intérieur émaillé.

EN | PU: 2

FRIC: 2

No.: 15009

I 10 cm, @ 20 cm




SPACE AND TIME | ESRACE ’

EN | Dandelion. PU: 2.
FR | Pissenlits. C :2.

No.: 16782
115 cm, @ 12 cm

EN | Glass vase. Design: Fritel.
Material: hand-blown coloured glass with white decal.
No.: 15782 with white and gold decal.

FR | Vase verre. Design: Fritel.

Matiere: verre souffié a la bouche, teinté, avec décalque blanc.

N°: 16782 avec décalque blanc et doré.

Time to start dreaming

EN | Scent: Urban wood

FR | Senteur: Urban wood
made

. mad
No.: 15781 foryouin
39cm @75cm

EN | Scented candle. Design: Fritel.
Material: scented candle, printed. With silver-coloured elements. PU: 4.

FR | Bougie parfumée. Design: Frtel.
Matiere: bougie parfumée, imprimée. A éléments argentés. C: 4.

EN | Wherever we are... PU: 2.

FR | Wherever we are... C: 2.

No.: 15784
327 cm, @19.5 cm

made
for you in
europe
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LIVING \

EN | SPACE AND TIME

Hand-blown grey glass, cuddly
soft blankets, and scented
candles with themes and
inspiration for daily life.

FR | TEMPS ET ESPACE

Du verre gris soufflé, des
couvertures doulillettes et des
bougies parfumées avec des
inspirations et des motifs pour
tous les jours.

WHEREVER WE
ARE TOGETHER
THAT IS HOME
dWOH SiI 1lVHL
o 43IH139O01 ¥V

150 x 200 cm

5 8
3\
i

made
for you in
europe

EN | Blanket. Design: Fritel.
Material: 65% cotton, 35% acrylic. Washable at 30°C. PU: 2.

FR | Couverture. Design: Fritel. /clgr;ggslyicse

Tested for harmful substances

Matiere: 65 % coton, 35 % acrylique. Lavable a 30 °C. C: 2. accoring o Oeko TextSandard 100
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SPACE AND TIME | ESPACE ET TEMPS

EN | Detall.
FR | Détall.

WRN0S

15 the best -
ol yorag §
Lreens -

¥

L]

EN | Small. PU: 6. , EN | Large. PU: 6.

FR | Petit format. PU: 6. "'"lr. FR | Grand format. PU: 6.
No.: 16731 b No.: 16732

$70em ' 3 140cm

EN | Circle chain. Design: Rieck.
Material: various papers (black, white, grey cardboard, printed tracing paper) partially
printed and with silver and gold hot foil.

FR | Guirlande papier. Design: Rieck.
Matiere: divers papiers (noir, blanc, papier gris, papier transparent imprimeé) en partie
imprimés et ormés de marquages a chaud argentés ou dorés.
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LIVING

No.: 16772
§ 55cm, ©25.5cm

EN | Wickerwork bowl. Design: Blienert.
Material: dyed stoneware, glazed on the inside and underside. Partly with embossing. Row of holes on the upper edge,
threaded cotton cord. PU: 2

FR | Bol grés. Design: Blienert.
Matiere: grés teinté dans la masse, dessous et intérieur émaillés. En partie omé de gravures. Ligne ajourée sur le bord supérieur,
cordon en coton enfilé. C: 2.




No.: 15377. |
150 x 200 cm !
L]
b

i
- . i
EN | Paradise blanket. Design: Fritel. el - made
Material: 65% cotton, 35% acrylic. Washable at 30°C. " 1y l for you in
PU 2 .1- ] europe
-, |Gate
FR | Couverture paradis. Design: Rader. | l NP3 /-\
Matigre: 65 % coton, 35 % acrylique. Lavable a 30 °C. ! { NN O ENCECT8t,
C: 2 = it gl et i .5?‘ ootk
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LIVING

A ' M

My

EN | Dreamfactory EN | Ommmmmm.
FR | Dreamfactory FR | Ommmmmm.

No.: 16509 No.: 14467

EN | Daydream cushion. Design: rader.
Material: 100% cotton, with embroidery and a zip, filling cushion included. Cover washable at 30°C.
Dimensions: 60 x 30 cm. PU: 4.

FR | Coussin de réve de jour. Design: rader.
Matiere: 100 % coton, avec broderie et zip, coussin de garnissage inclus. Housse lavable a 30 °C.
Dimensions: 60 x 30 cm. C: 4.

EN | Front. o
FR | Devant. .
e 1

EN | Time out. PU: 4.
FR | Time out. C: 4.

No.: 14908
33 x 17 cm

EN | Travel bug. Pillow. Design: Fritel.
Material: printed pillow with an embroidered appliqué and a large loop.
100% cotton with embroidery, including the filling. Cover washable at 30°C

FR | Envies d‘ailleurs. Coussin de réve. Design: Fritel.
Matiere: coussin imprimé avec étiquette cousue et grande bride.
100% coton avec broderie, garmissage inclus. Housse lavable & 30°C.
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CUSHIONS & BLANKETS | COUSSINS & COUVERTURES

No.: 16304 No.: 16305
60 x 30 cm 50 x 35 ¢cm

EN | Pillow. Pebbles. Design: Ruh.
Material: 100% cotton, with embroidery and a zip, filing cushion included. Cover washable at 30°C. PU: 2.

FR | Coussin. Galets. Design: Ruh.
Matiere: 100 % coton, avec broderie et zip, coussin de garnissage inclus. Housse lavable a 30 °C. C: 2.

No.: 156306
160 x 200 cm

made
for you in
europe

/CONFIDENCE 3
INTEXTILES %

Tested for harmful substances
according fo Oeko-Tex® Standard 100

EN | Blanket. Embrace. Design: Ruh.
Material: 65% cotton, 35% acrylic. Washable at 30°C. PU: 2.

FR | Couverture. Embrace. Design: Ruh.
Matiere: 65 % coton, 35 % acrylique. Lavable a 30 °C. C: 2.
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EN | Front. " » »
FR | Devant. £ B 3 : L

i

. <

- &
EN | Back. e

No.: 14729 FR | Dos.
33x17¢cm

EN | Dream cushion. Design: Blienert.
Material: 100% cotton, with embroidery and a zip, incuding filling. PU: 4.

FR | Coussin de réve. Design: Blienert.
Matiere: 100 % coton, avec broderie et zip, gamissage inclus. C: 4.

LIVING

EN | Golden dot. PU: 2.
FR | Point doré. C: 2.

No.: 90363
50x35¢cm

EN | At home cushion. Design: Ruh.
Material: anthracite cotton, gold lurex. Grey piping.

FR | Coussin. Design: Ruh.
Matiere: coton anthracite, lurex doré. Passepoill gris.

No.: 14452

EN | Heart cushion Design: Rieck.

Material: 100% cotton with embroidery, black piping and a small cloth
tag. Filling included. Hand wash.

Dimensions: 31 x 33 cm. PU: 4.

FR | Coussin cceur. Design: Rieck.

Matiere: 100 % coton avec broderie, passepoil noir et petite étiquette en
tissu. Garnissage inclus. Lavage a la main.

Dimensions: 31 x 33 cm. C: 4.
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LIGHT | LUMINAIRES
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LIVING

il

]

No.: 90338

12 x 11 x30.5 cm

EN | Pointed roof. PU: 2.
FR | Toit pointu. C: 2.

EN | Large light house. Design: rader.

Material: porcelain house, unglazed with doors, windows and a candle plate.

FR | Grande maison photophore. Design: rader.

Matiere: maison en porcelaine non émaillée a portes, fenétres et bougeoir.

1L
Wy 1oL
Iy gl

mn .

No.: 90337
11.56x 155 x31.56cm

EN | Gable roof. PU: 2.
FR | Toit a pignon. C: 2.
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LIGHT | LUMINAIRES

EN | Flowers. PU: 6.
FR | Fleurs. C: 6.

No.: 14725
7 x7x125cm

EN | llluminated house. Design: Fritel.
Material: porcelain, unglazed, embossed, with a relief.

FR | Maison photophore. Design: Friitel.
Matiere: porcelaine non émaillée, estampée et a effet de relief.

ALY ¢
LR
LR

irig
(YT

EN | Heart. PU: 6. EN | Home. PU: 6.
FR | Ceeur. C: 6. FR | Maison. C: 6 .
No.: 88950 No.. 6774

EN | llluminated house. Design: rader | Langner.
Material: porcelain. Dimensions: 7 x 7 x 10 cm.

FR | Maison photophore. Design: rader | Langner.
Matiere: porcelaine. Dimensions: 7 x 7 x 10 cm.

EN | Magic light. PU: 6.
FR | Lumigre magique.C: 6.
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LIVING

EN | Confectionery. PU: 6.
FR | Confiserie. C: 6.

No.: 89798
I 11 cm, @6 cm

- oy
El =
- T e

R

EN | Dream house. PU: 4.
FR | Maison de réve. C: 4.

No.: 89800
IW cm, @ 10.5 cm

EN | Fairy castle. PU: 6.
FR | Chateau de conte de fées. C: 6.

No.: 89799
I 13cm, @ 8cm

EN | llluminated house. Design: Fritel.
Material: porcelain, unglazed, with windows and a candle plate.

FR | Maison lumineuse. Design: Frtel.
Matiere: maison en porcelaine non émaillée a fenétres et bougeair.
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LIGHT | LUMINAIRES

EN | Bird house. PU: 4. ) by

FR | Maison de l'oiseau.

C: 4. .

No.: 15111 : .

7x7x13cm

EN | llluminated house porcelain tales. Design: Ruh.

EN | Tree house. PU: 4.
FR | Maison arbre. C: 4.

No.: 156112 )
7Xx7x13cm e

Material: unglazed porcelain with embossing, windows and three-dimensional elements. With a candle plate.

FR | Maison photophore. Design: Ruh.

Matiere: porcelaine non émaillée avec gravure, fenétres et €léments en 3 dimensions. Avec bougeoir.

EN | Small. PU: 4.

FR | Petit format. C: 4. l i
No.: 16115 ‘ .

7x7.5x12cm

EN | llluminated house. Design: Fritel.

Material: porcelain, unglazed with a relief, windows and a candle plate.

FR | Maison photophore. Design: Friitel.
Matiere: porcelaine non émaillée a relief, fenétres et bougeair.

EN | Large. PU: 2.
FR | Grand format. C: 2. “

No.: 16116
9.56x10x19cm

THER
]

1 o0
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LIGHT | LUMINAIRES

EN | Small church. PU: 4.

EN | Church. PU: 2.

FR | Petite église. C: 4. FR | Eglise. C: 2.
No.: 13140 No.: 89023
9x18x9cm 18356 x11.6x21.56¢cm
’ /
( \/
[ f‘ 4 ‘ ."
r. v [ 53
a4»
EN | llluminated house. Church. “ I l
Design: Yurtcu. l| | 1 \
Material: porcelain, unglazed with a candle plate. l l l | \ A '
FR | Maison photophore. Eglise. i
Design: Yurtcu. |
Matiere: porcelaine, non émaillée, avec sup- = -{L* i
port pour bougie.
a ir
2
\ /7 [l
7 \\ | UNEFNI I

: J 1
.I' I HIT I
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EN | House, tower. EN | Gable house.

FR | Maison, tour. FR | Maison avec toiture & deux pans.
No.: 14446 No.: 12958

3205 0m 320 0om

EN | llluminated house. Design: rader.
Material: porcelain house, unglazed, with a candle plate. PU: 4.

FR | Maison photophore. Design: rader.
Matiere: maison en porcelaine, non émaillée, avec support pour bougie. C: 4.

i
|

EN | House, large windows.
FR | Maison, grandes fenétres.
No.: 10848

122 cm
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LIVING

ar

EN | House, small.
FR | Maison, petit format.

No.: 10843
I 13 cm

N
C

!

EN | House, hipped roof.
FR | Maison, toit en croupe.
No.: 12957

116.6 cm

EN | House, round door.
FR | Maison, porte arrondie.

No.: 10844
I 15 ¢cm

P |

&

m I,
i
Iy

EN | House, large door.
FR | Maison, grande porte.
No.: 10846

3i9om

EN | llluminated house. Assorted.

i
il

EN | House, small windows.
FR | Maison, petites fenétres.

No.: 10845
I 17 cm

I

1

i1
T

=

EN | House, pitched roof.
FR | Maison, toiture en pente.
No.: 10847

3 o0em

18 pieces, 2 of each design (10843 —10848, 12957/568, 14446). No.: 14447. PU: 1.

FR | Maison photophore. Modéles assortis.
18 pieces, 2 de chague modele (10843-10848, 12957/58, 14446). No.: 14447. C: 1.
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EN | Townhouse. PU: 6.
FR | Maison de ville. C: 6.

No.: 13916
~55x6x10.5cm

/R0
i n I
il I

EN | Manor house. PU: 6.
FR | Manoir. C: 6.

No.: 13917
~B6x6x125cm

) A

EN | Gable roof house. PU: 6.
FR | Maison avec toiture & deux pans. C: 6.

No.: 13915
~B6x6.5x11cm

}%f 9-
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EN | Canal house. PU: 6.
FR | Maison de canal urbaine. C: 6.

No.: 13914
~6x6x135cm

EN | Small illuminated house. Design: Yurtcu | Blienert.
Material: porcelain, unglazed, embossed, with a relief.

FR | Petite maison photophore. Design: Yurtcu | Blienert.
Matiere: porcelaine non émaillée, estampée et a effet de relief.

EN | House. PU: 6.
FR | Maison. C: 6.

No.: 89803

~B6x6x11cm

7
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EN | Guest house. PU: 6.
FR | Hotel. C: 6.

No.: 89802
~B6x6x13cm
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EN | Town hall. PU: 6. No.: 89804 EN | Dream house. PU: 6. No.: 89805
FR | Hotel de ville. C: 6. ~6x6x13cm FR | Maison de réve. C: 6. ~B6x6x13cm

EN | Small illuminated house. Design: Blienert.
Material: porcelain, unglazed, embossed, with relief.

FR | Petite maison photophore. Design: Blienert.
Meatiere: porcelaine non émaillée, estampée et a effet de relief.
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No.: 13926
111.5cm, @ 9cm

No.: 13925
IM cm, @11 cm

EN | Mini porcelain lantern. Design: Ruh.
Material: porcelain, unglazed, with holes. Brass handle. PU: 4.

FR | Mini-photophore en porcelaine. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine, non émaillée, ajourée. Anse en laiton. C: 4.

EN | Mini porcelain lantern. Assorted.
4 pieces, 2 of each design. No.: 13927. PU: 1.

FR | Mini-photophore en porcelaine. Modéles assortis.
4 pieces, 2 de chaque modele. No.: 13927. C: 1.
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EN | Small, EN | Large.
FR | Petit format. FR | Grand format.
No.: 13186

No.: 13185

I 26.5cm, @ 17.56cm I 30 cm, @20 cm

EN | Porcelain lantern. Design: Ruh.
Material: porcelain, unglazed, with holes. Brass handle. PU: 2.

FR | Lanterne en porcelaine. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine, non émaillée, ajourée. Anse en laiton. C: 2.
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EN | Lines. PU: 6. EN | Dots. PU: 4.
FR | Lignes. C: 6. FR | Pois. C: 4.
No.: 14737 No.: 13509
§8cm,®7.6om IWOcm,®9‘6cm
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EN | Flowers. PU: 4. EN | Pattern. PU: 4.
FR | Fleurs. C: 4. FR | Motif. C: 4,
No.: 13508 No.: 14738
3 130m, @ 105cm ¥ 1350m @1250m
EN | Wonder light. Design: Fritel. EN | Wonder light. Assorted.
Material: porcelain, unglazed. With embossing, a relief and perforations. 9 pleces (8 x 14737, 2 x 13508, 2 x 13509,
May also be used with cone incense. 2 x 14738). No.: 14735. PU: 1.
FR | Lumiére merveilleuse. Design: Fritel, FR | Lumiére merveilleuse. Modéles assortis.
Matigre: porcelaine, non émaillée. A gaufrage, effet de relief et trous. 9 pieces (8 x 14737, 2 x 13508, 2 x 13509,
Utilisation possible avec des cones d'encens. 2 x 14738). No.: 14735. C: 1.
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EN | Small. PU: 6. EN | Medium. PU: 6.
FR | Petit format. C: 6. FR | Moyen format. C: 6. ST
No.: 90284 . e No.: 90285 By, v
™ ¥ R T
I?5cm,®7cm chm,@?cm
EN | ‘nght hut\. Design: Sowa. . EN | Back A
Material: porcelain huts, unglazed with a perforated pattern. z
FR | Dos.
FR | Photophore en porcelaine. Design: Sowa.
Matiere: chalets en porcelaine non émaillés a motif ajouré.
WL
EN | PU: 6.
FR|C: 6.
No.: 156202

I12cm,@7cm

EN | Spotlight. Design: Blienert.
Material: porcelain, unglazed with an attached brass blade,
with engraving.

FR | Photophore. Design: Blienert.
Matiere: porcelaine, non émaillée, avec disque en laiton gravé a fixer en
partie.
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EN | PU: 6. EN | PU: 6. EN | PU: 4, ]
FR|C: 6. FR| C: 6. FR|C: 4.

No.: 14166 No.: 14167 No.: 14168

Ich,®7.5cm IBCm,®7.6cm I10.50m,®100m

EN | Lantern. Design: Ozkaya.
Material: porcelain, embossed and unglazed, with oiled wooden base (0ak).

FR | Lanterne. Design: Ozkaya.
Matiere: porcelaine, gaufrée et non émailliee, avec fond en bois huilé (chéne).

EN | Ginkgo. PU: 6. EN | Flowers. PU: 6. EN | Flower meadow. PU: 4. EN | Grasses. PU: 2.
FR | Ginkgo. C: 6. FR | Fleurs. C: 6. FR | Champ de fleurs. C: 4. FR | Graminées. C: 2.
No.: 156404 No.: 15405 No.: 15406 No.: 156407
I8cm,®7 cm Ich,®7cm Iﬂcm,QWOcm IWScm,QWZCm
EN | Flowerlight porcelain. Design: Hampe. EN | Flowerlight porcelain. Assorted.

Material: porcelain, unglazed with embossing. Wooden base made of beech. 9 pieces, 3 x 15404/15405, 2 x 15406, 1 x 156407. No. 15408. PU: 1.

FR | Fleur en porcelaine légére. Design: Hampe. FR | Fleur en porcelaine légére. Modéles assortis.
Matiere: porcelaine, non émaillée avec gravure. Avec socle en bois de hétre. 9 pieces, 3 x 16404/15405, 2 x 15406, 1 x 156407. No. 16408. PU: 1.
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EN | Small, glazed. EN | Large, unglazed. EN | Small, glazed. PU: 4. EN | Large, unglazed. PU: 4.

FR | Petit format, émaillé. FR | Grand format, non émaillé. FR | Petit format, émailié. C: 4. FR | Grand format, non émailié. C: 4.
No.: 14384 No.: 14385 No.: 15426 No.: 16427

I10cm,®90m I180m,®ﬂ0.5cm I10om,®90m IWScm,QWOiScm

EN | Poetry light. Grass & flowers. Design: rader. EN | Poetry light. Sea of flowers. Design: Ozkaya.

Material: porcelain, unglazed/glazed, with a relief and embossing. PU: 4. Material: porcelain, unglazed/glazed with a relief and embossing. PU: 4.
FR | Poésie légére. Graminées et fleurs. Design: rader. FR | Poésie légére. Mer de fleurs. Design: Ozkaya.

Matiere: porcelaine, non émalllée/émailée, avec effet de relief et gaufrage. C: 4. Matiere: porcelaine, non émaillée/émaillée a relief et gravure. C: 4.
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What a beautiful life. Love wonder
2k o
oAt
EN | Small. PU: 6. EN | Medium. PU: 4.
FR | Petit format. C: 6. FR | Moyen format. C: 4.
No.: 14460 No.: 14461
I?cm,@Gcm IWOcm,®9cm

EN | Beautiful Life. Lights. Design: Ruh.
Material: porcelain with a print, a relief, embossing or sandblasted glaze.

FR | La vie est belle. Photophore. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine a imprimé, effet de relief, gaufrage ou vernis sablé.

wil o
‘% EN | One accessory per light.
\ J FR | 1 élément décoratif par
: photophore.
No.: 14163

19 cm, @ 9.5 cm

EN | Poetry light. Design: Brun.
Material: paper-thin porcelain, unglazed, with a decal and a plug. PU: 4.

FR | Photophore porcelaine. Design: Brun.
Matiere: fine porcelaine non émallée, avec décalcomanie et élément a fixer. C: 4.
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EN | Dandelion. Small. PU: 6. EN | Heart, small. PU: 6.

FR | Pissenlit. Petit format. C: 6. FR | Ceeur, petit format. C: 6.
No.: 16051 No.: 16113
16.5cm,@8cm 16.6cm,@8cm

EN | Poetry light. Small. Design: réder.
Material: porcelain, unglazed, partially with a golden decal, with a perforated pattern.

FR | Photophore porcelaine. Petit format. Design: rader.

Meatiere: porcelaine, non émaillée, en partie omée d'une décalcomanie dorée, a motifs ajourés.

7

o

EN | Bird, small. PU: 6.

FR | Oiseaux, petit format. C: 6.
No.: 156114

365 cm, @ 8 cm

EN | Dandelion, silver. PU: 4. EN | Birds. PU: 4.
FR | Pissenlit, argent. C: 4. FR | Oiseaux. C: 4.
No.: 13188 No.: 11221
IQcm,QQCm IQcm,QQCm

EN | Poetry light. Design: Fritel | Ruh.
Material: paper-thin porcelain, unglazed, with a decal and perforation.

FR | Photophore porcelaine. Design: Design: Brun | Ruh.
Matiere: fine porcelaine non émaillée, avec décalcomanie et perforations.

EN | Heart. PU: 4.
FR | Ceeur. C: 4.

No.: 10021
I 9cm, @9cm
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EN | Branches.
FR | Branches.

No.: 10814
183 x 183 x 19 cm

EN | House lamp. Design: Yurtcu.
Material: matte porcelain, debossed, internal decal shines through, textile
wire. Bulb max. 7 watt. Bulb fitting E 14. Bulb not included. PU: 2.

FR | Lampe maison. Design: Yurtcu.

Matiere: porcelaine mate, dégaufrée, décalcomanies intérieures en
transparence, céble textile. Ampoule max. 7 watts.

Format d'ampoule E14. Ampoule non incluse. C: 2.

No.: 14478
28 x 30 cm

EN | Heart light. Design: Rieck.

Material: gauze material with LED fairy lights, wooden button and print-
ed paper pendant. With a timer 6/18, battery-operated (3 x AA) [batter-
ies not included]. PU: 4.

FR | Cceur lumineux. Design: Rieck.

Matiere: gaze avec guirlande lumineuse a LED, bouton en bois et
pendentif en papier imprimé. Avec minuteur 6/18, fonctionnement a
piles (3 x AA) [piles non incluses]. Dimensions: 28 x 30 cm. No.: 14478.
C: 4.

EN | Branches.
FR | Branches.

No.: 10813
122 cm, @11 cm

EN | Cylindrical lamp. Design: Yurtcu.
Material: matte porcelain, debossed, internal decal shines through, textile
wire. Bulb max. 7 watt. Bulb fitting E 14. Bulb not included. PU: 2.

FR | Lampe cylindrique. Design: Yurtcu.

Matiere: porcelaine mate, dégaufrée, décalcomanies intérieures en
transparence, céble textile. Ampoule max. 7 watts. Format d’ampoule
E14. Ampoule non incluse. C: 2.
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EN | Detail.
FR | Détall.

No.: 14440
1256 x 10 x 21 cm

EN | Bag light. Design: Yurtcu.
Material: matte porcelain with embossing and a black decal inside
(shines through). E14 max 25 W bulb not included. PU: 2.

FR | Sac lumineux. Design: Yurtcu.
Matiere: porcelaine mate avec gaufrage et décalcomanie noire a l'intérieur
(visible sur I'extérieur). Ampoule E14, 25 W max. Ampoule non incluse. C: 2.

LIVING
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EN | Inner courtyard. PU: 6. d ! EN | Town hall square. PU: 4. -

FR | Cour intérieure. C: 6. FR | Place de I'hétel de ville. C: 4. [-:;.«

No.: 90339 No.: 90340

§7.50m,®6.5cm IQcm,QSCm

EN | Market square. PU: 4. ﬁ
FR | Place du marché. C: 4.

No.: 90341
I 11 cm, @ 10 cm

EN | City light. Design: Blienert.
Material: white, matte porcelain with perforations.

FR | Photophore porcelaine. Design: Blienert.
Matiere: porcelaine blanc mat a détails ajoures.
EN | City light. Assorted.

7 pieces (3 x 90339, 2x each 90340/1) No.: 90342. PU: 1

FR | Photophore porcelaine. Assorted.
7 pieces (3 x 90339, 2 x 90340, 2 x 90341) No.: 90342. C: 1




EN | Small. PU: 6. EN | Medium. PU: 6.

FR | Petit format. C: 6. FR | Moyen format. C: 6.
No.: 89806 No.: 89807
4.5x4.5x5cm 45x4.5x56.56cm

EN | Mini LED Lighthouse.Design: Blienert.

Material: matte white porcelain with cut-out windows and metallic-
coloured roofs. Small LED module glued inside on the bottom.
Includes two LR44 batteries.

FR | Mini maison lumineuse a LED. Design: Blienert.

Matiere: porcelaine blanc mat a fenétres découpées et toits métallisés.
Petit module LED collé en dessous.

2 piles LR44 incluses.

LIVING

#

EN | Large. PU: 6.
FR | Grand format. C: 6.

No.: 89808
5x5x7cm

EN | Mini LED Lighthouse.Assorted.
9 pieces, 3 of each design.
No.: 89809. PU: 1.

FR | Mini maison lumineuse a LED.
Modeles assortis.

9 pieces, 3 de chague modéle.

No.: 89809. C: 1.
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No.: 15681
@ 14.5 cm

EN Poetry light ball. Design: Hampe
Material: porcelain light ball (LED) with embossing and perforations. With USB module. PU: 2.

FR | Lumiere de porcelaine. Design: Hampe.
Matigre: globe lumineux (LED) en porcelaine avec gravure et perforations. A module USB. C: 2.
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EN | Light pebble. Set of 3. Design: Blienert.

Material: matte porcelain with LED module.Battery-operated. Batteries
(8 x LR44) included. Dimensions: 8 x 4 cm, 9.5 x 4.5 cm, 11 x 6 cm.
No.: 14466. PU: 4.

FR | Galets lumineux. Lot de 3. Design: Blienert.

Matiere: porcelaine mate avec module LED. Fonctionnement a piles. Piles
(8 x LR44) incluses. Dimensions: 8 x 4 cm, 9,5x 4,5¢cm, 11 x 6 cm.
No.: 14466. C: 4.

EN | Small format. PU: 4.
FR | Petit format. C: 4.

No.: 14464
16.6x9.5x7.5¢cm

EN | Light pebble. Design: Blienert.
Material: matte porcelain, large LED module attached at the base.
Battery-operated (3 x AAA). [Batteries not included].

FR | Galets lumineux. Design: Blienert.
Matiere: porcelaine mate, gros module LED collé en dessous.
Fonctionnement a piles (3 AAA).[Piles non incluses].

EN | Large. PU:4.
FR | Grand format, C:4.

No.: 14465.
20x11.5x9.5 cm

LIVING

EN | Light pebble. Assorted.
6 pieces, 2 of each design 14464-14466.
No.: 14505. PU: 1.

FR | Galets lumineux. Modéles assortis.
6 pieces, 2 de chague modele. 14464-14466.
No.: 145056. C: 1.
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EN | Leaf. PU: 6.

FR | Feuille. C: 6.

No.: 14877
310.5¢cm, @105 cm

EN | Outdoor. Glass lantern. Design: Friitel.
Material: glass lantern with a brass pendant and a handle for hanging.
Also suitable for garden rods

FR | Outdoor. Lanterne en verre. Design: Friitel.
Meatiere: lanterne en verre avec pendentif en laiton et anse de suspen-
sion. Compatible également avec les tuteurs.




EN | Meadow. PU: 6.
FR | Prairie. C: 6.

No.: 14389
@12 cm

EN | Lights. Design: Brun | Fritel
Material: frosted glass with a gold-coloured print, some sections in clear
glass. Base made of acacia wood. PU: 6.

FR | Porte-bougies. Design: Brun | Friitel
Meatiere: verre dépoli avec imprimé doré, parties en verre transparent.
Support en acacia. C: 6.

EN | Small. PU: 4.
FR | Petit format. C: 4.

No: 16262
18,5 cm, @10 cm

EN | Elements of fragrance. Aroma lamp. Design: Ozkaya.
Material: porcelain, partially glazed. With a removable glazed
porcelain dish. Suitable for conventional scented oils (not included).

FR | Eléments du parfum. Diffuseur de parfum. Design: Ozkaya.

Matiere: porcelaine, en partie émaillée. Avec coupelle en
porcelaine émaillée amovible. Peut étre utilisé avec les huiles
parfumées courantes (non incluses).

LIVING
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Scent; vanilla charcoal

No.: 13844
I 9cm, @8cm

EN | Scented candle. Design: Brun.
Material: glass, matte vamnish, oak wood cover, engraved. PU: 4.

FR | Bougie parfumée. Design: Brun.
Matiere: verre, vernis mat, couvercle en chéne, gravé. C: 4.
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WORLDS OF FRAGRANCE

grey

Sandalwood has a stimulating, calming and concentration-promo-
ting effect. The scent of citrus fruits brightens the atmosphere and
puts you in a good mood. A fragrance that fits in every home.

MONDES DE SENTEURS

Gris

Le bois de santal a un effet stimulant, apaisant et favorise la
concentration. Le parfum des agrumes met de bonne humeur et
diffuse une ambiance agréable. Une senteur qui se fondra dans
n'importe quel intérieur.

WORLDS OF FRAGRANCE

1 black

The deep balsamic scent of oriental cedar wood
brings relaxation to this world of fragrance. Toge-
\ ' ther with spices, it increases concentration and
has a positive effect on one’s mood. A fragrance
not to be missed.

MONDES DE SENTEURS

Noir

La profonde senteur balsamique du bois de ce-
dre oriental apporte de la détente dans ce mon-
de parfumé. Associé aux épices, il augmente la
concentration et a un effet positif sur I'humeur. Un
parfum que I'on ne voudra plus oublier.
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EN | Small, black.
Scent: cedar wood, spices.

FR | Petit format, noir.

Senteur: bois de cedre, épices.
No.: 16570

I 55c¢cm, @9 cm
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EN | Small, grey.
Scent: sandalwood, citrus fruits.

FR | Petit format, gris.

Senteur: bois de santal, agrumes.

No.: 156571
I 8.5cm, @ 9cm
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EN | Small, nude.
Scent: jasmine, lilac (fruity).

FR | Petit format, nude.
Senteur: jasmin, lilas (fruité).
No.: 16572

I 8.5cm, @9cm

EN | Large, black.
Scent: cedar wood, spices.

FR | Grand format, noir.
Senteur: bois de cédre, épices.

No.: 156573
I 55cm, @9cm

EN | Large, grey.
Scent; sandalwood, citrus fruits.

FR| Grand format, gris.

Senteur: bois de santal, agrumes.

No.: 16574
I 55cm, @9cm

EN | Worlds of fragrances. Scented candle. Design: Fritel | Hampe | Ozkaya.
Material: glass with matt lacquer print, wooden lid made of beech (light) or oak (dark).
Small candle: 190 g wax, buming time 36 h. Large candle: 315 g wax, burmning time 56 h. Wax contains soy. PU: 2.

FR | Mondes de senteurs. Bougie parfumée. Design: Fritel | Hampe | Ozkaya.

EN | Large, nude.
Scent: jasmine, lilac (fruity).

FR| Grand format, nude.
Senteur: jasmin, lilas (fruité).

No.: 156575
I 55cm, @9cm

Matiere: verre avec impression laguée mate, couvercle en bois de hétre (clair) ou de chéne (fonceé). made
Petite bougie: 190 g de cire, durée de combustion 36 h. Grande bougie: 315 g de cire, durée de combustion 56 h. glfl;’g‘;)ig

La cire contient du soja. C: 2.
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EN | Black.
Scent: cedar wood, spices.

FR | Noir.
Senteur: bois de cedre, épices.

No.: 16576
I 12.cm, @5.5cm

EN | Worlds of fragrances. Diffuser.
Design: Fritel | Hampe | Ozkaya.

Material: glass with matt lacquer print, wood-
en lid made of beech (light) or oak (dark), 6
sticks made of rattan (light) or synthetic (dark).
Capacity: 100 ml. PU: 2.

FR | Mondes de senteurs. Diffuseur.
Design: Fritel | Hampe | Ozkaya.

Matiere: verre avec impression laguée mate,
couvercle en bois de hétre (clair) ou de chéne
(fonceé), 6 batonnets en rotin (clair) ou en
matiere synthétique (foncée).

Quantité: 100 ml. C: 2.

EN | Grey.
Scent: sandalwood, citrus fruits.

FR | Gris.
Senteur: bois de santal, agrumes.

No.: 16577
I 12.cm, @5.5cm

EN | Diffuser refill pack.
Capacity: 100 ml.

Black. No.: 15653.

Grey. No.: 15654,

Nude. No.: 156655.

PU: 2.

FR | Recharge diffuseur.
Quantité: 100 ml.

Noir. N°: 156653.

Gris. N°: 15654,

Nude. N°: 15655.

C. 2.

EN | Nude.
Scent: jasmine, lilac (fruity).

FR | Nude.
Senteur: jasmin, lilas (fruité).

No.: 16578
I 12.cm, @5.5cm

EN | Stick refill pack.
Content: 6 pieces.
Nude. No.: 186579.
Black. No.: 156580.

PU: 4.

FR | Recharge batonnets.
Quantité: 6 pieces.
Nude. N°: 15579,
Noir. N°: 15580.

C: 4. made

for you in
europe
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nude

Jasmine is a star among the fragrances because
it has a relaxing effect and, at the same time, pro-
vides the feeling of moving through the day more
positively and with more energy. Lilac rounds off
the scent, making us dream of spring, warmth and
love. A fragrance composition that gives you wings.

MONDES DE SENTEURS

Nude

Le jasmin est une senteur trés prisée de par son
effet relaxant et sa capacité a nous rendre plus
énergiques et plus positifs tout au long de la jour-
née. Une note de lilas évoquant le printemps, la
chaleur et I'amour vient compléter cette fragrance.
Une composition qui donne des alles.




EN | PETS

The perfect gift for animal lovers:
beautiful and practical
accessories for walks and at
home.

FR | PETS

Le cadeau idéal pour nos amis les
bétes : des accessoires jolis et
pratiques pour les promenades et

pour la maison.
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EN | Detail.
FR | Détall.

EN | Note: the back of the blanket is black.
FR | Remarque : le dos de la couverture est noir. EN | Detail.
FR | Détail.

EN | Bodyguard. Large. PU: 2.
FR | Bodyguard. Grand format. C: 2.

No.: 16498. PU: 2.
Dimensions: 76 x 112 cm.

EN | Pets Blanket. Design: Sowa.
Material: exterior 100% polyester (repels water and dirt), leather ribbon, sewn-on tag made of embossed leather.

FR | Pets Natte. Design: Sowa.
Matiere: extérieur 100 % polyester (résistant a I'eau et a la saleté), ruban en cuir, étiquette cousue en cuir gaufré.
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EN | Detail.
FR | Détall.

EN | Hot dog. Small, beige. PU: 2.
FR | Hot dog. Petit format, beige. C: 2.

No.: 156495.
Length: 1.60 m

EN | Detail.
g =

EN | Bone. Large, grey. PU: 2.
FR | Os. Grand format, gris. C: 2.

No.: 15496.
Length: 2 m.

EN | Pets. Dog leash. Design: Sowa.
Material: rope, leather strap and brass elements. Waxed cotton ribbon, embossed leather patch.

FR | Pets. Laisse. Design: Sowa.
Matiere: corde, bride en cuir et éléments en laiton. Ruban en coton ciré, étiquette en cuir gaufrée.
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EN | Detail.
FR | Détall

EN | Small, beige. PU: 2. EN | Large, grey. PU: 2.

FR | Petit format, beige. C: 2. FR | Grand format, gris. C: 2.
No.: 156473. No.: 16474,

Length: 43 cm. Length: 56 cm.

EN | Pets. Collar. Design: Sowa.
Material: rope, leather strap and brass elements. Waxed cotton ribbon, embossed leather patch.

FR | Pets. Collier de chien. Design: Sowa.
Matiere: corde, bride en cuir et éléments en laiton. Ruban en coton ciré, étiquette en cuir gaufrée.

EN | Hot dog.
FR | Hot dog.
No.: 15488.

EN | Detail.

FR | Détail.
EN | Born to be wild, beige.
FR | Bomn to be wild, beige. EN | Bodyguard.
No.: 15471, FR | Bodyguard.

No.: 15491.

EN | Pets. Key pendant. Design: Sowa. EN | Pets. Tag. Design: Sowa.
Material: rope, waxed cotton ribbon, embossed leather patch, brass Material: stamped brass or stainless steel. Dimensions: @ 3 cm. PU: 6.
keyring. Length: 15 cm. PU: 6.
FR | Pets. Porte-clé. Design: Sowa. FR | Pets. Collier d’identification. Design: Sowa.
Matiere: corde, ruban en coton ciré, étiquette en cuir gaufrée, porte- Matiere: laiton estampé ou acier inoxydable. Dimensions: @ 3 cm. C: 6.

clé en laiton. Longueur: 15 cm. C: 6.
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EN | Because the best stories are told over a meal.

FR | Parce que les plus belles histoires se racontent le temps d‘un repas.
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EN | GOOD MORNING

Organic as always and with
humorous and affectionate texts,
these creations are a modermn
yet classic rader addition to the
breakfast table.

FR | BONJOUR

Dans un esprit toujours aussi

organique, agréementées de

textes humoristiques et

chaleureux, ces créations

apportent de la modemité a la

table du petit-déjeuner, tout en

conservant le style classique

cher a rader,




DINING

EN | Detail.
FR | Détall.
ENJIOY

Enjoy the daily catastrophe
No.: 16555

EN | Good Morning. Cup. Design: Ruh.

Material: porcelain, partially glazed. With embossing, relief, and decal.

Dimensions: height 8 cm, @ 8.5 cm. PU: 4.

FR | Bonjour. Tasse porcelaine. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine, en partie émaillée. Avec gaufrage, relief et
décalcomanie. Dimensions: hauteur 8 cm, @ 8,5 cm. C: 4.

EN | Detail.
GDO0000D FR | Détall.

Gooooood Morning
No.: 16520

EN | Good Morning. Beaker. Design: Ruh.
Material: porcelain, partially glazed. With embossing, relief, and decal.
Embossing at the bottom. Dimensions: height 10.5 cm, & 8.5 cm. PU: 4.

FR | Bonjour. Gobelet porcelaine. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine, en partie émaillée. Avec gaufrage, relief et décalcomanie.
Gaufrage sur le fond. Dimensions: hauteur 10,5 cm, @ 8,6 cm. C: 4.

BLACK

Black & strong
No.: 165617

EN | Good Morning. Small Beaker. Design: Ruh.

EN | Detall.
FR | Détail.

Material: porcelain, partially glazed. With embossing, relief, and decal. Embossing at the bottom. Plate made of untreated acacia wood.
Mug dimensions: height 6 cm, @ 5.5 cm. Plate dimensions: depth 1.5 cm, @ 6.5 cm. PU: 4.

FR | Bonjour. Petit gobelet porcelaine. Design: Run.

Matiere: porcelaine, en partie émaillée. Avec gaufrage, relief et décalcomanie. Gaufrage sur le fond. Assiette en bois d’acacia non traité.
Dimensions gobelet: hauteur 6 cm, @ 5,5 cm. Dimensions assiette: profondeur 1,5 cm, @ 6,5 cm. C: 4.

149



GOOD MORNING | BONJOUR

You make my day
No.: 16530

EN | Good Morning. Small plate. Design: Ruh.
Material: porcelain, partially glazed. With embossing, relief, and decal.
Dimensions: height 1 cm, @ 11 cm. PU: 4,

FR | Bonjour. Petit Plat porcelaine. Design: Runh.
Matiere: porcelaine, en partie émaillée. Avec gaufrage, relief et
décalcomanie. Dimensions: hauteur 1 cm, @ 11 cm. C: 4.

7
Ay

A little bit more of everything

No.: 16531

EN | Good Morning. Plate. Design: Runh.
Material: porcelain, partially glazed. With embossing, relief, and decal.
Dimensions: height 1.5 cm, @ 20 cm. PU: 2.

FR | Bonjour. Plat porcelaine. Design: Ruh.
Matiere:porcelaine, en partie émailiée. Avec gaufrage, relief et
décalcomanie. Dimensions: hauteur 1,5 cm, @ 20 cm. C: 2.

Y8l HARE AL " EN | Detail.
k i FR | Détall.

You make me happy
No.: 16526

EN | Good Morning. Bowl. Design: Ruh.
Material: porcelain, partially glazed. With embossing, relief, and decal.
Embossing at the bottom. Dimensions: height 7.5 cm, @ 13.5 cm. PU: 2.

FR | Bonjour. Bol porcelaine. Design: Ruh.

Matiere: porcelaine, en partie émaillée. Avec gaufrage, relief et
décalcomanie. Gaufrage sur le fond. Dimensions: hauteur: 7,5 cm,
@ 13,6cm. C: 2,

EN | Good Morning. Wooden plate. Design: Ruh.
Material: untreated acacia wood.
Dimensions: 23 x 16 cm. No.: 16549. PU: 4.

FR | Bonjour. Plat bois. Design: Ruh.
Matiere: bois d'acacia non traité.
Dimensions: 23 x 16 cm. N°: 16549, C: 4.
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DINING

EN | Good Morning. Jug and small jar. Design: Ruh.
Material: porcelain, partially glazed. Decal. Lid and board made of
untreated acacia wood. Including spoon.

Tray dimensions: 15 cm. No.: 16522. PU: 2.

FR | Bonjour. Pichet et boite porcelaine. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine, en partie émaillée. Couvercle et planchette en
bois d'acacia non traité. Cuillere incluse.

Dimensions planchette: 15 cm. N°: 16522, C: 2.

i EN | Detall.
FR | Détail

Sugar for my honey
No.: 16524

EN | Good Morning. Sugar pot. Design: Ruh.

Material: porcelain, partially glazed, decals on the outside and at the bot-
tom. Untreated acacia wood lid. Including spoon.

Dimensions: height 9.5 cm, @ 8.5 cm. No.: 16524. PU: 2.

FR | Bonjour. Sucrier porcelaine. Design: Ruh.

Matiére: porcelaine, en partie émaillée, décalcomanie a 'extérieur et sur
le fond. Couvercle en bois d'acacia non traité. Cuillere incluse.
Dimensions: hauteur 9,5 cm, @ 8,5 cm. N°: 16524. C: 2.

EN | Detall.
FR | Détall.

EN | Good Morning. Salk Shaker Set. Design: Ruh.
Material: porcelain, partially glazed.

Dimensions: height 3.5 cm, & 2.5 cm.

No.: 16534. PU: 6.

FR | Bonjour. Salk Shaker Set. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine, en partie émaillée.
Dimensions: hauteur 3,5 cm, @ 2,5 cm.

N°: 165634, C: 6.

BIT MORE

aF

PLEARSE

A little bit more ... I
Nr.: 16562 |Made|
|Germany|

EN | Good Morning. Cocktail napkin. Design: Ruh.
Material: Paper, printed. 20 pieces per package.
Dimensions: 25 x 25 cm. PU: 6.

FR | Bonjour. Serviettes cocktail. Design: Ruh.
Matiere: papier, imprimé. Conditionnement par lot de 20.
Dimensions: 25 x 25 cm. C: 6.
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EN | TABLE MESSAGES

Grey-blue glazes and embossed

writing on ergonomic stoneware:
Table messages adorn the break-
fast table and coffee table.

FR | MESSAGES DE TABLE

Des vernis gris-bleu et des écrit-

ures gaufrées sur un gres agréable
au toucher : les messages de table
décorent la table du petit-déjeuner
et la table basse.



DINING

EN | Unique. PU: 6.
FR | Unique. C: 6.
No.: 16647
335cm @50em

EN | Table messages. Egg cup. Design: Fritel.
Material: solid-coloured porcelain with glazes in various colours or
stoneware with fine embossing. Glazes overlap.

FR | Messages de table. Coquetier. Design: Fritel.

Matiere: porcelaine ou gres, teint dans la masse avec finition émaillée de
différentes couleurs, fine inscription gaufrée. Les effets émaillés se
superposent.

EN | Extraordinary. PU: 4.
FR | Extraordinary. C: 4.
No.: 16375

$20m @240m

EN | Table messages. Small cutting board. Design: Fritel.
Material: acacia wood, untreated, with lasered text.

FR | Messages de table. Planchette. Design: Fritel.
Matiere: bois d'acacia, non traité, avec texte gravé au laser.

EN | Moment of happines. PU: 4.
FR | Moment of happines. C: 4.
No.: 156644

I 7cm, @10 cm

EN | Table messages. Dish. Design: Fritel.
Material: solid-coloured porcelain with glazes in various colours or
stoneware with fine embossing. Glazes overlap.

FR | Messages de table. Bol. Design: Frutel.
Matiere: porcelaine teinte dans la masse a la finition émaillée de différentes
couleurs ou gres avec gravure fine. Les effets émaillés se superposent.

EN | Some like it hot. PU: 4.
FR | Some like it hot. C: 4.
No.: 15649

$10cm @80m

EN | Table messages. Tumbler. Design: Fritel.
Material: solid-coloured porcelain with glazes in various colours or
stoneware with fine embossing. Glazes overlap.

FR | Messages de table. Gobelet. Design: Fritel.
Matiere: porcelaine teinte dans la masse a la finition émaillée de différentes
couleurs ou grés avec gravure fine. Les effets émaillés se superposent.
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EN | Cup bottom
FR | Fond de tasse

EN | Cup. Elephant. PU: 4. EN | Plate. Elephant. PU:4. EN | Bowl. Elephant. PU: 4.
FR | Coupe. Eléphant. C: 4. FR | Assiette. Eléphant. C:4. FR | Bol. Eléphant. C:4.
No.: 156440 No.: 16442 No.: 156444
I@écm,@?cm §6cm,@ﬁ8.5cm §4‘50m,®120m

EN | Kids. Porcelain service. Elephant. Assorted.
6 pieces, 2 of each design. No.: 15446. PU: 1

FR | Kids. Service porcelaine. Eléphant. Modéles assortis.
6 pieces, 2 de chague modele. No.: 15446. C: 1

EN | Cup bottom
FR | Fond de tasse

EN | Cup. Bird. PU: 4. EN | Plate. Bird. PU: 4. EN | Bowl. Bird. PU: 4
FR | Coupe. Oiseau. C: 4. FR | Assiette. Oiseau. C: 4. FR | Bol. Qiseau. C:4.
No.: 156441 No.: 156443 No.: 156445
$e50m o7 em Y 250m 21850m Ya50m @12cm

EN | Kids. Porcelain service. Bird. Assorted.
6 pieces, 2 of each design. No.: 156447, PU: 1

FR | Kids. Service porcelaine. Oiseau. Modeéles assortis.
6 pieces, 2 de chague modéle. No.: 156447, C: 1

EN | Kids. Porcelain service. Design: Blienert | Ozkaya.
Material: white porcelain with a relief and stamped, glazed on the inside, unglazed on the outside.

FR | Kids. Service porcelaine. Design: Blienert | Ozkaya.
Matiere: porcelaine blanche a gravure et relief, intérieur émaillé, extérieur non émaillé.
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KIDS

EN | Cloud. PU: 4. EN | House. PU: 4.

FR | Nuage. C: 4. FR | Maison. C: 4.
No.: 156436 No.: 156437
17x9x2cm 12x186.5x2cm

EN | Kids. Plate. Design: Blienert | Ozkaya.
Material: white porcelain with indentations and a glaze.

FR | Kids. Assiette porcelain. Design: Blienert | Ozkaya.
Meatiere: porcelaine blanche & motif en creux et finition émailiée.

EN | Elephant. PU: 4.
FR | Eléphant. C: 4.

No.: 156438
17.5x12x2cm

EN | Kids. Plate. Assorted.
6 pieces, 2 of each design. No.: 16439, PU: 1.

FR | Kids. Assiette porcelain. Modéles assortis.
6 pieces, 2 de chague modéle. No.: 16439. C: 1.

EN | Elephant. PU: 4.
FR | Eléphant. C: 4.

No.: 156370
24 x16.7 x1.7cm

EN | Kids. Wood slat. Design: Blienert | Ozkaya.
Material: wooden board made of acacia wood with lasered sections.

FR | Kids. Planchette bois. Design: Blienert | Ozkaya.
Meatiere: planchette en bois d'acacia avec parties marquées au laser.

EN | House. PU:4.
FR | Maison. C:4.

No.: 16371
21.4x16.6x1.7¢cm

EN | Kids. Wood slat. Assorted.
4 pieces, 2 of each design. No.: 16372, PU: 1

FR | Kids. Planchette bois. Modéles assortis.
4 piéces, 2 de chague modéle. No.: 156372, PU: 1
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EN | Bird. PU: 2. EN | Elephant. PU: 2.

FR | Oiseau. C: 2. FR | Eléphant. C: 2.

No. 156395 No. 156396

20x 28 cm 20 x 28 cm
EN | Kids. Bib. Design: Blienert | Ozkaya. /coerosnce.
Material: bib, printed and with embroidery. Reverse in grey terrycloth. Metal press stud.100% cotton. Washable at 30 °C. INTEXTILES

DINING

Tested for harmful substances
according fo Oeko-Tex® Standard 100

FR | Kids. Bavoir tissu. Design: Blienert | Ozkaya.

Matiere: bavoir imprimé et brodé. Dessous en maille éponge de couleur grise. Boutons-pression en métal. 100% coton. Lavable a 30 °C.
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DINING

EN | Lines.
FR | Lignes.

No.: 16202

EN | Detalil.
FR | Détall

EN | Mix & Match. Little Appetizer. Design: Ruh.
Material: white porcelain, partially glazed, with decal and relief.
Dimensions: height 3.5 cm, @ 12 cm. PU: 4.

FR | Mix & Match. Plat porcelain. Design: Ruh.

Matiere: porcelaine blanche, en partie émaillée, avec décalcomanie et relief.

Dimensions: hauteur 3,5 cm, @ 12 cm. C: 4.

EN | Good Mood Food.
FR | Good Mood Food.

No.: 16205

EN | Detail.
FR | Détail.

MOO0D

No.: 156511
34om @2550m

EN | Mix & Match. Plate deep. Design: Ruh.
Material: white porcelain with a relief. Partially glazed. PU: 2.

FR | Mix & Match. Plat porcelaine. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine blanche avec relief. En partie émalillee. C: 2.
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MIX & MATCH
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EN | Small, grasses. ‘ .* .
FR | Petit format, graminées. = .. © L ] .G
No.: 16512 *. @ @ . e
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EN | Small, polka dots, black.
FR | Petit format, pois, noirs.

No.: 14258
.‘.. @ ~ 14 cm
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EN | Small, polka dots, sage.
FR | Petit format, pois, sauge.
No.: 14259
@ ~ 14 cm

EN | Mix & Match. Plate. Design: Ruh.
Material: white porcelain, glazed. With a decal in black, sage or gold.
PU: 4.

FR | Mix & Match. Assiette. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine blanche, émaillée. Décalcomanie noire, dorée ou
couleur sauge. C: 4.




DINING

EN | Medium, watercolour.
FR | Moyen format, aquarelle.

No.: 14254
@ ~ 22 cm

EN | Medium, vines, green.
FR | Moyen format, tiges vertes.

EN | Medium, vines, black.
FR | Moyen format, tiges noires.

No.: 14255
@ ~22cm

EN | Medium, together is the best ...

, gold.
FR | Moyen format, together is the best ..., or

No.: 14256 No.: 14791
@ ~ 22 cm %__ @ ~22cm
\.1 ‘\-\"5 "Q
NAEE ‘%‘.f
1’.-""1‘ \'?" Y
T AN P AT :
AT A o 2 A0
e NS i A
AR ] A "e
::_: At oS -l T AN i -
(E A O R IE
AL i b s -
Vot -}\".‘_ftm-\.-g‘:;ﬂ
r, LY t:l.lv “-"‘lr.’r"r
o t‘:-*rlr_ o e
Xy e “;AU;__,
L B, g
—
EN | Large, gold edge. T e
FR | Grand format, bord doré. ey
No.: 14253
@ ~27.5cm

EN | Mix & Match. Plate. Design: Ruh.
Material: white porcelain, glazed. With a decal in black, sage or gold.

PU: 4.

FR | Mix & Match. Assiette. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine blanche, émaillée. Décalcomanie noire, dorée ou

couleur sauge. C: 4.
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MIX & MATCH

No.: 15130.
@33x19x1,6cm

EN | Mix & Match. Platter. Design: Ruh.
Material: white porcelain with a relief. Partially glazed. PU: 2.

FR | Mix & Match. Plate porcelaine. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine blanche avec relief. En partie émalillée. C: 2.




DINING

- @13.5¢cm

No.: 14252
I 55cm, @6 .cm

EN | Mix & Match. Small cup. Design: Ruh.
Material: white porcelain with a relief, embossing and a gold glaze.
Glazed on the inside, partially unglazed on the outside. PU: 4.

FR | Mix & Match. Petite tasse. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine blanche gaufrée a effet de relief et vernis doré.
Intérieur émaillé, extérieur partiellement non émaillé. C: 4.

No.: 14251

Ich,QQCm
~ 250 ml

EN | Mix & Match. Cup. Design: Ruh.
Material: porcelain with embossing and a relief. Glazed on the
inside, partially unglazed on the outside. PU: 4.

FR | Mix & Match. Tasse. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine gaufrée a effet de relief. Intérieur émaille,
extérieur partiellement non émaillé. C: 4.

EN | Capacity of jug: approx. 150 ml,
FR | Capacité du pot: env. 150 ml.

No.: 16514
125 x 7 x6.cm

EN | Mix & Match. Flavor & company. Design: Ruh.
Material: solid-coloured stoneware, glazed and unglazed. PU: 4.

Replacement spoon.
No.: 16636. PU: 1.

FR | Mix & Match. Bol et pichet gres. Design: Ruh.
Matiere: grés teinté dans la masse, émaillé et non émaillé. C: 4.

Cuillere de remplacement.
No.: 16636. C: 1.

EN | Capacity of jug: approx. 150 ml,
FR | Capacité du pot: env. 150 ml.

g

No.: 156515
125 x 7 x6cm

EN | Mix & Match. Flavor & company. Design: Ruh.
Material: glazed/unglazed porcelain. PU: 4.

Replacement spoon.
No.: 16637. PU: 1.

FR | Mix & Match. Bol et pichet gres. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine, émaillée/non émalliée. C: 4.

Cuillere de remplacement.
No.: 156637. C: 1.
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MIX & MATCH
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EN | Stripes, dots. PU: 6. EN | Vines. PU: 6.

FR | Rayures, pois. C: 6. FR | Rameaux. C: 6.

No.: 15131 No.: 16132

@ 7cm @ 7cm

EN | Mix & Match. Little bowl. Design: Ruh.

Material: white porcelain with a relief, glazed on the inside, unglazed on

the outside. White porcelain spoon, glazed and with a black decal.

FR | Mix & Match. Bol porcelaine. Design: Ruh.

Matiere: porcelaine blanche avec relief, intérieur émaillé, extérieur non émaillé.

Cuillere en porcelaine blanche, émaillée, avec décalcomanie en noir.
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EN | Dip bowl, gold. EN | Dip bowl, polka dots.
FR | Petit bol, or. FR | Petit bol, pois.
No.: 14245 No.: 14246
I4.6cm,@90m I4.5cm,®9cm

EN | Mix & Match. Dip bowls. Design: Ruh.
Material: white porcelain, partially with a relief, black decal or gold glaze.
Glazed on the inside, partially unglazed on the outside. PU: 4

FR | Mix & Match. Petits bols. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine blanche, effet de relief partiel, décalcomanie noire ou
vernis doré. Intérieur émaillé, extérieur partiellement non émaillé. C: 4.

AW Wt

EN | Dip bowl, stripes.
FR | Petit bol, rayures.
No.: 14247

§ 4.5¢cm, @9 cm

164



DINING

EN | Large bowl, vines. EN | High bowl, vines.
FR | Saladier, tiges. FR | Bol, tiges. -
No.: 14243 = No.: 14244
i‘icm,®18.5cm I?cm,®13.5cm
e
oy

EN | Mix & Match. Bowls. Design: Ruh.
Material: white porcelain with embossing and a black decal. Glazed on the inside, partially
unglazed on the outside. PU: 4.

FR | Mix & Match. Bols. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine blanche gaufrée et décalcomanie noire. Intérieur émaillé, extérieur
partiellement non émaillé. C: 4.
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No.: 15074
§ 10.5 cm, @ 28 cm

EN | Mix & Match. Bowl. Design: Ruh.
Material: white porcelain with a relief and stamped. Partially unglazed on the outside, upper part glazed. Glazed on the inside and with a green decal.
PU: 2.

FR | Mix & Match. Saladier. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine blanche a gaufrage et relief. Extérieur en partie non émaillé, partie supérieure émaillée. Intérieur émaillé avec décalcomanie
verte. C: 2.
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MIX & MATCH

EN | Small. PU: 4. EN | Large. PU: 2.

FR | Petit format. C: 4. FR | Grand format., C: 2.
No.: 14240 No.: 14239

@ ~13cm @ ~275cm

EN | Plate. Wood. Design: Ruh.
Material: acacia wood, untreated. Can be oiled as needed.

FR | Assiette. Bois. Design: Ruh.
Matiere: acacia, non traité. A huiler au besoin.

A A | — N

No.: 15066
145x11.5x56.5cm

EN | Mix & Match. Butter dish. Design: Ruh.
Material: white porcelain, unglazed on the outside and glazed on the inside, stamped. Bottom
section glazed with a black decal PU: 4.

FR | Mix & Match. Beurrier. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine blanche, extérieur non émaillé et intérieur émaillé, avec gaufrage. Coupelle
émalllée avec décalcomanie noire. C: 4.
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EN | Small, polka dots.
FR | Petit format, pois.

No.: 14242
112 cmx@ 17 cm

EN | Mix & Match. Bread basket. Design: Ruh.
Material: printed fabric and an embroidered, woven label. PU: 4.

FR | Mix & Match. Corbeille a pain. Design: Ruh.
Matiere: tissu imprimé et brodé, étiquette tissée. C: 4.

EN | Large, vines.
FR | Grand format, tiges.

No.: 14241
T 135cm, @235cm

/CONFIDENCE
IN TEXTILES

Tested for harmful substances
according fo Oeko-Tex® Standard 100

EN | Vines, black. EN | Vines, green.
FR | Tiges, noir. FR | Tiges, vert.
No.: 14566 No.: 14267
33x33¢cm 33x33cm

EN | Mix & Match. Napkins. Design: Ruh.
20 pieces per package.
Meaterial: paper, printed. PU: 6

FR | Mix & Match. Serviettes. Design: Ruh
Conditionnement par 20.
Matiere: papier, imprimé. C: 6.

EN | Polka dots, grey/gold.

FR | Pois, gris/or.

No.: 14268
33 x 33 cm
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No.: 14733

EN | Milk & sugar. Design: Fritel.

Material: porcelain, embossed and with a black decal.
Dimensions: 17 x 11 x 7 cm. Capactty of jug: approx. 150 ml.
PU: 4.

FR | Pot a lait et sucrier. Design: Fritel.
Matiere: porcelaine, gaufrée et avec décalcomanie noire.
Capacité du pot; env. 160 ml. C: 4.

No.: 12377

EN | Tea infuser. Design: réder.
Material: stainless steel, unglazed porcelain.
Dimensions hanger: approx. 5 x 5 cm. PU: 6.

FR | Boule a thé. Design: rader.
Matiere: acier inoxydable, porcelaine non
émalliée. Dimensions pendentif: env. 5 x 5 cm. C: 6.
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EN | Detall.
FR | Détail.
No.: 14509.

318cm @1350m

EN | Coffee tin. Design: Ozkaya.
Material: porcelain, handmade look. Lower part glazed inside, glazed/unglazed outside. Lid with aroma seal (silicone ring).
3-dimensional coffee beans on lid, one of them with a gold glaze. PU: 2.

FR | Pot a café. Design: Ozkaya.
Matiere: porcelaine d'aspect fait main. Pot émaillé a l'intérieur, émaillé/non émaillé a I'extérieur. Couvercle avec fermeture hermétique
(anneau en silicone). Grains de café en 3 dimensions sur le couvercle, dont un recouvert de vernis doré. C: 2.

No.: 14492

EN | Cake server. Design: Fritel.
Material: porcelain, glazed/
unglazed, with decal in black.
Dimensions: 24 x 6 cm. PU: 2.

FR | Pelle a tarte. Design: Fritel.
Matiere: porcelaine émaillée/non
émalllée avec décalcomanie noire.
Dimensions: 24 x 6 cm. C: 2.
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EN | Detail.
FR | Détail.

No.: 15692
I1.5cm, @6 cm.

No.: 15691
21.5x7x5.5cm

EN | Served three ways. Design: Ruh. EN | Full of love. Bowl. Design: Ruh.
Material: porcelain, partially glazed. With relief and embossing on the Material: porcelain, partially glazed,
bottom. Porcelain spoon, wooden tray made of untreated acacia. PU: 2. embossing on the bottom. PU: 12.

FR | Bols porcelaines et plateau bois. Design: Ruh. FR | Bol porcelaine. Design: Ruh.
Matigre: porcelaine, en partie émailiée. A effet de relief et gravure sur le Matiere: porcelaine, en partie émaillée,
fond. Cuillere en porcelaine, tablette en bois d'acacia non traité. C: 2. gravure sur le fond. C: 12.

No.: 16215 EN | Detalil.

T 1250m, @25 cm. FR | Détall.

R ETHET & U Fir i G

EN | Bowl. Design: Run.
Material: porcelan, glazed. With golden decal and embossing. PU: 2.

FR | Bol. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine, émaillée. Avec décalcomanie dorée et gaufrage. C: 2.
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ENJOY YOUR MEAL | BON APPETIT

EN | Detall.
FR | Détail.

S REEOERTY

No.: 16779 e ;
@ 33 cm O wrny st

EN | Platter. Design: Ruh.
Material: porcelain, partially glazed, embossing on the bottom, gold decal around the inside. PU: 2.

FR | Plate porcelaine. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine, en partie émaillée, gravure sur le fond, décalque doré sur tout le pourtour a l'intérieur. C: 2.




DINING

EN | Small. PU: 6. EN | Medium. PU: 4. EN | Large. PU: 4.

FR | Petit format. C: 6. FR | Moyen format. C: 4. FR | Grand format. C: 4.
No.: 11370 No.: 11368 No.: 11369

@ ~ 1385 cm @ ~ 22 cm @ ~27.5cm

EN | Gourmet plate. Design: réder.
Material: white porcelain, decal in gold, embossed.

FR | Assiette gourmet. Design: rader.
Matiere: porcelaine blanche, décalcomanie dorée, gaufrée.

=L gryaicy.  se0” FATR: By
g V"
No.: 11367 No.: 11364
i 4.5cm, @ 9cm i 4.5 cm, & approx. 18 cm
EN | Dip bowl. Design: rader. EN | Bowl. Design: rader.
Material: white porcelain, decal in gold, embossed. PU: 4. Material: white porcelain, decal in gold, embossed. PU: 4.
FR | Petit bol. Design: rader. FR | Bol. Design: rader.
Matiere: porcelaine blanche, décalcomanie dorée, gaufrée. C: 4. Matiere: porcelaine blanche, décalcomanie dorée, gaufrée. C: 4.
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ENJOY YOUR MEAL | BON APPETIT

EN | Detail.

EN | Golden heart.
FR | Ceeur doré.

No.: 14341

EN | Small cup. Design: Brun.

Material: porcelain, glazed with a relief and a decal. Saucer with embossing.

FR | Détall

EN | Silver heart.
FR | Coeur argenté.

No.: 14342

Dimensions of cup: height 5 cm, @ 6 cm. Dimensions of saucer: @ 13.5 cm. PU: 4.

FR | Petite tasse. Design: Brun.

Matiere: porcelaine, émaillée, avec effet de relief et décalcomanie. Soucoupe gaufree.
Dimensions de la tasse: hauteur 5 cm, @ 6 cm. Dimensions de la soucoupe: @ 13,5 cm. C: 4.

PYENEIORN

No.: 11873
I 8.5cm, @ 9.5 cm

EN | Cup. Design: réder.

Text: Guten Tag, Bonjour ...

Material: porcelain with a gold decal inside and embossing outside.
Liquid capacity: 0.25 L. PU: 4.

FR | Tasse. Design: rader.

Texte: Guten Tag, Bonjour ...

Matiere: porcelaine avec décalcomanie dorée a l'intérieur et gaufrage a
I'extérieur. Contenance: 0,25 L. C: 4.

No.: 11872
I? cm, @ 13.5 cm

EN | Cereal bowl. Design: réder.

Text: Guten Tag, Bonjour ...

Material: porcelain with a gold decal inside and embossing outside.
PU: 4.

FR | Bol & céréales. Design: rader.

Texte: Guten Tag, Bonjour ...

Matiere: porcelaine avec décalcomanie dorée a l'intérieur et gaufrage a
I'extérieur. C: 4.
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EN | PU: 4.
FR|C: 4.

No.: 11869

3 16.0cm, @7 cm. 200 m.

EN | Pitcher. Design: Ruh.

Material: porcelain pitcher with a gold decal and embossed text.

FR | Pichet. Design: Ruh.

Matiere: pichet en porcelaine avec décalcomanie dorée et texte gaufre.

Guten Tag.
Bonjour.
Buongiomo.
Buenos Dias.

EN | PU: 2.
FR|C: 2.

No.: 11870
3ozem@ioem 1L

No.: 13282
31350m

EN | Spoon. Design: rader.
Material: porcelain, glazed with
a decal. PU: 6.

FR | Cuillére. Design: réder.
Matiere: porcelaine, émaillée
avec decalcomanie. C: 6.

No.: 90064
31350m

EN | Porcelain spoon.
Design: Ruh.

Material: porcelain, partially
glazed. PU: 8.

FR | Cuillere en porcelaine.

Design: Ruh.
Meatiere: porcelaine, en partie
émaillée. C: 8.

R ——— '

EN | Butter dish. Design: réder.

Material: porcelain glazed inside, unglazed outside, with a gold decal.
Dimensions small: 10.5 x 8.5 x 5.5 cm. No.: 14038. PU: 4.
Dimensions large: 14.5 x 11.5 x 5.5 cm. No.: 14037. PU: 4.

FR | Assiette a beurre. Design: rader.

Matiere: porcelaine, émaillée a l'intérieur, non émaillée a I'extérieur, avec
décalcomanie dorée.

Dimensions petit format: 10,5 x 8,5 x 5,5 cm. No.: 14038. C: 4.
Dimensions grand format: 14,5 x 11,5 x 5,5 cm. No.: 14037. C: 4.
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ENJOY YOUR MEAL | BON APPETIT

o R

EN | Milk & sugar. Design: Ruh.

EN | Spare spoon. PU: 1. .
FR | Cuillere de rechange. C: 1. F; 5

No.: 432

L

Material: porcelain, glazed and unglazed with an embossed heart. Cutting board and lid made of untreated acacia wood. Includes an unglazed spoon.
Dimensions: cutting board: 17 x 7.5 cm. Small pitcher; height 9 cm, @ 4.5 cm. Jar: height 4 cm, & 4.5 cm. No.: 14271, PU: 4.

FR | Pot a lait et sucrier. Design: Ruh.

Matiere: porcelaine, émaillée et non émaillée, avec coeur gaufré. Planche et couvercle en acacia non traité. Cuilléres non émaillées incluses.
Dimensions: planche: 17 x 7,5 cm. Petit pichet: hauteur 9 cm, @ 4,5 cm. Pot: hauteur 4 cm, @ 4,5 cm. No.: 14271, C: 4.

No.: 11871

nigs T :..ﬂﬂ-In'“

EN | Sweet jar. Design: rader.

Text: Guten Tag, Bonjour ...

Material: porcelain with a gold decal. Wood lid with laser treatment.
Spoon: porcelain, glazed.

Dimensions: height 9 cm, @ 9.5 cm. Spoon 3 cm x 13.5 cm. PU: 2

FR | Pot a sucre. Design: rader.

Texte : Guten Tag, Bonjour ...

Matiere: porcelaine avec décalcomanie dorée. Couvercle en bois avec
découpe laser.

Cuillere: porcelaine, émaillée.

Dimensions: hauteur 9 cm, @ 9,5 cm. Cuillere: 3 cm x 13,5 cm. C: 2.

No.: 137563
7x7x3cm

EN | Egg cup with plate. Design: Stencel.
Material: porcelain, glazed inside, outside partly unglazed, decal in gold,
untreated acacia wood saucer. PU: 6.

FR | Coquetier avec soucoupe. Design: Stencel.
Matiere: porcelaine, émaillée a l'intérieur, partiellement non émaillée a
I'extérieur, soucoupe en acacia non traité. C: 6.

176



EN | Guten Tag, heart... multiingual.
FR | Guten Tag, coeur... multiingue.

No.: 14270
26.5x 14 cm

EN | Cutting board. Design: Rader.
Material: untreated acacia wood with laser-cut decoration. PU: 4.

FR | Planche. Design: Blienert.
Matiere: acacia non traité avec décor au laser. C: 4.

=
=FL

No.: 11868 No.: 11867
17 x12 cm 23.5x13.5cm

EN | Bread basket. Design: rader.
Text: Guten Appetit, Bon appetit ...
Material: 100% cotton, with a print and embroidery. Hand wash. PU: 4.

FR | Corbeille a pain. Design: rader. /ONFIDEN:
Texte: Guten Appetit, Bon appétit ... SRTEXTILES

s N . 7 . \ f Tested for harmful substances
Matiere: 100 % coton, avec imprimé et broderie. Lavage a la main. C: 4.

cording fo Oeko-Tex® Standard 100

17



PLATES, TRAYS & SERVING TABLEWARE | ASSIETTES, PLATEAUX ET PLATS DE SERVICE

EN | Small. PU: 4. EN | Medium. PU: 4. EN | Large. PU: 4.

FR | Petit format. C: 4. FR | Moyen format. C: 4. FR | Grand format. C: 4.
No.: 9921 No.: 10310 No.: 10309

@ ~18.5cm @~ 22 cm @ ~27.5cm

EN | Plate. Neutral. Design: rader.
Material: white porcelain.

FR | Assiette. Neutre. Design: rader.
Matiere: porcelaine blanche.

R .., Y €N _
EN | Cheese plate. PU: 2. EN | Fish plate. PU: 2.
FR | Assiette a fromage. C: 2 FR | Assiette a poisson. C: 2.
No.: 8728 No.: 8730

EN | A breakfast plate made of the finest porcelain.
For delicious cold meat, aromatic cheese or delicate

EN | Cold cuts plate. PU: 2. ; salmon. For a breakfast full of enjoyment and
FR | Assiette a charcuterie. C: 2. ‘ Py, happiness, freshness and fantasy.
No.: 8729

FR | Une assiette en porcelaine de grande qualité
pour le petit-déjeuner. Pour présenter de délicieuses
viandes froides, des fromages parfumés ou de
délicats saumons. Pour un petit-déjeuner riche en

EN | Plates. Design: rader. plaisir et en joie, plein de fraicheur et de fantaisie.

Material: white porcelain, glazed. e
Dimensions: @ 27.5 cm. EN | Packaging.

FR | Conditionnement. =

FR | Assiettes. Design: rader. . it
Matiere: porcelaine blanche, émaillée. il
Dimensions: @ 27,5 cm.
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No.: 14448
28 x 15 x 1 cm

EN | Beautiful Life. Tray. Design: Ruh.
Material: matte porcelain with a relief. PU: 2.

FR | La vie est belle. Plateau. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine mate a effet de relief. C: 2.

No.: 15698
15 x13.8 cm

EN | Heart plate. Design: Rieck
Material: glazed porcelain with black decal. PU: 4.

FR | Assiette porcelaine. Design: Rieck.
Meatiere: porcelaine émaillée avec décalque noir. C: 4.

EN | Detail.
FR | Détall

EN | Heart Bowl. Design: rader.
Material: porcelain, partially glazed. Irregular/handmade shape.
Dimensions: 13 x 13 x 4 cm. No.: 16216. PU: 4.

FR | Bol porcelain. Design: rader.
Matiere: porcelaine, en partie émaillée. Forme irréguliere/faite a la main.
Dimensions: 183 x 183 x 4 cm. N°: 16216. C: 4.




PLATES, TRAYS & SERVING TABLEWARE | ASSIETTES, PLATEAUX ET PLATS DE SERVICE

Some like it hot

No.: 11750 No.: 16060

44 x 32 x4 cm 49 x38x1.5cm

EN | Dinner tray. Design: Yurtcu. EN | Tarte flambée board. Design: Friitel.
Material: acacia, vamished with a glazed decor. PU: 2. Material: untreated acacia wood, laser-cut. PU: 2.
FR | Plateau. Design: Yurtcu. FR | Planche de bois. Design: Fritel.

Meatiere: acacia, verni avec décor émailié. C: 2. Matiere: bois d'acacia non traité, gravé au laser. C: 2.

No.: 12673 No.: 11374

20x 18 x 1 cm 59.5x18x2cm

EN | Bamboo heart. Design: Yurtcu. EN | Cutting board. Design: Blienert.

Material: bamboo wood. PU: 4. Material: untreated acacia wood with lasered text. PU: 2.
FR | Cceur en bambou. Design: Yurtcu. FR | Planche a découper. Design: Blienert.
Meatiere: bambou. C: 4. Matiere: acacia non traité, avec texte au laser. C: 2.
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EN|PU:6 FR|C:6
No.: 14212
@125cmx1.2cm

EN | Little board. Design: Ruh.
Material: untreated acacia wood with a leather hanger.

FR | Petite planche. Design: Ruh.

Matiere: acacia non traité. Cordon de suspension en cuir.

DINING

EN|PU: 6. FR|C: 6. EN|PU: 6. FR|C:6.
No.: 14210 No.: 14211
20x9x 0.5 cm @125cmx 1.7 cm

EN | The slate cutting board. Design: Ruh.
Material: slate, polished smooth. PU: 6.

FR | La planche en ardoise. Design: Ruh.
Matiere: ardoise, finition lisse. C: 6.

w

No.: 14213
20x9x 1.5 cm

EN | The marble cutting board. Design: Ruh.
Material: cutting board made of marble. PU: 4.

FR | La planche en marbre. Design: Run.
Matiere: planche & découper en marbre. C: 4.
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SALT, PEPPER & SPICES | SEL, POIVRE

EN | Salt mill. EN | Pepper mill.
FR | Moulin & sel. FR | Moulin a poivre.
No.: 10881 No.: 10882
IWZcm,Sfocm §12cm,6><5cm
EN | Friends of the family. Salt and pepper. Design: Blienert.
Material: wood, lasered letters. Closure made of silicone. EN | Small spice mill. Design: Ruh.
Dimensions: height 10 cm, @ 4 cm. No.: 16500. PU: 2. Material: bamboo, with lasered motifs, with ceramic grinder. PU: 4.
FR | Amis de la famille. Sel et poivre. Design: Blienert. FR | Petit moulin a épices. Design: Ruh.
Matiere: bois, lettres gravées au laser. Fermoir en silicone. Matiere: bambou, avec motifs au laser, systeme de broyage en
Dimensions: hauteur 10 cm, @ 4 cm. N°: 16500. C: 2. céramique. C: 4.
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! L EN | Packaging.

- FR | Conditionnement.
No.: 11893
3x3x9cm

EN | Saltcellar and pepper pot. Design: Yurtcu.
Material: unglazed porcelain with engraving. Silicon closure at bottom.PU: 6.

FR | Saliére et poivriere. Design: Yurtcu.
Matiere: porcelaine non émaillée a effet gaufre. Bouchon en silicone en
dessous. C: 6.

-

No.: 13285

EN | Qil &salt. Design: Ruh.

Material: porcelain, glazed and unglazed.
Board: untreated acacia wood.

Dimensions: board: 17.5 x 7.5 cm.

Pitcher: 5 x 5.5 cm. Bowl: 2 x 5.5 cm. PU: 4.

FR | Huile et sel. Design: Ruh.

Matiere: porcelaine, émaillée et non émaillée.
Plateau: acacia non traité.

Dimensions: plateau 17,5 x 7,5 cm.

Petit pichet: 5 x 5,5 cm. Bol: 2 x 5,5 cm. C: 4.
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BREAKFAST | PETIT-DEJEUNER

! (R

No.: 13753
7X7x3cm

EN | Egg cup with plate. Design: Stencel.
Meaterial: porcelain, glazed inside, partly unglazed outside, golden decal,
untreated acacia wood saucer. PU: 6.

FR | Coquetier avec soucoupe. Design: Stencel.
Matiere: porcelaine, émaillée a l'intérieur, partiellement non émaillée a
I'extérieur, soucoupe en acacia non traité. C: 6.

EN | Heart. PU: 4. EN | Chicken. PU: 4. EN | Bird. PU: 4.
FR | Cceur. C: 4. FR | Poule. C: 4. FR | Oiseau. C: 4.
No.: 12341 No.: 12342 No.: 12344

EN | Egg cup. Set. Design: Ozkaya.
Material: untreated acacia, lasered decor. Porcelain spoon, partly glazed.
Dimensions of egg cup: height 4.5 cm, @ 5 cm. Spoon: length 14 cm.

FR | Coquetier. Lot. Design: Ozkaya.
Matiere: acacia non traité, décor au laser. Cuillere en porcelaine, en partie
emaillée. Dimensions: coquetier: hauteur 4,5 cm, @ 5 cm. Cuillere: longueur 14 cm.
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BUTTER | BEURRE

DINING

BREAD & BUITER

No.: 14495
18 x 2.5 cm

No.: 14494
18 x2.5cm

EN | Butter knife. Design: Fritel.
Material: porcelain, glazed/unglazed, with a decal.
PU: 6.

FR | Couteau a beurre. Design: Fritel.
Matiere: porcelaine émaillée/non émaillée, avec décalcomanie.
C: 6.

EN | Butter dish. Design: Ruh | Sowa.

Meaterial: porcelain glazed inside, unglazed outside, with a black decal.
Dimensions small: 10.5x8.5x5.5cm. No.: 156777, PU: 4.
Dimensions large: 14.5x 11.5x5.5 cm. No.: 156778. PU: 4.

FR | Beurrier. Design: Ruh | Sowa.

Matiere: porcelaine émailiée a I'intérieur, non émaillée a I'extérieur, avec
décalcomanie doree.

Dimensions petit format: 10,5 x 8,5 x 5,5 cm. No.: 15777. C: 4.
Dimensions grand format: 14,5 x 11,6 x 5,5 cm. No.: 156778. C: 4.

™

{

EN | Small butter dish "moo. muh. moo...". No.: 8966. PU: 4.
Large butter dish "moo. muh. moo...". No.: 8733. PU: 4.

FR | Petit beurrier « moo. muh. moo... ». No.: 8966. C: 4.
Grand beurrier « moo. muh. moo... ». No.: 8733. C: 4.

EN | Butter dish. Design: rader.
Material: porcelain with a black decal.
Dimensions small 10.5 x 8.5 x 5.5 cm. Dimensions large 14.5 x 11.5 x 5.5 cm.

FR | Beurrier. Design: rader.
Matiere: porcelaine avec décalcomanie noire.

Dimensions: petit format 10,5 x 8,5 x 5,5 cm, grand fomat 14,5 x 11,5 x 5,6 cm.

R ——— '

EN | Butter dish. Design: rader.

Material: porcelain glazed inside, unglazed outside, with a gold decal.
Dimensions small: 10.5 x 8.5 x 5.5 cm. No.: 14038. PU: 4.
Dimensions large: 14.5x 11.5x 5.5 cm. No.: 14037. PU: 4.

FR | Beurrier. Design: rader.

Matiere: porcelaine émaillée a l'intérieur, non émaillée a I'extérieur, avec
décalcomanie doree.

Dimensions petit format: 10,5 x 8,6 x 5,5 cm. No.: 14038. C: 4.
Dimensions grand format: 14,5 x 11,6 x 5,5 cm. No.: 14037. C: 4.
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KITCHEN HELPERS | USTENSILES DE CUISINE

EN | Wonderfull. PU: 4.
FR | Wonderfull. C: 4

No.: 15450. No.: 156526.
I?,6cm,®16cm Iﬂ,5om,@80m
EN | Sieve. Design: Hampe. EN | Funnel. Design: Hampe.
Material: porcelain, glazed/unglazed, with embossing. PU: 2. Material: porcelain, glazed/unglazed, with embossing.
FR | tamis porcelaine. Design: Hampe. FR | Entonnoir porcelaine. Design: Hampe.
Matiere: porcelaine, émalillée et non émaillée, avec gravure. C: 2. Matiere: porcelaine, émaillée et non émaillee, avec gravure.
EN | Do small things with great love. PU: 4. EN | Sometimes it's ... PU:4.
FR | Do small things with great love. C: 4. FR | Sometimes it's ... C:4.
” _|
it
f
No.: 12666. No.: 16397.
~120 ml. ~ 700 ml.

EN | Measuring jug. Design: Blienert.
Material: porcelain, glazed inside, unglazed outside, embossed, scale
inside with a decal.

FR | Pichet doseur. Design: Blienert.
Matiere: porcelaine, émaillée a I'intérieur, non émaillée a I'extérieur,
gaufrée, graduation intérieure avec décalcomanie.
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EN | When life gives you lemons make lemonade. PU: 4.
FR | When life gives you lemons make lemonade. C: 4.

4

No.: 156135.

I 6,5cm, @ 13,6 cm

EN | Citrus Squeezer. Design: Ruh.
Material: porcelain, glazed on the inside,

unglazed on the outside. With embossed text.

FR | Presse-agrume porcelaine. Design: Ruh.

Matiere: porcelaine, intérieur émaillé, extérieur
non émaillé. Avec texte gaufré.

No.: 12175
$1350m @14.5cm

EN | Storage can. Design: Blienert.
Material: porcelain, embossed, inside glazed,
outside unglazed.Cover untreated acacia
wood, silicone ring for an airtight seal. PU: 2.

FR | Boite. Design: Blienert.

Matiere: porcelaine, gaufrée, émaillée a I'in-
térieur, non émaillée a I'extérieur. Couvercle
en acacia non traité, anneau en silicone pour
fermeture hermétique. C: 2.

>

No.: 12317
26.5x 1 cm

EN | Book holder. Design: Yurtcu.
Material: untreated acacia with lasered decor
to stick together. PU: 4.

FR | Support pour livre. Design: Yurtcu.
Matiere: acacia non traité avec décor au laser,
a assembler. C: 4.

No.: 14792 :
ISW cm, @ 13 cm. ————e

EN | Marble. Kitchen roll holder. Design: Hampe.
Material: marble base with rounded edges, wooden rod with a leather
string and two different beads (wood, marble). PU: 2.

FR | Marbre. Porte essuie-tout. Design: Hampe.
Matiere: plateau en marbre a bords arrondis, barre en bois avec cordon
en cuir et deux différentes perles (bois, marbre). C: 2.

No.: 12999.

27 x22x18cm. 10 L.

EN | Cooler bag "Lunchtime". Design: Brun.
Material: dirt-repellant canvas. Lined with PEVA-fail (insulating). Cotton

pelt. Washable paper label, embossed, zipper. PU: 2.

FR | Sac isotherme « Lunchtime ». Design: Brun.
Matiere: toile antisalissure. Doublure en film PEVA (isolant). Sangle en
coton. Etiquette en papier lavable, gaufrée, zip. C: 2.
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KITCHEN HELPERS | USTENSILES DE CUISINE

:‘\ EN | Wooden spoons. Assorted. Design: Ruh.
— _ 5Q p|ec§s, 5 of each design. Material: untreated acacia wood.
‘% \ Dimensions: approx. 9—6 cm.
R No.: 12316. PU: 50.
FR | Cuilléres en bois. Modeéles assortis. Design: Ruh.

50 pieces, 5 de chague modéle. Matiere: acacia non traité.
Dimensions: env. 9—6 cm. No.: 12316. C: 50.

1 ¢ ¢
t 1

5 =9

EN | Gourmet wooden spoons. Assorted. 48 pieces, 4 of each design. Design: rader.
Material: olive wood. Dimensions: approx. 7—11 cm. No.: 7270. PU: 48.

FR | Cuilléres en bois gastronomiques. Modsles assortis. 48 pigces, 4 de chaque modgle. Design: rader.
Matiere: bois d'olivier. Dimensions: env. 7-11 cm. No.: 7270. C: 48.
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Eat more... salad
No.: 14228

127 cm

EN | Salad servers. Design: Blienert.

Material: acacia wood, untreated. Handle with lasered lettering.

PU: 4.

FR | Couverts a salade. Design: Blienert.
Matiere: acacia, non traité. Inscription au laser sur la poignée.
C: 4.

Two... gether
No. 16327
I 25 cm

EN | Salad servers. Design: Hampe.
Material: porcelan, partially glazed, with embossed text on the handle.
PU: 2.

FR | Couverts a salade. . Design: Hampe.
Matiere: porcelaine, en partie émaillée, avec texte gaufré sur le manche.
C: 2.

No.: 8972
I 30 cm

EN | We recommend cleaning by hand.
FR | Lavage & la main recommandé.

EN | Bamboo cooking spoon. Design: rader.
Material: bamboo. PU: 12.

FR | Cuillére de cuisine en bambou. Design: rader.
Matiere: bambou. C: 12.

No.:14486
I 30 cm

EN | Cooking spoon. Design: Blienert.
Meaterial: one piece of untreated acacia wood, not glued. In part with
lasered lettering on the handle. Heart-shaped hole. PU: 6.

FR | Cuillére de cuisine. Design: Blienert.
Matiere: bois d'acacia non traité d'un seul tenant, non collé. Inscription
au laser sur le manche. Trou en forme de cceur. C: 6.
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VINO & APERO | VIN ET APERO

EN | VINO APERO

We would like to invite you and your

customers to celebrate moments with
the lovely custom of the “apéro” from
Switzerland and France — with small
snacks and delicious drinks. Enjoy your
‘apéro” after work with friends, as part
of your birthday celebration, with your
family or dear colleagues!

FR | VIN ET APERO

C'est avec la jolie tradition de I'apéro, si
chere a la Suisse et a la France, que nous
vous invitons vous et vos clients a passer
de bons moments — avec de petits
amuse-bouches et de délicieuses
boissons. Offrez-vous donc un apéro entre
amis apres le travail, pour féter votre anni
versaire, en famille ou avec vos collegues !
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EN | Detail.
FR | Détall.

EN | Apéro. Wide variety. Design: Fritel.
Material: wood board with lasered text. Dyed, partially glazed stoneware. With a wooden lid and a spoon.
Dimensions of tablet: 69.5 x 12 x 1.5 cm.. No.: 156259, PU: 2.

FR | Apéro. Plateau en bois acacia avec bol en grés. Design: Fritel.
Matiere: planche en bois avec texte gravé au laser. Gres coloré, en partie émaillé. Avec couvercles en bois et cuilleres.
Dimensions plateau: 69,5 x 12 x 1,5 cm. No.: 15259. C: 2.
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VINO & APERO | VIN ET APERO

No.: 15629,
45 x 20 cm

EN | Apéro. Wooden Tray. Design: Fritel.
Material: untreated acacia wood with lasered text. PU: 2.

FR | Apéro. Planche de bois. Design: Fritel.
Matiere: bois d'acacia non traité avec texte gravé au laser. C: 2.

No.: 16223
45 x 20 cm

EN | Apéro. Tray. Design: Fritel.
Material: dyed, partially glazed stoneware and with a relief. PU: 2.

FR | Apéro. Plateau grés. Design: Fritel.
Matiere: gres coloré, en partie émaillé et effet de relief. C: 2.
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EN | Cutlery. Set of 5. Design: Fritel.
Material: engraved, with PVD coating in black
over stainless steel, cutlery stainless steel
knife, polished.

Fork: 21 cm. Spoon: 21 cm.
Small fork: 14.5 cm.

Small spoon: 14 cm.

PU: 4.

FR | Ensemble couverts. Lot de 5.
Design: Fritel.

Matiere: acier inoxydable grave, avec revé-
tement PVD noir et couteau en acier special
lame, poli.

Fourchette: 21 cm. Cuillere: 21 cm.
Petite fourchette: 14,5 cm.

Petite cuillere: 14 cm.

C: 4.

No.: 15178

DINING
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EN | Heart. PU: 6. EN | More drinking, less thinking. PU: 6.
FR | Cceur. C: 6. FR | More drinking, less thinking. PU: 6.
No.: 16255 No.: 16257

@10 cm @10 cm

EN | Apéro. Slate coaster. Set of 2. Design: Fritel.
Meaterial: slate, printed.

FR | Apéro. Dessous ardoise. Lot de 2. Design: Fritel.
Meatiere: ardoise, imprimé.

EN | Heart. PU: 4.
FR | Ceceur. C: 4.

No.: 16231
@ 32 cm

EN | Enjoy, multlingual. PU: 4.
B FR | Bon appétit, multilingue. C: 4.
EN | Apéro. Slate plate. Design: Fritel.
Material: slate, printed. No.: 16232

. . @32 cm
FR | Apéro. Plateau ardoise. Design: Fritel.

Matiere: ardoise, imprimé.
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More Drinking. Any time is wine time.
No.: 156120 No.: 12694

Save water drink wine. Vino. Bottles
No.: 10404 No.: 10403 No.: 16239

EN | Bottle cooler. Design: rader.
Material: concrete with embossing and relief. Dimensions: height 21 cm, @ 14 cm. PU: 4.

FR | Seau isotherme pour bouteille. Design: rader.
Design: rader. Matiere: béton, gaufré et relief. Dimensions: hauteur 21 cm, @ 14 cm. C: 4.

EN | BOTTLE COOLER

Our cement bottle coolers keep wine,
champagne or water pleasantly coal.
The special material cools them long
after it has been soaked in cold water.
For epicures and gourmands, wine
lovers and passionate sommeliers.

FR | SEAU ISOTHERME

Nos seaux isothermes en béton
gardent non seulement le vin mais
aussi le champagne et I'eau agréa-
blement frais. Grace a la matiere
spéciale, ils rafraichissent longtemps
apres avoir été immerges dans l'eau.
Pour les gourmands et gourmets, les
amateurs de vin et les maitres de chai
passionnes.
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VINO & APERO | VIN ET APERO

EN | Dot, smoked glass. PU:2.

FR | Point, verre fumé. C: 2,

1
|
EN | Volume of carafe: 750 ml.
FR | Capacité de la carafe: 750 ml.
o

No.: 15180
I 18.5cm, @ 9.5 cm

EN | Drinking community. Design: Hampe.
Material: frosted glass. Set comprising a drinking glass and carafe. Drinking glass can be used as a lid.

FR | Carafe et verres de verre. Design: Hampe.
Matiere: verre dépoli. Lot composé d'un verre et d'une carafe. Verre utilisable en guise de couvercle.
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EN | Patten. PU: 6. EN | Apéro. PU: 6.

FR | Motif. C: 6. FR | Apéro. C: 6.

No.: 156700 No.: 16217

§21.5cm,®ﬁcm §21.5cm,®ﬁcm

EN | Apéro. Glass straw. Set of 4. Design: Friltel. EN | Apéro. Glass straw. Set of 4. Assorted.

Material: glass with white or gold decal. Small brush included. 6 pieces, 3 of each design. No.: 15701, PU: 1.

FR | Apéro. Paille verre. Lot de 4. Design: Fritel. FR | Apéro. Paille verre. Lot de 4. Modeles assortis.
Matiere: verre avec décalque blanc ou doré. Petite brosse 6 pieces, 3 de chague modele. No: 15701. C: 1.

— = i
EN | Hydrate feel great. PU: 6. EN | Happy hour. PU: 6.

FR | Hydrate feel great. C: 6. FR | Happy hour. C: 6.

No.: 156599 No.: 156600

31140m @9cm 150 m, 311.40m @9cm 150 m,

EN | Water glass. Design: Sowa.
Material: frosted glass.

FR | Verre a eau. Design: Sowa.
Matiere: verre dépoli.




VINO & APERO | VIN ET APERO

Text: Santé.

No.: 14087
3283cm @88cm,
1000 ml.

EN | Carafe glass. Design: Fritel.
Material: glass, white frosted. PU: 2.

FR | Carafe en verre. Design: Friitel.
Matiere: verre a effet dépoli blanc. C: 2.

Time to celebrate,

Partytime,
No.: 15136 Get together
3 28.5cm, @ 9 cm
1000 ml

EN | Apéro. Carafe. Design: Fritel.

Material: glass with a satin motif. PU: 2.

FR | Apéro. Carafe. Design: Fritel.
Matiere: verre avec motif satiné. C: 2.
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No.: 16137 | No.: 14089
$o50m @9om [ 3250m, @ 88cm,
680 ml Time to cglebrate, 680 m. Text: Santé.
Partytime,
Get together
- & i.
\t‘ _.j"’
EN | Apéro. Glass. Design: Fritel. EN | Aperitif glass. Design: Fritel.
Material: glass with a satin motif. PU: 4. Material: glass, white frosted. PU: 4
made

FR | Apéro. Verre. Design: Fritel. FR | Verre apéritif. Design: Friitel. for you in
Matiere: verre avec motif satiné. C: 4. Matiere: verre a effet dépoli blanc. C: 4. europe
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Less thinking,
EN | More drinking. PU: 6. more drinking EN | Save water drink wine.
FR | More drinking. C: 6. FR | Save water drink wine.
No.: 156165 No.: 10412
I220m,®8,5cm 1 22 cm, @ 9 cm
A

== —

EN | Wine glass. Design: rader. EN | Red wine glass. Design: réder.

Material: glass with a white decal. Material: glass with a white decal. PU: 6.

FR | Verre de vin. Design: rader. FR | Verre a vin rouge. Design: rader.
Matiere: verre avec décalcomanie blanche. Matiere: verre avec décalcomanie blanche. C: 6.
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| am open ...
? 1,56cm, @6 cm
No.: 16332

EN | Bottle opener. Design: Ozkaya.
Material: untreated acacia wood, lasered text. PU: 6.

FR | Ouvre-bouteille. Design: Ozkaya.

Matiere: bois d’acacia non traité, texte gravé au laser. C: 6.

EN | Detail.
FR | Détall

Happy Hour 3 8cm @4cm
$s57cmo45em No.: 16092
No.: 16090

EN | Bottle stopper. Design: Ozkaya.
Material: acacia, lasered text, silicone, metal. PU: 6.

FR | Bouchon bouteille bois. Design: Ozkaya.
Matiere: acacia, texte gravé au laser, siicone, métal. C: 6.
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NAPKINS | SERVIETTES

EN | Front and reverse sides identical.
FR | Devant et dos identiques.

EN | Front and reverse sides identical.
FR | Devant et dos identiques.

EN | Large. PU: 2.

FR | Petit format. C: 4.
FR | Grand format. C: 2.

EN | Small. PU: 4.
No.: 14488
22 x21.5x4cm

No.: 14487
16 x 16.5 x 4 cm

EN | Napkin house [napkins not included]. Design: Blienert.
Material: untreated acacia wood with window openings.
(14487 suitable for napkins 25 x 25 cm in dimension, 14488 suitable for napkins 33 x 33 cm in dimension).

FR | Porte-serviettes maison [sans serviettes]. Design: Blienert.
Matiere: bois d'acacia non traité avec ouvertures formant des fenétres.
(Modéle 14487 adapté aux serviettes de dimensions 25 x 25 cm, modele 14488 adapté aux serviettes de dimensions 33 x 33 cm).

EN | Packaging.
FR | Conditionnement.

EN | Heart. EN | Boat. EN | Bird.

FR | Coeur. FR | Bateau. FR | Qiseau.
No: 15538 No.: 12960 No.: 12150
18x 18 x 3 cm 18x18x3cm 18x 18 x 3 cm

EN | Napkin holder. Assorted.

EN | Napkin holder [w/o napkins]. Design: Yurtcu.
6 pieces, 2 of each design. No.: 15668. PU: 1.

Material: untreated acacia wood and porcelain, unglazed. PU: 4.

FR | Porte-serviettes. Modéles assortis.

FR | Porte-serviettes [sans serviettes]. Design: Yurtcu.
6 pieces, 2 de chague modele. No: 156668. C: 1.

Matiere: acacia non traité et porcelaine non émaillée. C: 4.

EN | Porcelain boat (No.: 12177), porcelain bird (No.: 12178) and heart (No.: 156539) are also available as separate porcelain items (see page 68).
FR | Le bateau en porcelaine (n° 12177), I'oiseau en porcelaine (n° 12178) et le cosur (n° 156539) sont des objets de décoration en porcelaine également

disponibles séparément (voir page 68).
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No.: 14269
14 x 14 x 3 cm

EN | Cocktail napkin holder [w/o napkins]. Design: Run.
Material: porcelain with a glazed/unglazed porcelain stone (suitable for
cocktail napkins 25 x 25 cm in dimension). PU: 4.

FR | Porte-serviettes cocktail [sans serviettes]. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine avec galet en porcelaine émaillée/non emaillée
(adapte aux serviettes cocktall de format 25 x 25 cm). C: 4.

| i
. il ]

EN | Little house. EN | Town house. EN | Small house.

FR | Maison. FR | Maison de ville. FR | Petite maison.

No.: 90331 No.: 90332 No.: 90333

45x4.5%x5.50m 4.5x4.5x6cm 4.5x4.5x6cm

EN | Napkin ring. Design: Frutel. EN | Napkin ring. Assorted.

Material: unglazed porcelain, square, with cut-outs. PU: 6. 9 pieces, 3 of each design. No.: 90334. PU: 1.
Cloth napkins not included.

FR | Rond de serviette porcelaine. Design: Fritel. FR | Rond de serviette porcelaine.
Matiere: porcelaine non émaillée, carrée, a ouvertures. C: 6. Modéles assortis.

Serviette en tissu non incluse. 9 pieces, 3 de chague modele. No: 90334. C: 1.
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NAPKINS | SERVIETTES
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No.: 156710

No.: 15160

No.: 16482

No.: 15162
- '."_'="
A
No.: 14047

No.: 16709

EN | Napkins. Design: rader.
20 pieces per package. PU: 6.
Material: paper, printed.
Dimensions: 33 x 33 cm.

FR | Serviettes. Design: rader.
Conditionnement par 20. C: 6.
Matiere: papier, imprimé.
Dimensions: 33 x 33 cm.

No.: 14268

No.. 16714

{Made|

i my
|Germany|
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No.: 165562

EN | Cocktail napkins. Design: rader.

20 pieces per package. PU: 6.

Material: paper, printed. Dimensions: 25 x 25 cm.

FR | Serviettes cocktail. Design: réder.
Conditionnement par 20. C: 6.
Meatiere: papier, imprimé. Dimensions: 25 x 25 cm.

No.: 15706

No.: 16402

No.: 16729
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GIVING

EN | Because little gifts set hearts aflutter.

FR | Parce que les petits cadeaux, ga fait toujours plaisir,
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FLORAL GREETING | ATTENTIONS FLEURIES

EN | FLORAL GREETING

Real flowers to be enjoyed for a long
time: either as a little message or a sweet
bouguet with a mini vase.

This floral greeting never fades.

FR | ATTENTIONS FLEURIES
Des fleurs véritables qui font plaisir
pendant longtemps : en guise de petit
message ou d'adorable bouguet dans un
mini-vase. Ces attentions fleuries ne fanent
jamais.



GIVING

With
real flowers F——n —i g

Avec fleurs
yéritables .

EN | White. EN | Red.
FR | Blanc. FR | Rouge.

No.: 156762 No.: 156763
I180m.®8.5cm - I180m.®8.5cm %

EN | Green. EN | Purple.
FR | Vert. FR | Lilas.
No.: 15764 No.: 156765

I130m,®3.6cm i130m,®3.5cm

EN | Bouquet. Design: Blienert.
Material: real dried flowers, small vase made of unglazed porcelain in a glass tube with a cork. PU: 6.

FR | Décoration fleur. Design: Blienert.
Matiere: fleurs séchées véritables, petit vase en porcelaine non émaillée dans un tube en verre avec bouchon en liege. C: 6.
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FLORAL GREETING | ATTENTIONS FLEURIES

Wi
real flowers

AvecC fleurs
yéritaoles

No.: 15769
I 7.5cm, @ 2cm

EN | Message. Design: Blienert.
Material: real dried flowers, a printed transparent paper strip in a glass
tube with a cork and coulored adhesive tape. PU: 8.

FR | Message. Design: Blienert.

Matiere: fleurs séchées véritables, une bande de papler transparente
imprimée dans un tube en verre avec bouchon en liege et bande
adhésive colorée. C: 8.

LTI L

No.: 16807 '_ I|
I 55cm, @5 cm

EN | Light. Design: Blienert.
Material: thin porcelain, unglazed, with floral embossing and relief.
Lettering frame recessed and glazed. PU: 8.

FR | Photophore porcelain. Design: Blienert.
Matiere: fine porcelaine, non émaillée, ormée de motifs floraux gravés et
en relief. Cadre évidé et émaillé avec inscription. C: 8.




GIVING

00.00000.

S
EN | Fern, white. EN | Flowers, pink.
FR | Fougere, blanc. FR | Fleurs, rose.
No.: 16757 No.: 15758
I 78 cm I 78 cm

EN | Chain. Design: Blienert.
Material: coloured paper with embossing. Porcelain disc made of
unglazed porcelain with embossing. PU: 6.

FR | Decoration papier. Design: Blienert.
Matiere: papier coloré avec gravure. Disque en porcelaine non émaillée
avec gravure. C: 6.

2
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EN | Clover, grey.
FR | Trefle, gris.

o @®Pe®geoeeco

EN | Blossom, red.
FR | Fleur, rouge.

No.: 15760
I 78 cm

EN | Chain. Assorted.
12 pieces, 3 of each design. No.: 15761. PU: 1.

FR | Decoration papier. Modeles assortis.
12 pieces, 3 de chague modéle. No: 15761. C: 1.
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ANGELS | ANGES

v 4
EN | Stripes, silver. EN | Heart, embossed. EN | Dots, embossed. EN | Dots, gold. EN | Heart, gold.
FR | Rayures, argent. FR | Coeur, estampé. FR | Pois, gravés. FR | Pois, or. FR | Ceeur, or.

i

No.: 90222 No.: 90223 No.: 90224 No.: 90225
4.5x5.5cm 4.5x5.5cm 4.5x56.5cm 4.5x56.5cm 4.5x5.5¢cm

No.:

EN | Mini guardian angels. Design: Blienert.
Material: porcelain, partially glazed. With embossing, a shiny golden/silver decal
and wings made of pale grey washable paper with hot foil, thin wire. PU: 6.

FR | Mini ange gardien. Design: Blienert.
Matiere: porcelaine, en partie émailliée. Avec gaufrage, décalcomanie brillante
dorée/argentée et ailes en papier lavable gris clair, fil en métal fin. C: 6.
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B
EN | Stripes, silver, EN | Heart, embossed. I%
FR | Rayures, argent. FR | Coeur, estampé. /

No.: 90228 — No.: 90229
#
I 9cm —— I 9cm
R EEe—————
———
EN | Dots, embossed. EN | Dots, gold. EN | Heart, gold.
FR | Pois, estampé. FR | Pais, or. FR | Ceeur, or.

L]
» 00" :
. e ".-
e 8700
No.: 90230 No.: 90231 No.: 90232
I 9cm I 9cm I 9cm

EN | Guardian angels. Design: Blienert.
Material: porcelain, partially glazed. With embossing, a shiny golden/silver decal and
wings made of pale grey washable paper with hot foil, thin wire. PU: 6.

FR | Ange gardien. Design: Blienert.
Matiere: porcelaine, en partie émaillée. Avec gravure, décalcomanie brillante dorée/
argentée et ailes en papier lavable gris clair avec marquage a chaud, fil en métal fin. C: 6.
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ANGELS | ANGES
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No.: 12619

EN | Guardian angel coin. Design: Yurtcu.

Material: porcelain, unglazed, handpainted in silver, typography on the
back, in a cotton organdy bag. PU: 12.

Dimensions of coin: & 3 cm. Dimensions of bag: 5 x 6 cm.

FR | Piece ange gardien. Design: Yurtcu.

Matiere: porcelaine, non émalillée, peinte a la main en argente,
typographie au dos, dans un sachet en organdi de coton. C: 12.
Dimensions: piece @ 3 cm, sachet 5 x 6 cm.

EN | Packaging.
FR | Conditionnement.

EN | Angel companion. Design: Yurtcu.

Material: small hand painted porcelain figure, wooden box, tissue paper
and magnetic clasp.

Dimensions: approx. 5 x 4 x 2.5 cm. No.: 88627. PU: 6.

FR | Compagnon ange. Design: Yurtcu.

Matiere: petite figurine en porcelaine peinte a la main, coffret en bois,
papier de soie et fermoir aimanté.

Dimensions: env. 5 x 4 x 2,5 cm. No.: 88627. C: 6.

a4 I

No.: 13798 No.: 13799

EN | Angel candle holder. Design: Yurtou.

Material: porcelain, unglazed, handpainted in gold or silver. Candle includ-

ed.Dimensions: gold 5.5 cm, @ 2.5 cm, silver 6.5 cm, @ 2 cm. PU: 6.

FR | Bougeoir ange. Design: Yurtcu.

Matiere: porcelaine, non émaillée, peinte a la main en doré ou argenté.
Bougie incluse. Dimensions: doré 5,5 cm, & 2,5 cm, argenté 6,5 cm,
@g2cm. C: 6.

Text: You light up my life.

No.: 13670

EN | Small angel light. Design: Yurtcu.
Material: porcelain, embossed with a decal. Candles included.
Dimensions: height 6.5 cm, & 7 cm. PU: 6.

FR | Petit ange a bougie. Design: Yurtcu.
Matiere: porcelaine estampée a décalcomanie. Bougies incluses.
Dimensions: hauteur 6,5 cm, @ 7 cm. C: 6.
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EN | Silver.
FR | Argent.

No.: 12166

EN | Gold.
FR | Or.

No.: 12165

EN | Angel‘s light. Design: Yurtcu. EN | Angel‘s light. Assorted.

Meaterial: porcelain, unglazed, little porcelain angel, with golden or silver 2 pieces. 1 of each design.

glaze. Dimensions: height 4.5 cm, plate @ 14 cm. PU: 4. No.: 12167.

FR | Bougeoir ange. Design: Yurtcu. FR | Bougeoir ange. Modeéles assortis.
Matiere: porcelaine, non émaillée, petit ange en porcelaine, avec émail doré 2 pleces. 1 de chague modele.

ou argenté. Dimensions: hauteur 4,5 cm, soucoupe & 14 cm. C: 4. No.: 12167.
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LUCKY CHARMS & LITTLE GIFTS | PORTE-BONHEURS ET PETITS CADEAUX

EN | Happy Birthday. PU: 12 EN | Enjoy the little things. PU: 12.
FR | Happy Birthday. C: 12. FR | Enjoy the little things. C: 12.
No.: 14560 No.: 14565

2x2x4.5cm 25x25x835cm .

LR

1y

B,
e

-
EN | Packaging

EN | Packaging
| FR | Conditionnement

FR | Conditionnement

EN | Messenger‘s Home. Design: Ruh.
Material: porcelain, unglazed, with black wire, paper fan with hot foil and a wool pompom. PU: 12.

FR | Maison de Message. Design: Run.
Matiere: porcelaine, non émaillée, avec fil noir, drapeau en papler avec marquage a chaud,
et pompon en laine. C: 12.

EN | Gift. For you. PU: 6. EN | Cake. Happy Birthday. PU: 6.
FR | Cadeau. For you. C: 6. FR | Gateau. Happy Birthday. C: 6.
No.: 14951 No.: 14950

5x56x5cm IScm,QG,Scm

EN | LED Light message. Design: Blienert.
Material: porcelain, unglazed, partially with embossing and perforation. Pendant made from natron paper with hot foil, black cotton ribbon.
With an LED module, battery-operated. Batteries (3x LR44) included. With a timer (6/18h).

FR | LED lumiére led en porcelaine. Design: Blienert.
Matiere: porcelaine, non émaillée, en partie avec gaufrage et trous. Pendentif en papier natron avec marquage a chaud, cordon en coton nair.
Avec module LED, fonctionnement a piles. Piles (3 x LR44) incluses. Avec minuteur (6/18h).
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-
EN | Kindness. EN | Joy. EN | application examples
FR | Gentillesse. FR | Joie. FR | exemples d'application
No.: 156105 No.: 15106
x a
-
EN | Dreams. EN | Luck.
FR | Réves. FR | Bonheur.
No.: 15108 No.: 15110

EN | A bag full of ... . Design: Ruh.
Material: paper bag with cut-outs, printed, with hot foil. Faced with transparent paper and securely sewn together. Transparent paper label.
Dimensions: 10 x 183 x 7 cm. PU: 8.

FR | Décoration papier. Design: Ruh.
Matigre: sac en papier & découpes, Imprimé, avec marquage a chaud. Doublé de papier transparent cousu. Etiquette en papier transparent.
Dimensions: 10 x 13 x 7 cm. C: 8.
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LUCKY CHARMS & LITTLE GIFTS | PORTE-BONHEURS ET PETITS CADEAUX

EN | Ring cake. EN | Cupcake. EN | Layer cake.

Dimensions Dimensions Dimensions

without candle: without candle: without candle: "
45x4.5x3.5cm % 4x4x5cm % 5x4 x3cm *
FR | Kouglof. FR | Cupcake. FR | Géateau a la creme.
Dimensions Dimensions Dimensions

sans bougie: sans bougie: sans bougie:
4,5x4,5x3,5cm 4 x4x5cm 5x4x3cm

No.: 16359

EN | Birthday cake. Design: Blienert.

Material: candle holder made of unglazed porcelain. PU: 6.

FR | Bougeoir porcelaine. Design: Blienert.

Matiere: bougeoir en porcelaine non émailiée. C: 6.

No.: 16360
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No.: 16361

EN | Birthday cake. Assorted.

9 pieces, 3 of each design. No.: 16033. PU: 1.

FR | Bougeoir porcelaine. Modéles assortis.
9 pieces, 3 de chague modele. No: 16033. C: 1.

Happy Birthday.
No.: 14296

EN | Wish candle. Design: Ozkaya.

EN | Replacement candles.
20 pieces. PU: 1.
No. 89792.

FR | Bougies de rechange.
20 pieces. C: 1.
No.: 89792.

Material: mini candle holder in glazed porcelain with a Christmas tree candle, decal in gold or black.
dimensions without candle: 7 x 5 x 2 cm. PU: 6.

FR | Bougeoir de voeux. Design: Ozkaya.
Matiere: mini-bougeoir en porcelaine émaillée avec bougie, décalcomanie dorée ou noire.
Dimensions sans bougie: 7 x 5 x 2 cm. C: 6.
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EN | Lucky pig.
Dimensions without candle:

EN | Cloverleaf.
Dimensions without candle:

7x5x2cm. 4x5x25cm.
FR | Cochon porte-bonhedr. FR | Trefle.
Dimensions sans bougie: Dimensions sans bougie: ’
7x5x2cm. 4x5x25cm.
No.: 14754 No.: 14755
ool
e,
“
EN | Wishing candle. Design: Ozkaya.
Material: mini candle holder made of unglazed porcelain with a small candle, gold decal. PU: 6.
FR | Bougie de voeux. Design: Ozkaya.
Matiere: mini-bougeoir en porcelaine non émaillée avec petite bougie, décalcomanie dorée. C: 6.
A

No.: 13055

EN | Wish candle. Design: Yurtcu.
Material: porcelain mini candlestick with a small candle.

No.: 11530

Dimensions of candle: approx. 6 cm, @ 0.5 cm. Dimensions of candle holder: 3 x 3 x 4 cm. PU: 6.

FR | Bougie de voeux. Design: Yurtcu.
Matiere: mini-bougeoir en porcelaine avec petite bougie.
Dimensions: bougie d'env. 6 cm, @ 0,5 cm, bougeoir 3 x 3 x 4 cm. C: 6.

L
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EN | Packaging.
FR | Conditionnement.

EN | Replacement candles.
50 pieces. No.: 11535,

FR | Bougies de rechange.
50 pieces. No.: 11535.
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No.: 16520
§ 4.5¢cm, @ 4.5cm

EN | Bright delight. Design: Ruh.

LUCKY CHARMS & LITTLE GIFTS | PORTE-BONHEURS ET PETITS CADEAUX
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Love. Happy Birthday.
No.: 13235 No.: 13237

EN | Porcelain light bags. Design: Yurtcu.
Material: porcelain embossed with a decal in gold or silver. Dimensions: 8 x 6 x 10 cm. PU: 6.

FR | Sachet photophore en porcelaine. Design: Yurtcu.
Matiere: porcelaine gaufrée avec décalcomanie dorée ou argentée. Dimensions: 8 x 6 x 10 cm.
C: 6.
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No.: 14525 No.: 14528 No.: 14526
§ 4.5cm, @ 4.5cm § 4.5¢cm, @ 4.5cm I 4.5¢cm, @ 4.5cm

Material: glazed porcelain with a decal in black, gold or silver. Suitable for tea lights. PU: 8.

FR | Photophores. Design: Ruh.

Matiere: porcelaine émaillée avec décalcomanie noire, dorée ou argentée. Pour bougies chauffe-plat. C: 8.
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No.: 14343
I 4.5 cm, @ 4.5 cm

EN | Love lights. Set of 4. Design: Brun.
Material: porcelain, glazed and unglazed, with a relief and a decal. Suitable for tealights. PU: 4.

FR | Photophores Love. Lot de 4. Design: Brun.
Matiere: porcelaine, émaillée et non émailiée, avec effet de relief et décalcomanie. Pour bougies
chauffe-plat. C: 4.

EN | Gold. PU: 6. EN | Silver. PU: 6
FR|Or. C: 6. FR | Argent. C: 6.

\ 4
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No.: 14279 No.: 14280
Yas50m @45cm $as5cm @45cm
EN | Lights. Heart. Set of 2. Design: Brun.

Material: porcelain, glazed and unglazed, with a relief and a decal.
Suitable for tealights.

FR | Photophores. Cceur. Lot de 2. Design: Brun.

Matiere: porcelaine, émalillée et non émaillée, avec effet de relief et
décalcomanie. Pour bougies chauffe-plat.

EN | Lights. Heart. Assorted.

3x set gold, 3x set silver. No.: 14275. PU: 1.

FR | Photophores. Cceur. Modéles assortis.
Lot de 3 dorés, lot de 3 argentés. No.: 14275, C: 1.
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L

EN | PU: 6. EN | PU: 4.
FR|C: 6. FR| C: 4.

No.: 14812 No.: 14813
5x5x7cm. 7 X7 x95cm.

EN | Treasure chest. Design: Blienert.
Material: lid glazed on the outside and inside, bottom part unglazed on the outside, glazed
on the inside.

FR | Salle au trésor. Design: Blienert.
Matiere: couvercle émaillé a l'intérieur et a I'extérieur, partie inférieure non émaillée a
I'extérieur, émaillée a l'intérieur.

Happy Birthday u For you

No.: 16723 No.: 16725
I 7.5cm, @5.5cm I 7.5cm, @55cm

EN | Fire and flame. Design: Fritel.
Material: small scented candle (vanilla scent) in a glass with a cork lid.
Printed paper tag with hot foil. PU: 6.

FR | Bougie verre. Design: Fritel.

Matiere: petite bougie parfumée (senteur vanille) dans un bocal en verre
avec un couvercle en liege. Etiquette en papier imprimée avec marquage
a chaud. C: 6.
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EN | Confetti rot. PU: 6. EN | Heart. PU: 6.
FR | Confetti, rouge. C: 6. FR | Ceceur. C: 6.
No.: 156534 No.: 156533

8x35x356cm 8x3,56x3,56cm

EN | Flying Fellow. Design: Ruh.
Material: stoneware with glaze and decal.

FR | Oiseau faience. Design: Ruh.
Matiere: gres, avec vemis et décalcomanie.
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EN | Just married. |
FR | Just married. s
[ =
No.: 15200 p
5 Iy
8,5x9,5x 13,5 cm %

EN | Savings box. Design: Blienert.

Material: matte porcelain with a golden or silver glaze. Seal: circular, glazed indentation with a
raised, unglazed symbol in the middle. Lettering in a shiny decal in silver. Black rubber
fastener on the under side. PU: 4.

FR | Caisse d’épargne. Design: Blienert.

Matiere: porcelaine mate avec finition émaillée dorée ou argentée. Sceau: rond en creux émaillé
avec symbole en relief non émaillé au milieu. Inscription par décalcomanie brillante, argentée.
Fermeture en caoutchouc noir sur le dessous. C: 4.
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EN | Bodyguard. PU: 6.
FR | Bodyguard. C: 6.

No.: 16524
35x1.5x25cm

EN | Lucky Box. Design: Blienert | Ozkaya.

Material: porcelain figure, unglazed, hand-painted details in gold or silver.

Wooden box, lasered, with tissue paper and a magnetic fastener.

FR | Boite porte-bonheur. Design: Blienert | Ozkaya.

Matiere: figurine en porcelaine, non émaillée, détails peints a la main
dorés ou argentés. Petit coffret en bois, gravé au laser, avec papier de
sole et fermoir aimanté.

No.: 14121
45x4.5x3.5cm

EN | Lucky Box. Design: Fritel| Ozkaya.
Material: porcelain, unglazed, elements handpainted in gold, lasered pine
box with a magnetic fastener. PU: 6.

FR | Boite porte-bonheur. Design: Fritel | Ozkaya.
Matiere: porcelaine, non émaillée, éléments peints a la main en doré,
coffret en pin gravé au laser, avec fermoir aimanté. C: 6.

w
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No.: 14955
4.5x4.5x35cm

EN | Lucky box. Design: Ozkaya.
Material: matte porcelain with a gold decal..
Laser-cut wooden box with tissue paper and a magnetic clasp. PU: 6.

FR | Boite porte-bonheur. Design: Ozkaya.
Matiere: porcelaine mate a décalcomanie dorée. Coffret en bois
gravé au laser avec papier de soie et fermoir aimanté. C: 6.

No.: 12613
4 x4 x3cm

EN | Love to go. Design: Yurtou.
Material: porcelain heart, unglazed, elements handpainted in silver,
pine box, lasered, with magnetic clasp. PU: 6.

FR | Love to go. Design: Yurtcu.
Matiere: coeur en porcelaine, non émaillé, éléments peints a la main en
argenté, coffret en pin gravé au laser, avec fermoir aimanté. C: 6.
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EN | A little home for friendship.
FR | Petite maison de I'amitié.

No.: 16192

EN | Little Home. Design: Ruh.
Material: porcelain (glued), lasered wooden box.
Dimensions: 5.5 x 5.5 x 3.5 cm. PU: 6.

FR | Petite maison. Design: Ruh.
Matiere: porcelaine (collée), boite en bois découpée au laser.
Dimensions: 5,5 x 5,5 x 3,6 cm. C: 6.

Always by your side

No.: 156737

EN | Wish poppet. Design: Ozkaya.
Material: painted wooden dolls, printed cloth bag.
Figure dimensions: 2.5 x 6 cm. PU: 6.

FR | Poupée bois. Design: Ozkaya.
Matiere: petite poupée en bois peinte, pochon en tissu imprimé.
Dimensions figurine: 2,5 x 6 cm. C: 6.
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lucky 70 Have you're the best

. " BEST FRIENDS
FRIENDS ARE LIKE HAVE SEEN YOU
A FOUR-LEAF CLOVER AT YOUR WORST
HARD TO FIND AND /ﬁ AND STILL THINK

EN | Good luck, gold. EN | Best friends, silver.

FR | Good Iuck, or. FR | Best friends, argent.

No.: 14745 No.: 14747

EN | Small pocket companion. Design: Ruh.
Material: velvet pouch with a metallic print, gold-coloured metal figures,
printed card with hot foil. Dimensions of pouch: 6 x 8 cm. PU: 12.

FR | Petit compagnon de poche. Design: Ruh.
Matiere: pochette en velours avec imprimé métallisé, figurines en métal doré, petite carte impri-
mée avec marquage a chaud. Dimensions: pochette 6 x 8 cm. C: 12,
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Sunshine. Crown.
No.: 13045 No.: 11945
. 1"- ]
EN | Small pocket companion. b 1 o #
Design: Yurtcu. i : 4
Material: porcelain, partly hand painted. White F /
cotton bag and paper with print. F - g 2 R e T it
Dimensions of bag: 8 x 6 cm. F r'd [EEC TS
Figure: 2.5 x 2 cm. PU: 12. 3 e A0 ey | | | )
T e T s
[ . =
FR .| Petit compagnon de poche s ¢ B PR G’) b
Design: Yurtcu. T RO |, qety wed
Matiere: porcelaine, partiellement peinte a O w10 N RN B g :_ i : | v,
- L -
la main. Sachet en coton blanc et papier
avec imprimé. Dimensions: sachet 8 x 6 cm. Luclky clover. Hea.rt
Figurine 2,5 x 2 cm. C: 12. No.: 11947 No.: 11949
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No.: 13671 . ' No.: 13674
EN | Lucky coin. Design: Yurtcu.
Material: porcelain, unglazed, handpainted in gold and silver, typography on the back, in an organdy bag.
Dimensions of coin: @ 3.5 cm. Dimensions of bag: 4 x 5 cm. PU: 12.
FR | Piéce porte-bonheur. Design: Yurtcu.
Matiere: porcelaine, non émaillée, peinte a la main en doré et argenté, typographie au dos, dans un sachet
en organdi. Dimensions: piece: @ 3,5 cm, sachet: 4 x 5 cm. C: 12.
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EN | Have a nice day. PU: 12.
FR | Have a nice day. C: 12.

No.: 15168
6.5 x6.5cm.

EN | Small messages. Design: Sowa.
Material: spiral bound tabletop sign holder. Cover, printed with hot foil in copper, silver, gold or black. 14 pages,
black-white print with sayings. Back made of grey card stock for folding and standing up. PU: 12.

FR | Petits messages. Design: Sowa.
Matiere: présentoir de table avec reliure spirale. Couverture, imprimée avec marquage a chaud cuivré, argenté, doré
ou noir. 14 pages, imprimé noir et blanc avec dictons. Dos en carton gris a plier pour installer. C: 12.
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EN | Gold hearts. Assorted. Design: Ozkaya.

45 pieces, 9 of each design. Material: porcelain, surface partly glazed,
part matte, with a gold decal. Dimensions: small 3.8 x 3.5 cm,

large 3.3 x 4.5 cm. No.: 14520. PU: 45.

FR | Cceurs d'or. Modéles assortis. Design: Ozkaya.

45 pieces, 9 de chague modéle. Matiere; porcelaine, surface en partie
émalllée, en partie mate, avec décalcomanie dorée.

Dimensions: petit format 3,8 x 3,5 cm, grand format 3,3 x 4,5 cm.
No.: 14520. C: 45.
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EN | Porcelain hearts. Black. Assorted. Design: Ozkaya.

45 pieces, 5 of each design. Material: porcelain, surface partly glazed,
part matte, with a black decal. Dimensions: small 3.8 x 3.5 cm,

large 3.3 x 4.5 cm. No.: 14731. PU: 45.

FR | Cceur porcelain. Noir. Modeéles assortis. Design: Ozkaya.
45 pieces, 5 de chague modele. Matiere; porcelaine, surface en partie
émalllée, en partie mate, avec décalcomanie noire. Dimensions: petit
format 3,8 x 3,5 cm, grand format 3,3 x 4,5 cm.

No.: 14731. C: 45.

Cloverleaf | Heart.
No. 14532

EN | Lucky stone. Cloverleaf |Heart. Assorted. Design: Ozkaya.
Material: engraved pebbles. Engraving filled in gold.

Dimensions: approx. 8 x 4.5 cm.

(Natural stones, colours and shapes vary).

40 pieces. No.: 14532. PU: 40.

FR | Pierre porte-bonheur. Tréfle a quatre feuilles | Cceur.
Modeéles assortis. Design: Ozkaya.

Matiere: galets gaufrés. Gaufrage doré.

Dimensions: env. 8 x 4,5 cm.

(Pierres naturelles, couleurs et formes variables).

40 pieces. No.: 14532, C: 40.
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No.: 14734

EN:| Concrete hearts. Display. Design: Ozkaya.

40 pieces, 5 of each design.Material: concrete with white engraving.

Dimensions: 3.5 x 4 cm, Depth 2 cm. PU: 40.

FR: | Cceurs en béton. Présentoir. Design: Ozkaya.

40 pieces, 5 de chague modele. Matiere: béton avec motif gravé en blanc

Dimensions: 3,5 x 4 cm, profondeur 2 cm. C: 40.

EN | Stoneware hearts. Assorted. Design: Hampe
48 pieces, 4 of each design.

Material: stoneware, glazed and unglazed.

Dimensions: 2.5 x 2 or 1.3 x 2.5 cm.

No.: 156151, PU: 48.

FR | Coeur grés. Modeéles assortis. Design: Hampe.

48 pieces, 4 de chague modele. Matiere: gres,
émalillé et non émaillé. Dimensions: 2,5 x 2 ou
1,3x 2,5 cm. No.: 156151, C: 48.
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EN | Olive wood hearts. Assorted.

Design: rader| Yurtcu. 48 pieces.

Material: olive wood, laser cut on the front and back.
Dimensions: 4 x 3.5 cm.

No.: 10418.

Empty display. No.: 142,

FR | Coeurs en bois d’olivier. Modéles assortis.
Design: rader| Yurtcu. 48 pieces.

Matiere: bois d'clivier, découpe au laser devant et au dos.
Dimensions: 4 x 3,56 cm.

No.: 10413.

Présentoir vide. No.: 142.
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—_—5-. =% EN | Glass hearts. Assorted.
| Design: Yurtcu.
. Material: clear glass with a heart.
Dimensions: 3.5 x 3.5 cm.
A ! No.: 10938. PU: 20.

FR | Cceurs en verre. Modéles assortis.
Design: Yurtcu.

Meatiere: verre transparent avec coeur.
Dimensions: 3,5 x 3,5 cm.

No.: 10938. C: 20.

EN | Glass hearts. Assorted. Design: Yurtcu.
150 pieces.

Material: coloured glass with texture.

Dimensions: 2.4 x 2.4 cm.

No.: 12630.

FR | Cceurs en verre. Modeles assortis. Design: Yurtcu.
150 pieces.

Matiere: verre coloré a effet texturé.

Dimensions: 2,4 x 2,4 cm.

No.: 12630.
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EN | Glass hearts. Assorted. Design: Yurtcu.
45 pieces, 9 of each Design.

Material: coloured glass with texture.

Dimensions: 3.5 x 3.5 cm.

No.: 10937.

FR | Cceurs en verre. Modéles assortis. Design: Yurtcu.
45 pieces, 9 de chague modele.

Matiere: verre coloré a effet texture.

Dimensions: 3,5 x 3,5 cm.

No.: 10937.
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EN | Glass hearts. Assorted. EN | Refill, red hearts.

150 pieces. Design: rader. Design: rader.
Dimensions: 2.5 x 2.5 cm. Material: glass.
Material: glass. No. 4436. Dimensions: 2.5 x 2.5 cm.
' Empty display. No.: 142, No.: 4437, PU: 50.
FR | Coeurs en verre. FR | Recharge, coeurs rouges.
Modéles assortis. Design: rader.
150 pieces. Design: rader. Matiere: verre.
Dimensions: 2,5 x 2,5 cm. Dimensions: 2.5 x 2.5 cm.
Matiere: verre. No.: 4436. No.: 4437. C: 50.

Présentoir vide. No.: 142,

EN | Flower power magnets.

Design: rader. 60 pieces, assorted.

Dimensions: @ 3.5 cm. Material: glass + red flowers.
No.: 6302.

Empty display. No.: 142,

FR | Aimants pouvoir des fleurs.
Design: rader. 60 pieces, modéles assortis.
Dimensions: @ 3,5 cm. Matiere: verre + fleurs.
No.: 6302.

Présentoir vide. No.: 142.

EN | Flower power hearts. Lucky clover, small. Display. EN | Flower power magnet. Clover. Display.
Design: rader. Design: rader.

Meaterial: glass and a real clover. Meaterial: glass and a real clover.

Dimensions: 4 x 3.5 x 1 cm. No.: 5752. PU: 48. Dimensions: @ 3.5 cm.

No.: 7268. PU: 30.

FR | Cceurs pouvoir des fleurs. Trefle a quatre feuilles, FR | Aimant pouvoir des fleurs. Tréfle. Présentoir.
petit format. Présentoir. Design: rader. 30 pieces.

Design: rader. 48 pieces. Matiere: verre et trefle véritable.

Matiere: verre et trefle véritable. Dimensions: @ 3,5 cm.

Dimensions: 4 x 3,6 x 1 cm. No.: 5752, C: 48. No.: 7268. C: 30.
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EN | Because pretty pieces make every day more beautiful,

FR | Parce que les jolies choses embellissent chague jour qui passe.

%
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PERSONAL COMPANIONS | PETITS COMPAGNONS

EN | Be you tiful. PU: 2.
FR | Be you tiful. C: 2.

No.: 156241
~ 110 x 180 cm

EN | Poetry scarf. Design: Blienert.
Material: 100% polyester, printed. Washable at 30°C. ~ 110 x 180 cm.
PU: 2.

FR | Foulard poétique. Design: Blienert.
Matiere: 100 % polyester, imprimé. Lavable a 30°C. ~ 110 x 180 cm.
C: 2.

EN | Polka dots, pale green. EN | Love is in the air, pale green.
FR | Pois, vert clair. FR | Love is in the air, vert clair.
No.: 14350 No.: 15604

IZScm,®420m IZSCm,®420m

EN | Foliage. Fan. Design: Ozkaya.
Material: pale grey fabric with a white print, wood (14350 cherrywood; 15604 schima)
and metal studs. With a bag. PU: 12,

FR | Feuillage. Eventail. Design: Ozkaya. FR | Sac
Matiere: tissu gris clair a imprimé blanc, bois (14350 bois de cerisier; 15604 bois de Schima)
et rivet en métal. Avec étui a cordon coulissant. C: 12.
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EN | Detail.
FR | Détall.

Love is in the hair
No.: 16241

EN | Mini wood brush. Design: Fritel.
Material: untreated beech wood with lasered writing and bristles made of
beech wood. Dimensions: 11 x 4.5 x 4.5 cm. PU: 4.

FR | Mini-brosse a cheveux bois. Design: Friitel.
Matiere: bois de hétre non traité, inscription gravée au laser et picots en
bois de hétre. Dimensions: 11 x 4,6 x 4,5 cm. C: 4.

No.: 14109
24 x16.5cm

No.: 12119
24 x16.5cm

EN | Guardian. Design: Blienert.
Material: cotton bag with zipper, screen print, upper and lining
100% cotton. PU: 6.

FR | Gardien. Design: Blienert.
Matiere: trousse en coton zippée, dessus et doublure sérigraphiés
100 % coton. C: 6.

EN | Take it easy. PU: 4.
FR | Take it easy. C: 4.

No.: 16245
i 15 cm

EN | Shoe love is true love. PU: 4.
FR | Shoe love is true love. C: 4.

No.: 16244

137 cm

EN | Shoehorn. Design: Fritel.

Material: oak, in part with lasered lettering or brass with engraving and a leather ribbon. PU: 4

FR | Chausse-pied. Design: Fritel

Matiere: chéne, en partie avec inscription au laser ou en laiton avec gravure et cordon en cuir. C: 4

235



KEY RINGS | PORTE-CLES

Enjoy ...
No.: 16568

EN | Key to happiness. Design: Ruh.
Material: metal key chain with embossing, coloured leather, key ring.
Dimensions: @ 3 cm. PU: 6.

FR | Porte-clé métal et cuir. Design: Ruh.

Matiere: pendentif en métal a inscription, cuir coloré, anneau porte-clé.

Dimensions: @ 3 cm. C: 6.

EN | Inside detail.
FR | Détail intérieur.

EN | Home sweet Home. PU : 6.
FR | Home sweet Home. C : 6.
No.: 156411

@55 cm

EN | Key massage. Design: Fritel.
Material: leather with embossed text, sewn-on metal element on the
inside, metal ring, press stud.

FR | Porte-clés cuir. Design: Fritel.
Matiere: cuir avec texte gaufré, élément en métal cousu a l'intérieur,
anneau en métal, bouton-pression.
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EN | To the moon and back. PU: 6.
FR | To the moon and back. C: 6. made
for you in
No.: 11972 europe

~1.5x 16 cm

EN | Leather key chain. Design: Run.
Material: leather and metallic faux leather in copper, silver or rose with
embossed text, metal key ring in gold or silver. .

FR | Porte-clé en cuir. Design: Ruh.
Matiere: cuir et simili-cuir métallisé en coloris cuivre, argent ou rose avec
texte gaufré, anneau porte-clé en métal doré ou argenté. .

Travel guide. Bodyguard.
EN | Whale, gold. PU: 6. EN | Hippopotamus, silver. PU: 6.
FR | Baleine, or. C: 6. FR | Hippopotame, argenté. C: 6.
No.: 14896 No.: 14898
9x4.5cm 9x4.5cm

EN | Travel bug. Travel companion. Design: Fritel.
Material: pendant made of suede, double stitched and padded. Embossed matte metal coin,
key ring and shiny carabiner hook.

FR | Envies d’ailleurs. Compagnon de voyage. Design: Fritel.
Matiere: pendentif en daim, rembourré et a doubles coutures. Médaillon gaufré en métal mat,
anneau porte-clé et mousqueton brillants.




KEY RINGS | PORTE-CLES
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EN | C'est la vie. EN | Take care.

PU: 6. PU: 6.

FR | C'est la vie. FR | Take care.
C: 6. C: 6.

No.: 12123 No.: 12122
31aom 3 14cm

EN | Key balls. Design: Ozkaya.
Material: wooden balls, lasered acacia wood, leather string, metal split ring.

FR | Porte-clé boules. Design: Ozkaya.
Matiere: boules en bois, acacia gravé au laser, cordon en cuir, anneau porte-clé en métal.

EN | Gold, shiny. PU: 6 EN | Silver, matte. PU: 6. EN | Copper, shiny. PU: 6.
FR | Or, brilant. C: 6. FR | Argent, mat. C: 6. FR | Cuivré, brilant. C: 6.
No.: 15152 No.: 15153 No.: 151564

4x3cm 4x3cm 4x3cm

EN | Angel Hanger. Design: Ruh.
Material: metal with a key ring.

FR | Pendentif ange. Design: Ruh.
Matiere: métal avec anneau porte-clé.
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EN | Capricom. EN | Aquarius. EN | Pisces. EN | Aries.
FR | Capricorne. FR | Verseau. FR | Poissons. FR | Bélier.

EN | Taurus. EN | Gemini. EN | Cancer. EN | Leo.
FR | Taureau. FR | Gémeaux. FR | Cancer. FR | Lion.

EN | Virgo. EN | Libra. EN | Scorpion. EN | Sagittarius.
FR | Vierge. FR | Balance. FR | Scorpion. FR | Sagittaire.

EN | Key star sign. Display. Design: Ozkaya.
Material: brass with embossing, leather. Key ring. Dimensions: total 3 x 6 cm, @ 3 cm.
36 pieces, 3 of each design. No. 156584, PU: 36.

FR | Porte-clés signe zodiacal. Présentoir. Design: Ozkaya.
Matiere: laiton avec gaufrage, cuir. Anneau. Dimensions totales: 3 x 6 cm, @ 3 cm.
36 pieces, 3 de chague modéle. No. 156584, C: 36.
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EN | Because lovely things brighten our workday.

FR | Parce que les jolis objets iluminent notre quotidien au bureau.
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"THINK OUTSIDE THE BOX

Think outside the box ‘
S
No.: 16449 A i

3 7%
N
s
EN | Pencil box. Design: Ozkaya.
Meaterial: box made of bamboo with lasered text, slides open. .
O o 90 % 5 % 5.5 EN | Detail.
imensions: 22 x 5 x 5.5 cm. FR | Détall.
PU: 4.

FR | Boite a crayons bois Design: Ozkaya.

Matiere: coffret en bambou avec texte gravé au laser, a fermeture coulissante.
Dimensions: 22 x 5 x 5,5 cm.

C: 4.
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EN | Black. PU: 6.
FR | Noir. C: 6.

No.: 15608

7x1x1cm

EN | Magnet peg. Set of 6. Design: Sowa.
Material: wood with magnets at the back, printed in black | white.

FR | Epingle & linge aimantée. Lot de 6. Design: Sowa.
Matiere: bois avec aimant au dos, imprimé en noir | blanc.

EN | Poetry magnets. Design: Yurtcu.

Set of 42 pieces. 3 of each design.

Material: porcelain magnets with a black decal. In a little white organza
bag and with a hanging tag. Dimensions: & 3 cm. No.: 11729.

Empty display. No.: 143.

FR | Aimants poétiques. Design: Yurtcu.

Lot de 42 pieces. 3 de chague modele.

Matiere: aimants en porcelaine avec décalcomanie noire. Dans un petit
sachet blanc en organdi avec une étiquette. Dimensions: @ 3 cm.

No.: 11729. Présentoir vide. No.: 143.

I'h"{f:ﬂﬁﬁ .

EN | Packaging.
FR | Conditionnement.
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INK BLUE | BLEU ENCRE

EN | INK BLUE

“Find inspiration in the colour of the sky
and the seal Hand-painted watercolours
form our ink blue collection for your
home office, your workplace or your own
home!”

FR | BLEU ENCRE

« Laissez-vous inspirer par la couleur du
clel et de 'océan ! Les motifs aquarelle
peints a la main nous racontent des
histoires écrites a I'encre bleue qui
donnent une &me a nos ateliers, nos

bureaux et nos maisons ! »
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EN | Make more sense. PU: 6. EN | Great things take time. PU: 4.
FR | Make more sense. C: 6. FR | Great things take time. C: 4. .
No.: 156034 No.: 16032
6x10x1cm 9.5x15x2cm

EN | The universe ...PU: 4.
FR | The universe ...C: 4.

No.: 156030.
12x20.5x2cm

EN | Printed inside pages.
FR | Pages intérieures
imprimées.

EN | Ink blue. Notebook. Design: Ruh.
Material: cloth binding (no.: 15030/32) or paper binding (no.: 15034) with hot foil. Printed endpaper.
No.: 15030. Inside pages printed.

FR | Bleu encre. Notebook. Design: Ruh.
Matiere: couverture en tissu (no.: 15030/32) ou en papier (no.: 156034) avec marquage a chaud.
Papier de garde imprimé. No.. 15030. Pages intérieures imprimées.
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No.: 16015
I ~28cm

EN | Ink blue. Quill pen. Design: Ruh.
Material: white feather, colourful printing. With a metal handle.
Replaceable refill. PU: 6.

FR | Bleu encre. Stylo plume. Design: Ruh.
Matiere: plume blanche, imprimé coloré. Avec manche en métal.
Recharge. C: 6.

Let's fly, let's fly away ...

EN | Let's fly, copper. PU: 6.
FR | Let's fly, cuivre. C: 6.

No.: 156023
18 x 6 cm

EN | Ink blue. Thought catcher. Design: Ruh.
Material: paper object for hanging up. Printed watercolour paper with
hot foil, transparent paper with hot foil.

FR | Bleu encre. Attrape-pensées. Design: Ruh.
Matiere: objet en papier a suspendre. Papier aquarelle imprimé avec
marguage a chaud, papier transparent avec marquage a chaud.
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No.: 15041 No.: 15043

I6cm,@80m IH6cm,®10cm

EN | Ink blue. Little show case. Design: Ruh. EN | Ink blue. Jar. Design: Ruh.

Material: hand-painted stoneware, glazed. Cut glass. PU: 4. Material: hand-painted stoneware, glazed and unglazed. PU: 4.
FR | Bleu encre. Petite boite transparente. Design: Ruh. FR | Bleu encre. Pot. Design: Ruh.

Matiere: gres peint a la main, émaillé. Verre poli. C: 4. Matiere: gres peint a la main, émaillé et non émaillé. C: 4.
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No.: 16046
30x17.65x1.56cm

EN | Ink blue. Tray. Design: Ruh.
Material: stoneware, partially glazed, partially
unglazed. PU: 2,

FR | Bleu encre. Plateau. Design: Ruh.
Matiere: gres, en partie émaillé, en partie non

emailé. C: 2.

i —

| l

No.: 156039 No.: 15040
I?cm,@SBom IWScm,@ch
EN | Ink blue. Little vase. Design: Ruh. EN | Ink blue. Vase. Design: Ruh.
Material: hand-painted stoneware, glazed and unglazed. PU: 6. Material: hand-painted stoneware, glazed. PU: 4.
FR | Bleu encre. Petit vase. Design: Ruh. FR | Bleu encre. Vase. Design: Ruh.
Matiere: gres peint a la main, émaillé et non émaillé. C: 6. Matiere: gres peint a la main, émaillé. C: 4.
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INK BLUE | BLEU ENCRE

EN | Idea for use.
FR| Suggestion d'utilisation.

EN | Director donkey. PU:4. EN | Private secretary. PU: 4. EN | Big boss. PU: 4.
FR | Ane directeur. C: 4. FR | Secrétaire particuliere. C: 4. FR | Grand patron. C: 4,
No.: 156049 No.: 15051 No.: 15050

10x4.5x 10 cm 3.5x35x12cm 12Xx7x7cm

EN | Idea for use.
FR | Suggestion d'utilisation.

EN | Idea for use.
FR | Suggestion d'utilisation.

EN | Big fish. PU:4.
FR | Gros poisson. C: 4.

EN | Early Bird. PU: 4.

¥
|
|
FR | Oiseau matinal. C: 4. ' . ‘
o
e

No.: 156048 No.: 16047
11.5x7.5x7cm 8x4x9cm

EN | Ink blue. Magnetic menagerie. Design: Ruh.
Material: hand-painted stoneware, glazed, magnetic. Paper clips not included.

FR | Bleu encre. Ménagerie aimantée. Design: Ruh.
Matiere: gres peint a la main, émaillé, aimanté. Trombones non inclus.
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SORT - ORGANISE | RANGEMENT - ORGANISATION

EN | Guitar, silver.

FR | Guitare, ar% :

EN | Bicycle, copper.
FR | Vélo, cuivre.

/./

No.: 12892 4 % No.: 11616
4x1.5cm &\ ;"} 3x2cm
\"m&‘.{
EN | Bird, silver. EN | Packaging, gold.
FR | Oiseau, argent. y FR | Conditionnement, or.
No.: 11619 No.: 11620
3x3cm 3x1cm

EN | Paper clips. Set of 15. Design: Yurtcu.
Material: wire, bended, coated with gold, silver or copper. PU: 12.

FR | Trombones. Lot de 15. Design: Yurtcu.
Matiere: fil métallique, courbé, enduit doré, argenté ou cuivré. C: 12.

EN | Clover, silver.
FR | Trefle, argent.

No.: 11618

3x3cm

EN | Heart, gold.
FR | Cceur, or.

No.: 11621

3x3cm 7

S7
EN | Arrow, copper. EN | Whale, gold. Q |
FR | Fleche, cuivre. FR | Baleine, or. “w/
No.: 15400 No.: 15398 \gwg
3x2.5cm 3x2.5cm

EN | Penguin, copper EN | Rhinoceros, silver.

i
0

FR | Pingouin, cuivre. FR | Rhinocéros, argent. S .
| Ping | g ‘Ea..d'ﬂp_(,—— \
P A S
No.: 15401 No.: 15402 & o —
H-_."kf.' r._=)

2.5x3cm 3.5x1cm — =

EN | Paper clips. Set of 15. Design: Sowa.
Material: wire, bended, coated with gold, silver or copper. PU: 12.

FR | Trombones. Lot de 15. Design: Sowa.
Matiere: fil métallique, courbeé, enduit dore, argenté ou cuivré. C: 12.

-

EN | House, gold.
FR | Maison, or.
No.: 16399
3x3.5cm

EN | Packaging
FR | Conditionnement

EN | Paper clips. Assorted.
30 pieces, 6 of each design. No.: 156403. PU: 1.

FR | Trombones. Modeles assortis.
30 pieces, 6 de chague modele. No: 156403. C: 1.

262



HOME OFFICE

EN | You & Me / cat.
FR | You & Me / chat.

No.: 14602,
7x6cm

EN | Animal lovers. Design: Fritel.
Material: metal bookmark / paper clip with a message. PU: 12.

FR | Amis des animaux. Design: Fritel.
Matiere: marque-page / trombone en métal avec message. C: 12.

Good things i
No.: 16510 :

EN | XL paperclips. 10 pieces. Design: Ruh.
Meaterial: metal bookmark/paper clip.
Paperclip dimensions: length 10 cm. PU: 6.

FR | Trombones XL. 10 piéces. Design: Ruh.
Matiere: marque-pages/trombones en métal.
Dimensions trombone: longueur 10 cm. C: 6.




SORT - ORGANISE | RANGEMENT - ORGANISATION

No.: 11282
15 x 4.5 cm

EN | Letter opener. Bird. Design: Yurtcu.
Material: porcelain, handpainted with gold or in pure white. PU: 4.

FR | Coupe-papier. Oiseau. Design: Yurtcu.
Matiere: porcelaine, peinte a la main en doré ou blanc pur. C: 4

EN | Packaging.
FR | Conditionnement.

o

EN | Notes. EN | Dots

FR | Notes. FR | Pois.

No.: 14739 No.: 14740
183x12x2cm 183x12x2cm

EN | HEART notes. Design: Rieck.
Material: notepad with a cover made of grey card stock and printed with white and gold. With
leather string. Dimensions: 13 x 12 x 2 cm. PU: 6. .

FR | Notes CCEUR. Design: Rieck.
Matiere: bloc-notes avec couverture en carton gris, imprimé blanc et doré. Avec cordon en
cuir. Dimensions: 13 x 12 x 2 cm. C: 6.

\

EN | HEART notes. Assorted.
6 pieces, 3 of each design.
No.: 147471. PU: 1.

FR | Notes CCEUR. Modéles
assortis. 6 pieces, 3 de chaque
modele. No.: 14741. C: 1.
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No.: 11696
52 x 72 cm

EN | Pick me calendar. Design: Ruh.

Material: sheets of carboard held together with metal eyelets. First layer
with hot foil and die cutting. Die cut leaves can be lifted up so that the
second layer with colour printed stripes becomes visible. PU: 4.

FR | Calendrier a cueillir. Design: Ruh.

Matiere: feuilles de carton assemblées par des ceillets en métal. Feuille
du dessus avec thermocollage et formes prédécoupées. Feuilles
prédécoupées a soulever, laissant apparaitre les rayures colorées de
la feuille en dessous. C: 4.
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EN | Because loving words are like a hug.

FR | Parce que les mots doux sont comme une étreinte.
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Greet'\rjg
cards N

postcard format

artes de VEBUX
rnat care

THERE

ARE FRIENDS
THERE IS
FAMILY

AND THEN
THERE ARE
FRIENDS
THAT
BECOME
FAMILY

There are friends
Nr.: 63360

EN | Friendship card. Design: Ozkaya.
Material: folded card made of cardboard, printed, with hot foil.
Dimensions: 10.5 x 15 cm. PU: 12.

FR | Csrte d‘amitié. Design: Ozkaya.
Matiere: carte pliée en carton, imprimée et avec marguage a chaud.
Dimensions: 10,5 x 15 cm. C: 12.

Let's Party
No.: 63438

EN | Together Card. Design: Blienert.
Material: folded card made of grey cardboard with hot foil.
Dimensions: 10.5 x 15 cm. PU: 6.

FR | Carte de féte. Design: Blienert.
Matiere: carte pliée en carton gris avec marquage a chaud.
Dimensions: 10,5 x 15 cm. C: 6.




CARDS

Soul sister
No.: 63236

EN | Friendship post. Design: Brun | Sowa.
Material: folded card made of printed card stock, partially with hot foil.
With a red envelope. Dimensions: 10.5 x 15 cm. PU: 12.

FR | Messages de filles. Design: Brun | Sowa.
Matiere: carte pliée en carton, imprimée, en partie avec marquage a
chaud. Avec enveloppe rouge. Dimensions: 10,5 x 15 cm. C: 12.

Happy Birthday.
No.: 63246

EN | Typography card. Design: Sowa.
Material: folded card made of printed card stock, with hot foil and a
natron paper envelope. Dimensions: 10.5 x 15 cm. PU: 12.

FR | Carte avec typographie. Design: Sowa.
Matiere: carte pliée en carton, imprimée, avec marquage a chaud et
enveloppe en papier natron. Dimensions: 10,5 x 15 cm. C: 12.
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When it rains ...
No.: 63242

Good vibes only
No.: 63243

EN | Rainbow card. Design: Brun
Material: folded card made of printed card stock, partially with hot foil.
With a natron paper envelope. Dimensions: 10.5 x 15 cm. PU: 12.

FR | Carte arc-en-ciel. Design: Brun

Matiere: carte pliée en carton, imprimée, en partie avec marquage a
chaud. Avec enveloppe en papier natron. Dimensions: 10,5 x 15 cm.
C:12.
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Good friends are...
No.: 63248

EN | My favourite person. Design: Hayn.
Material: folded card made of colourfully printed card stock, with hot foll
and a white envelope. Dimensions: 10.5 x 15 cm. PU: 12.

FR | Mon humain préféré. Design: Hayn.
Matiere: carte pliée en carton, imprimée en couleurs, avec marquage a
chaud et enveloppe blanche. Dimensions: 10,5 x 15 cm. C: 12.
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Ahoi Baby
No.: 63399

EN | Message in a bottle card. Design: Sowa.

Material: grey card stock, printed, with hot foil. Cork paper. Sewn bottle
made of transparent paper. Waves of tracing paper with hot foil sewn on
the card. To be filled with a voucher or message.

Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.

FR | Carte de message dans une bouteille. Design: Sowa.
Matiere: carton gris, imprimé et avec marquage a chaud. Papier liege.
Biberon cousu en papier transparent. Vagues en papier transparent avec
marquage a chaud, cousues sur la carte. Pour glisser un bon-cadeau/
message. Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.

A star is born
No.: 63162

EN | Wire card. Design: Friitel.
Meaterial: paper, transparent paper, with a print and hot foil, wire.
Dimensions: 17 x 12 cm. PU: 6.

FR | Carte a motif en fil de fer. Design: Fritel.
Matiere: papier, papier transparent, avec imprimé et marquage a chaud,
fil. Dimensions: 17 x 12 cm. C: 6.
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EN | Leporellocard. Design: Sowa.
Material: leporello card to be unfolded and stood up.
Watercolour paper, printed, with hot foil. PU: 6.

No.: 63297
95 x 17 cm

FR | Carte de leporello. Design: Sowa.

Matiere: carte leporello a déplier et a poser. Papier aquarelle,

imprimé et avec marquage a chaud. C: 6.

EN | Detail. Card unfolded.
FR | Détail. Carte dépliée.
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Hello Baby.
No.: 62716

EN | Cloth card. Design: Ruh.

Material: card with hot foil, metal wire, paper and fabric elements.

Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.

FR | Carte tissu. Design: Ruh.

Matiere: carte avec marquage a chaud, fil en métal, éléments en papier

et en tissu. Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.
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Hello Baby!
No.: 62785

EN | Baby welcome card. Design: Sowa.
Material: printed paper, crocheted elements.

Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.

FR | Carte bienvenue bébé.

Design: Sowa.

Meatiere: papier imprimé, éléments au crochet.

Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.
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NEW BABY | NAISSANCE

A little star is born.
No.: 62831

EN | Pennant card. Design: Yurtou.
Meaterial: folded card with silver hot foil. Removable printed cotton
bunting flag. Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.

FR | Carte fanion. Design: Yurtcu.
Matiere: carte pliée avec marquage a chaud argenté. Fanion imprimé
amovible en coton.Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.

No.: 63044

EN | Baby card. Design: Sowa.

Material: grey board with black hot foil. Appliquéd printed element
made of textured paper. Thin coloured paper bands. Sewn pendant of
printed transparent paper.

Dimensions: 14 x 14 cm. PU: 12.

FR | Carte naissance. Design: Sowa.

Matigre: carton gris imprimé avec marquage a chaud noir. Elément
imprimé collé sur du papier texturé. Fines bandes de papier colorées.
Pendentif cousu en papier transparent imprimé.

Dimensions: 14 x 14 cm. C:; 12.

Welcome.
No.: 62907

Hello Baby.
No.: 62905

EN | Cuddly baby card. Design: Blienert.
Material: folded card made of coloured and white paper with black hot

foil. Sewn and padded fabric elements with embroidery. Ears made from

washable paper. Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.

FR | Carte bébé douillette. Design: Blienert.

Matiere: carte pliee en papier blanc et coloré avec marquage a chaud
en noir. Eléments en tissu rembourrés et cousus avec broderie. Oreilles
en papier lavable. Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.

BABY

Welcome to this world.
No.: 62985

EN | New baby card. Design: Ozkaya.

Material: high-quality folded card in delicate pastel shades with
copper-coloured or gold-coloured hot foil embossing.
Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.

FR | Carte bébé. Design: Ozkaya.

Matiere: carte pliee haut de gamme déclinée dans de délicats coloris
pastel, avec marquage a chaud cuivré ou doré.

Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.
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On your christening day.
No.: 62817

EN | Special celebration card. Design: Brun.

On your confirmation.
No.: 62818

Material: handmade paper with lasered metal detail combined with grey embossing.

Dimensions: 14 x 14 cm. PU: 6.

FR | Cartes pour occasion particuliére. Design: Brun.
Matiere: papier fait main avec détail en métal découpé au laser et gaufrage en gris.

Dimensions: 14 x 14 cm. C: 6.

CARDS

EN | CARDS WITH HAND-
MADE PAPER

A craft that only very few manufacturers
still have mastered: Handmade paper is
produced from cut-up cotton, paste and
water and formed with a sieve. Round
out your greeting card range with these
special, one-of-a-kind pieces!

FR | CARTES EN PAPIER
FAIT MAIN

lls ne sont plus que quelques-uns a mali-
triser cet artisanat : fabriqué a partir de
coton broyé, de colle et d'eau, le papier
fait main est ensuite forme a 'aide d'un
tamis. Complétez votre gamme de carte
de voeux avec ces pieces uniques.

On your first holy communion.
No.: 62819
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WEDDING | MARIAGE
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S Text:
) v Just married
- -. Ticket to heaven
Wedding wishes
T 1 =

Just married
No.: 63395

EN | Suitcase card. Design: Sowa.

Material: folded card made of white watercolour paper, printed, partially
with hot foil, sewn all around. Applied printed paper elements.

Hangtag with ribbon. Dimensions: 11.8 x 16.6 cm. PU: 6.

FR | Carte de valise. Design: Sowa.

Matiere: carte pliée en papier aquarelle blanc, imprimée, en partie avec
marguage & chaud et couture sur tout le pourtour. Eléments appligués en
papier imprimé. Etiquette avec cordon. Dimensions: 11,8 x 16,6 cm. C: 6.

Just married.
No.: 62718

EN | Clothing card. Design: Ruh.
Material: card with hot foil, metal wire, paper and fabric elements.
Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.

FR | Carte Beaux habits. Design: Ruh.
Matiere: carte avec marquage a chaud, fil en métal, éléments en papier
et en tissu. Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.

Love is in the air.
No.: 62700

EN | Wedding greetings. Design: Brun.

Material: handmade paper with a lasered metal detail combined with grey
embossing.

Dimensions: 14 x 14 cm. PU: 6.

FR | Félicitations de mariage. Design: Brun.

Matiere: papier fait main avec détail en métal découpé au laser et
gaufrage en gris.

Dimensions: 14 x 14 cm. C: 6.
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Let love grow, gold.
No.: 62838

Just married, gold.
No.: 62837

EN | Made in heaven. Wedding card. Design: Brun.
Material: cotton card stock, die-cut, hot foil.
Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.

FR | En direct du paradis. Carte de félicitations de mariage.
Design: Brun.

Matiere: carton coton, découpe a la forme, marquage a chaud.
Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.

L ® LYt
of et b e
W |

Laperbimd Lo ] |
borstrt eyt o o]l e B e
v P v e i eyl Loy ol

B b Rl o e ing e TT00

Love
No.: 63211

EN | Words card. Design: Sowa.
Material: grey card stock, natron paper and paper with printing and hot
foil. Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.

FR | Carte de mots. Design: Sowa.
Matiere: carton gris, carton natron et papier avec imprimé et marquage a
chaud. Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.

CARDS
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Just married
No.: 63273

EN | Heyday card. Design: Fritel.
Material: folded card with real dried flowers, inner pocket for vouchers or
money, and two inserts for lettering. Dimensions: 11.8 x 16.6 cm. PU: 6.

FR | Carte de voeux. Design: Friitel.

Matiere: carte pliée avec fleurs séchées véritables, pochette intérieure
pour glisser une carte-cadeau ou de I'argent et deux encarts
inscriptibles. Dimensions: 11,8 x 16,6 cm. C: 6.
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FR | Détail. Carte dépliée.

No.: 63298
106.2 x 16.6 cm

EN | Leporellocard. Design: Sowa.
Material: leporello card to be unfolded and stood up.
Watercolour paper, printed, with hot foil. PU: 6.

FR | Carte de leporello. Design: Sowa.
Matiere: carte leporello a déplier et a poser. Papier aquarelle,
imprimé et avec marquage a chaud. C: 6.

EN | Detail. Card unfolded.

IRTHDAY
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Happy Birthday
No.: 63346

EN | Event card. Design: Fritel.

Material: folded card made of white card stock, blind embossed in the
background. Cardboard attached to the front with spacers or a tag with
heat foil. Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.

FR | Carte de veeux Design: Friitel.
Matiere: carte pliée en carton blanc, gaufrage incolore sur le fond.
Carton fixé a 'avant avec espaceur et pendentif avec marquage a
chaud. Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.

Your Birthday
No.: 63349

EN | Cork card. Design: Friitel.
Material: folded card with cork, small printed greeting notes, with heat
foil. Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.

FR | Carte de voeux bouchon. Design: Frittel.
Matiere: carte pliée avec liege, petites cartes a messages imprimés et
marguage a chaud. Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.

Congratulations

No.: 63341

EN | Card with paper flowers. Design: Friitel.

Material: folded card with punched out paper flowers, some with flowers
embossed in the background. Dimensions: 21 x 144 cm. PU: 6.

FR | Carte avec fleurs en papier. Design: Fritel.

Matiere: carte pliée avec fleurs en papier découpées, fleurs gaufrées sur
une partie du fond. Dimensions: 21 x144 cm. C: 6.
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No.: 63179 | ey '

EN | Lucky greetings card. Design: Sowa.

Meaterial: folded card, opens from the top. Textured paper with a layer
of grey card stock, printed, in part with hot foil.

Dimensions: 11.8 x 16.6 cm. PU: 6.

FR | Carte de salutations heureuses. Design: Sowa.

Matiére: carte pliée s'ouvrant vers le haut. Papier texturé avec une
épaisseur de carton gris, imprimé, en partie avec marquage a chaud.
Dimensions: 11,8 x 16,6 cm. C: 6.

Ballon | Happy Birthday
No.: 63215

EN | Form card. Design: Sowa.
Material: paper with a print and hot foil. Cotton ribbon.
Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.

FR | Carte de forme. Design: Sowa.
Matiere: papier avec imprimé et marquage a chaud. Cordon en coton.
Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.

Happy Birthday
No.: 63222

EN | Slipcase card. Design: Sowa.
Material: printed paper, hot foil. Insert made of textured handmade
paper. Dimensions: 11.8 x 16.6 cm. PU: 6.

FR | Carte d‘étui. Design: Sowa.
Matiere: Papier imprimé, marquage a chaud. Carte insérée en papier
a la cuve. Dimensions: 11,8 x 16,6 cm. C: 6.

268



T
R L

3

1

EN | Happy Birthday, gold.
FR | Happy Birthday, or.

No.: 63139

EN | Ink blue card. Design: Ruh.
Material: printed folded card made of watercolour paper.
Glued-on paper elements, hot foil. Dimensions: 11.8 x 16.6 cm. PU: 6.

FR | Carte bleu encre. Design: Ruh.
Matiere: carte pliée en papier aquarelle, imprimée. Eléments en papier
collés, marquage a chaud. Dimensions: 11,8 x 16,6 cm. C: 6.

ALIFPRR ’
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EN | Happy Birthday, gold

FR | Happy Birthday, or. W?
Y

No.: 63144

EN | Aquarelle card. Design: Sowa.
Material: folded card, individual elements printed and with hot foil.
Dimensions: 11.6 x 16.6 cm. PU: 6.

FR | Carte d’aquarelle. Design: Sowa.
Matiere: carte pliée, éléments imprimés et avec marquage a chaud.
Dimensions: 11,6 x 16,6 cm. C: 6.

Happy Birthday
No.: 63224

EN | Gentle card. Design: Ozkaya.

Material: grey card stock, natron paper, printed paper. Transparent
paper with a print or hot foil. Metal clip.

Dimensions: 13.6 x 13.6 cm. PU: 6.

FR | Carte délicate. Design: Ozkaya.

Matiére: carton gris, carton natron, papier imprimé. Papier transparent
a imprimé ou marquage a chaud. Agrafe en métal.

Dimensions: 13,6 x 13,6 cm. C: 6.
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Happy Birthday
No.: 63281

EN | Greeting card. Design: Blienert.

Meaterial: folded card made of coloured paper. Real pressed flowers,
transparent paper label, sewn on with colored tape.

Dimensions: 11.8 x 16.6 cm. PU: 6.

FR | Carte de félicitations. Design: Blienert.

Matiere: carte pliée en papier coloré. Fleurs pressées véritables, étiquette
en papier transparent, cousue avec un cordon coloré.

Dimensions: 11,8 x 16,6 cm. C: 6.

EN | Interior view.

FR | Vue intérieure.

No.: 63271

EN | Heyday card. Design: Fritel.

Material: folded card with real dried flowers, inner pocket for vouchers or
money, and two inserts for lettering.

Dimensions: 11.8 x 16.6 cm. PU: 6.

FR | Carte de voeux. Design: Fritel.

Matiere: carte pliée avec fleurs séchées véritables, pochette intérieure
pour glisser une carte-cadeau ou de l'argent et deux encarts
inscriptibles. Dimensions: 11,8 x 16,6 cm. C: 6.
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No.: 63295 No.: 63294

EN | Pompom card. Design: Sowa.

Material: folded card made of watercolour paper or grey cardboard with
pompoms in different colours. Paper labels printed with hot foil,
attached with spacers. Dimensions: 11.8 x 16.6 cm. PU: 6.

FR | Carte de pom pom. Design: Sowa.

Matiere: carte pliée en papier aquarelle ou carton gris avec pompons de
différentes couleurs. Petite étiquette en papier imprimée avec marquage
a chaud, fixée avec un espaceur. Dimensions: 11,8 x 16,6 cm. C: 6.

Happy Birthday
NO.: 63229

EN | Flower passe-partout. Design: Hampe.
Material: paper with hot foil, real flowers, cotton ribbon.
Dimensions: 13.6 x 13.6 cm. PU: 6.

FR | Carte Passepartout Fleurs. Design: Hampe.
Matiere: papier avec marquage a chaud, fleurs véritables, cordon
en coton. Dimensions: 13,6 x 13,6 cm. C: 6.

EN | Flora card. Design: Fritel.
Material: card with pull-out inlay. Hot foil, golden beads at the end
of the ribbon. Dimensions: 13.6 x 13.6 cm. PU: 6.

FR | Carte de voeux. Design: Fritel.
Matiére: carte avec encart a tirer. Marquage a chaud, petites perles
dorées aux extrémités du cordon. Dimensions: 13,6 x 13,6 cm. C: 6.
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No.: 63287

EN | Little house card. Design: Sowa.

Material: folded card made of grey cardboard, craft paper, or white
watercolour paper. Printed, partly with hot foil. Added elements made
of thicker paper, lasered and embossed, some with hot foil. Inlay and
coloured cotton ribbon, waxed. Dimensions: 11.8 x 16.6 cm. PU: 6.

FR | Carte de petite maison. Design: Sowa.

Matiere: carte pliée en carton gris, carton natron ou papier aquarelle
blanc. Imprimée, en partie avec marquage a chaud. Eléments appliqués
en papier plus épais, découpes au laser et gaufrés, en partie orés de
marguage a chaud. Encart et cordon en coton coloré, ciré.

Dimensions: 11,8 x 16,6 cm. C: 6.

Happy birthday to you. To your birthday.

No: 62975 No: 63065

EN | Confetti card. Design: Ozkaya. EN | Lightness card. Design: Fritel.

Material: high-quality folded card with an appliquéd confetti pocket made Material: high-quality folded card with an appliquéd transparent paper
from transparent paper, printed. pocket and hot foil. Filled with punched-out transparent paper and paper
Dimensions: 12.5 x 17 cm. PU: 6. elements. Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.

FR | Carte a confettis. Design: Ozkaya. FR | Carte de voeux. Design: Friitel.

Matiere: carte pliée haut de gamme avec pochette de confettis cousue Matiere: carte pliée haut de gamme avec pochette cousue en papier

en papier transparent, imprimée. transparent et marquage a chaud. Remplie d'éléments poingonnés en
Dimensions: 12,5 x 17 cm. C: 6. papier et en papier transparent. Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.
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Happy Birthday.
No.: 63082

EN | Origami card. Design: Hampe.
Material: folded card with hot foil and an origami pendant made of
paper. Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.

FR | Carte origami. Design: Hampe.
Matiere: carte pliée avec marquage a chaud et un pendentif origami en
papier. Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.

HAPPY BIRTHDAY

Happy Birthday.
No.: 63122

EN | Happy Birthday greeting card. Design: Blienert.

Material: embossed printed paper with a transparent paper sleeve. With
a lasered wooden element, a metal element with a relief and a grey
ribbon. Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.

FR | Carte de veeux Happy Birthday. Design: Blienert.

Matiere: papier imprimé avec gaufrage et banderole en papier
transparent. Avec élément en bois découpé au laser, élément en métal a
effet de relief et cordon gris. Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.

Happy Birthday.
No.: 63074

EN | Wooden letters card. Design: Friitel.
Material: printed, embossed paper with printed wooden squares and an
insert. Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.

FR | Carte a lettres en bois. Design: Fritel.
Matiere: papier imprimé et gaufré avec petits carrés en bois imprimés
et encart. Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.

Happy Birthday.
No.: 63175

EN | Centre card. Design: Sowa.

Material: folded card made of textured paper, printed, in part with hot
foil. With a circle pendant on brown or grey cotton ribbon.
Dimensions: 13.6 x 13.6 cm. PU: 6.

FR | Carte du centre. Design: Sowa.

Matiere: carte pliée en papier texturé, imprimée, en partie avec
marquage a chaud. Avec pendentif rond accroché a un cordon en
coton marron ou gris. Dimensions: 13,6 x 13,6 cm. C: 6.
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Happy Birthday
No.: 63216

EN | Label card. Design: Blienert.
Material: grey card stock with hot foil. Metal label holder, paper label with
hot foil. Dimensions: 11.8 x 16.6 cm. PU: 6.

FR | Carte avec étiquette. Design: Blienert.

Matiere: carton gris avec marguage a chaud. Porte-étiquette en métal,
étiquette en papier avec marquage a chaud.

Dimensions: 11,8 x 16,6 cm. C: 6.

Happy Birthday.
No.: 62636

EN | White blossom card. Design: Ozkaya.
Material: coloured paper, embossed, paper flowers and stems.
Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.

FR | Carte a fleurs blanches. Design: Ozkaya.
Matiere: papier coloré, gaufré, fleurs et tiges en papier.
Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.

No.: 63291

EN | Folded card. Design: Sowa.

Material: folded card, to be opened upwards. For standing. Several layers
of watercolour paper, printed in black and with hot foil. Small metal
eyelet, black cotton ribbon (waxed). Dimensions: 11.8 x 16.6 cm. PU: 6.

FR | Carte de replier. Design: Sowa.

Matiére: carte pliée s'ouvrant vers le haut. A poser. Plusieurs épaisseurs
de papier aquarelle, imprimées en noir et avec marquage a chaud. Petit
cellet en métal, cordon en coton noir (ciré). Dimensions: 11,8 x 16,6 cm. C: 6.
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Happy Birthday. Happy Birthday.

No.: 62835 No.: 62952
EN | Pennant card. Design: Yurtcu. EN | Flower card. Design: Brun.
Material: folded card with gold hot foil. Removable printed cotton Material: folded card made of natron paper with white hot foil and a
bunting flag. Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6. miniature bouquet of real flowers. Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.
FR | Carte fanion. Design: Yurtcu. FR | Carte a fleurs. Design: Brun.
Matiere: carte pliée avec marquage a chaud doreé. Matiere: carte pliee en papier natron avec marquage a chaud en blanc
Fanion imprimé amovible en coton. et bouquet miniature de fleurs véritables. Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.

Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.

No.: 63051

EN | Wooden pendant card. Design: Hampe.

Material: natron paper, structured white paper with embossing appliqued
transparent paper. With a laser-cut wooden pendant on a

leather string. Dimensions: 14 x 14 cm. PU: 6.

FR | Carte a pendentif en bois. Design: Hampe.

Matiere: papier natron, papier blanc texturé avec gaufrages et papier
transparent cousu. Cordon en cuir avec pendentif en bois découpé au
laser. Dimensions: 14 x 14 cm. C: 6.
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EN | Colorful life. Design: Hampe.

Material: folded card made of white cardboard with hot foil. Transparent
paper envelope sewn on, filled with colorful confetti. Matching coloured
cotton ribbon. Dimensions: 11.8 x 16.6 cm. PU: 6.

FR | Vie coloree. Design: Hampe.

Matiere: carte pliée en carton blanc avec marquage a chaud. Enveloppe
cousue en papier transparent, remplie de confettis multicolores. Cordon
en coton de couleur assortie. Dimensions: 11,8 x 16,6 cm. C: 6.

Happy Birthday.
No.: 62777

EN | Window card. Design: Fritel.
Material: folded card, paper, golden hot foll, passe partout,
golden cardboard pendant. Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.

FR | Carte a fenétre. Design: Fritel.
Matiere: carte pliée, papier, marquage a chaud doré, passe-partout,
pendentif en carton doré. Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.

Happy Birthday.
No.: 62341

001 BR AT

EN | Voucher card. Design: Yurtcu.
Material: card stock, printed in gold, natron paper envelope
with a sticker. Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.

FR | Carte a enveloppe. Design: Yurtcu.
Matiere: carton, imprimé doré, enveloppe en papier natron avec
autocollant. Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.
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Happy Birdsday. Happy Birthday — multilingual. Happy Birthday.
No.: 62695 No.: 62694 No.: 62744
EN | Gauze hanger card. Design: Yurtcu. EN | Paper circle card. Design: Yurtcu.
Material: embossed card stock with hot foil. Small pendant made of Material: paper, print with hot foil, paper circle elements.
padded gauze, partially printed. Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6. Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.
FR | Carte a pendentif en gaze. Design: Yurtcu. FR | Carte disques en papier. Design: Yurtcu.
Matiere: carton, gaufré, avec marquage a chaud. Petit pendentif en gaze Matiére: papier, impression marquée a chaud, éléments circulaires en
rembourrée, en partie imprimé. Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6. papier. Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.

)
Happy Birthday Happy Birthday.
No.: 41620 No.: 41845
EN | Text card. Design: Speck-Schifferer. EN | Heart panel card.
Material: paper, paper flowers. Design: Speck-Schifferer.
Dimensions: 17 x 12 cm. PU: 6. Material: blackboard, printed, pencil and sponge. PU: 6.
FR | Carte a texte. Design: Speck-Schifferer. FR | Carte tableau cceur.
Matiere: papier, fleurs en papier. Design: Speck-Schifferer.
Dimensions: 17 x 12 cm. C: 6. Matiere: tableau noir, imprimé, crayon et éponge. C: 6.

277



Congratulations
No.: 63225

EN | Gentle card. Design: Ozkaya.

Material: grey card stock, natron paper, printed paper. Transparent
paper with a print or hot foll. Metal clip. Dimensions: 13.6 x 13.6 cm.
PU: 6.

FR | Carte délicate. Design: Ozkaya.

Matiere: carton gris, carton natron, papier imprimé. Papier transparent a
imprimé ou marquage a chaud. Trombone en métal.

Dimensions: 13,6 x 13,6 cm. C: 6.

F Casians fax EEE

Flowers for you. [ ——
No.: 63107

EN | Bouquet card. Design: Sowa.

Material: folded card made of textured, printed paper and an appliquéd
bouguet made of stencilled flowers composed of printed paper. A textile
ribbon secures the bouquet. Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.

FR | Carte bouquet. Design: Sowa.

Matiere: carte pliée en papier imprimé texturé et bouquet de fleurs collé
composé d'éléments floraux poingonnés en papier imprimé, avec
cordon textile pour fixer le bouguet. Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.
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Love
No.: 63347

EN | Event card. Design: Fritel.

Material: folded card made of white card stock, blind embossed in the
background. Cardboard attached to the front with spacers or a tag with
heat foil. Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.

FR | Carte de voeux Design: Fritel.
Material: carte pliée en carton blanc, gaufrage incolore sur le fond.
Carton fixé a l'avant avec espaceur et pendentif avec marquage a
chaud. Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.

Congrats to you.
No.: 62955

EN | Flower card. Design: Brun.
Material; folded card made of natron paper with white hot foil and a
miniature bouguet of real flowers. Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.

FR | Carte a fleurs. Design: Brun.
Matiere: carte pliée en papier natron avec marquage a chaud en blanc et
bougquet miniature de fleurs véritables. Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.

Uberraschung, Surprise.
No.: 63414

EN | Wish concert card. Design: Sowa.

EN | Inner card.
FR | Encart.

Material: slipcase made of card stock, printed, partially with hot foil. Inner card can be removed and written on; made of soda paper with hot foil.

A concert ticket or voucher could be inserted. Dimensions: 11 x 22 cm. PU: 6.

FR | Carte d‘étui. Design: Sowa.

Material: pochette en carton, imprimée, en partie avec marquage a chaud. Encart amovible et inscriptible, en papier natron avec marquage a chaud.
Possibilité de glisser une place de concert ou un bon-cadeau. Dimensions: 11 x 22 cm. C: 6.
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WISHES FOR ANY OCCASION |
VCEUX POUR TOUTE OCCASION

Love | Hearts.
No.: 62353

EN | Elements card. Design: Pasola.
Meaterial: card stock, transparent paper, canvas, papier maché and wire
elements. Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.

FR | Carte éléments. Design: Pasola.
Matiere: carton, papier transparent, toile, papier maché et éléments en fil
métalligue. Dimensions: 12 x 17 cm. C : 6.

Thank you
No.: 63427

EN | Embossed greeting card. Design: Sowa.
Material: folded card made of watercolour paper with embossing and hot
foil. Dimensions: 12.5 x 17 cm. PU: 6

FR | Carte en relief. Design: Sowa.
Matiere: carte pliée en papier aquarelle avec gaufrage et marquage a
chaud. Dimensions: 12,5 x 17 cm. C: 6

<7
&

v A St g

Best wishes.
No: 63067

.

EN | Lightness card. Design: Fritel.

Material: high-quality folded card with an appliquéd transparent paper
pocket and hot foil. Filled with punched-out transparent paper and paper
elements. Dimensions: 12.5 x 17 cm. PU: 6.

FR | Carte Iégéreté. Design: Frtel.

Matiere: carte pliée haut de gamme avec pochette cousue en papier
transparent et marquage a chaud. Remplie d'éléments poingonnés en
papier et en papier transparent. Dimensions: 12,5 x 17 cm. C: 6.
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Thank you. Get well.
No.: 61922 No.: 61923

EN | Heart flowers card. Design: Ruh.
Material: paper, printed, with real flowers.
Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.

FR | Carte fleuricitations. Design: Run.
Matiere: papier, imprime, avec fleurs véritables.
Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.

EN | Good luck / three languages.
FR | Bonne chance / trilingue.

EN | Congratulations /
three languages.

FR | Félicitations / trilingue. No.: 61919
No.: 63042

Good luck /
multilingual.
No: 62746

EN | Paper circle card. Design: Yurtcu.
Meaterial: paper, print with hot foil, paper circle elements.
Dimensions: 12 x 17 cm. PU: 6.

FR | Carte disques en papier. Design: Yurtcu.
Matiere: papier, impression marguée a chaud,
éléments circulaires en papier. Dimensions: 12 x 17 cm. C: 6.

Congratulations /
multilingual.
No.: 41851

EN | Heart panel card. Design: Speck-Schifferer.
Material: blackboard, print, pencil and sponge. PU: 6.

FR | Carte tableau cceur. Design: Speck-Schifferer.
Matiere: tableau noir, imprimé, crayon et eéponge. C: 6.
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EN | OUR MESSAGE

FR | NOTRE MESSAGE

EVERY PRODUCT TELLS A STORY.

For fifty years, we have trusted in our own design, organic shapes,
trendsetting ideas, natural materials and sensual experiences. Be
it the combination of glazed and unglazed porcelain, a particularly
delicate fabric or the sophistication of refracting light. The result is
constantly new products that you can enjoy giving as gifts, getting
as gifts or simply as a treat for yourself,

Our in-house design department creates products that tell of life,
love and laughter. And our staff all have one thing in common —
whether in purchasing, distribution or the warehouse: the passion
for our products and the desire to make our customers smile
time and time again.

Lovingly crafted design. For 50 years.

CHAQUE PRODUIT RACONTE UNE HISTOIRE.

Depuis cinquante ans, nous restons fideles a notre design, des
formes organiques, des idées avant-gardistes, des matériaux
naturels et des expériences sensorielles. QU'il s'agisse de
I'association de la porcelaine émaillée et non émaillée, d'un tissu
particulierement délicat ou de la sophistication de la lumiére
réfractée. Le résultat, ce sont de nouveaux produits sans cesse
renouvelés a offrir ou a recevoir, ou tout simplement pour se faire
un petit plaisir,

Notre département de design inteme crée des produits qui
respirent la vie, I'amour et le rire. Et nos collaborateurs ont tous
un point en commun — que ce soit au service des achats, des
ventes ou a I'entrepdt : une véritable passion pour Nos produits
et le désir de donner le sourire a nos clients encore et encore.

Design congu avec amour. Depuis 50 ans.

283



DESIGN MADE IN GERMANY — THE PEOPLE BEHIND

GENERAL MANAGEMENT

Karin Aptidis
Kathrin Véslker Dr. Jens Hourle Assistant
Managing Director Managing Director Managing Director
karin.aptidis
@raeder.de

DESIGN DEPARTMENT

In order to maintain our standards, we design a collection three times a year: in spring, autumn and at Christmas.
Our designers are constantly looking for innovative ideas as well as new materials and shapes. To do so, we travel the world with our eyes wide open.
On these trips, we find inspiration and gather the impressions and stories that we tell in our collections.

Each and every piece is made of enthusiasm, commitment and up to 100% individual design.

Sarah Blienert
Design

Indigo Run Tanja Brun

Creative Director

Design

Maike Fritel

Lisa Hampe

Comelia Ozkaya

Design Design Design
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Jana Sowa Anne Rieck

Design | Design

MARKETING DEPARTMENT

Verena Wolfram

Marketing / PR Simone Kempf Miriarm At
T+ 49[0] 234 e
05 987 28 Graphic Design Graphic Design

Manager

verena wolfram
@raeder.de

N

Tatjana Hayn i‘ a;l,} 1

Rebecca GroB3

Louisa Nosch
Social Media

Graphic Design |+ 1] Photographer
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SALES

Nicola Hoffrmann Nicole Guse
Head of Sales Sales Office Manager
T+491[0] 234 T+49(0] 234
95 987 34 95987 14
nicola hoffrmann nicole guse

@raeder.de @raeder.de

rader is composed of a capable team of over 60 employees with a wide range of qualifications.
Each individual plays an important role in our success story. We are all connected by two factors that we are proud to proclaim: emotion and motivation.
We always have time to listen to you and give our best every day. Our motivation is your delight in our collection.

QOur success starts when we come together, grows when we stay together and takes off when we work together.

Susanne Ptaszynski Merle Joorman Katrin Hiljie
Key Account Key Account Sales
T+491[0] 234 T+491[0] 234 T+49[0] 234
95987 13 95 987 26 95 987 25
nicola hoffrmann merle.joormann katrin.hilie
@raeder.de @raeder.de @raeder.de

Kerstin Sure Christina Volker Gesine Rettberg

Sales Sales Sales

T+ 49(0] 234 T+491[0] 234 T+ 49[0] 234
95 987 30 95987 19 95 987 &3
kerstin.sure christina.voelker gesine.rettberg
@raeder.de @raeder.de @raeder.de
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SALES FORCE

Postcode

01000 - 01999
06000 - 06799
07000 - 09999
34000 - 34999
36000 - 36999
37200 - 37399
98000 - 99999

Postcode
30000 - 33999
37000 - 37199
37400 - 38799

Postcode

58000 — 58499
59000 - 59999
42000 — 42999
44000 — 44999

Tanja von der Born

Fax: + 49 [0]
40 471 941 30
Mob: + 49 [O]
170 96 00 232

tanja.vonderborn
@raeder.de

Michelle Fuchs

Representative
Mob: + 49 [0]
17098 49 678
michelle.fuchs
@raeder.de

Cordula Kéhler
Fax: + 49 [0]
32127020777
Mob: + 49 [0]
171 2094236

cordula.koehler
@raeder.de

Postcode

20000 - 23909
24000 — 25999
29000 — 19999
23920 — 29999

Marianne Hoppe

Mob: + 49 [O]
151 64 95 94 37

marianne.hoppe
@raeder.de

Postcode

35000 - 35999
60000 — 63699
64000 — 65999

Kim Feige

Mob: + 49 [0]
162 208 376 54
kim-feige
@raeder.de

Postcode

02000 — 04999
06800 — 06999
10000 — 19999
23920 — 23999
38800 — 39999

Postcode
40000 - 41999
45000 - 47999

Postcode

54000 — 55999
66000 - 67999
+ Luxemburg

Tanja Rulfs
Fax: + 49 [0]
4202 9881861

Mob: + 49 [0]
17081 38 197

tanja rulfs
@raeder.de

Michael Schéable
Fax: + 49(0]
3212 11 83802
Mob: + 49 (0]
171161 83 34
michael.schaeble
@raeder.de

Gunnar Frohberg

Fax: + 49 [0]

331 7408799
Mob: + 49 [0]
163 3467590

gunnar.frohberg
@raeder.de

Postcode
26000 — 28999
48000 - 49999

Benjamin Hoppe

T+ 491[0] 234
95 987 35

benjamin.hoppe
@raeder.de

Postcode

50000 - 53999
56000 - 57999
58500 - 58999

Patrick Horn
T+ 49[0]
6127-99 74 02
Fax: + 49 [0]
6127-99 74 03
Mob: + 49 [O]
163 542 08 83

patrick.horn
@raeder.de
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SALES FORCE

Wolfgang Abele Bernd Gotzenberger

T+49[0 T+ 4910]

7121 50 91 87 841-37 99 909

Fax: + 49 [0 Fax: + 49 (0]

71215090 73 Postcode 841-37 99 908

Mob: + 49 [0] 68000 — 79999 Mob: + 49 [0] Postcode

170 38 57 934 88000 — 88099 171 5274445 80000 - 87999
wolfgang.abele 88180 — 89299 bernd.goetzenberger 88100 - 88179
@raeder.de 89500 — 89999 @raeder.de 89300 — 89499

Carsten Sachs
T+49(0]

951 500 758
Fax: + 49 Q]
951 5190 681
Mob: + 49 [O]
171 810 43 52

carsten.sachs
@raeder.de

Postcode
63700- 63999
90000 — 97999

SALES FORCE EXPORT

CH/FL

Bruno Meienberg AT

meitrade Felicitas Nuyken
T+ 49[0] 4144 Mob: + 43 [0]
683 25 45 676 70 29 890
bruno.meienberg felicitas.nuyken
@raeder.de @raeder.de
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EXPORT

AU

BE

DK

EST/
LT/LV

FI

FR

André Sliwka
Export Manager

T+491[0] 234
95 987 24

andre.sliwka
@raeder.de

McMillan Cards & Paper

Pty Ltd
www.mcmillancards.com.au
enquires@mcmillancards.com.au

Eurostyle SPRL
www.eurostyle.be
eurostyle@skynet.be

Magasin Friend of Brands
Wwww.magasin.nu
tbj@magasin.nu

Magasin Friend of Brands
WWW.magasin.nu
julius@magasin.nu

Magasin Friend of Brands
Www.magasin.nu
gun@magasin.nu

Made In
www.agencemadein.com
contact@agencemadein.com

GR

JP

NL

NO

NZ

Tsanta & Charti Ltd.
xbobolaki@gmail.com

Magnus Regalo Srl
mail@magnusregalo. it

Nankai Tsusho
www.nankaitsusho.com
info@nankaitsusho.co.jp

Two-gether
www.two-gether.nl
info @two-gether.nl

Julius Gave og Interior AS
www.juliusgave.no
rita@juliusgave.no

Live Wires
wWww.livewires.co.nz
sale @livewires.co.nz

Katja Versino

PL

PT

SE

UK/IE

Export
T+49[0] 234
95 987 44

katja.versino
@raeder.de

Mariusz Rusinski
m.rusinski@blomus.pl

Inés Mota
www.quintadavermoeira. pt
inesmota@quintadavermoeira.pt

Agentura
www.agentura.se
info@agentura.se

David Middler Brands

Ltd.
www ., dmbrands.co.uk
orders @dmbrands.co.uk
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PURCHASE

Marco Kaselofsky } }
‘ Michele Lamberti
Commercial )
Controlling
Management

Quality is remembered long after the price is forgotten. (Aldo Gucci)

Approximately 3,000 rader products are on the market and none of them come finished out of a machine.

A considerable amount of work is still done by hand in making our products. This can, and should, come at a price. We are on friendly terms with our
producers and many of our relationships go back years. Constant controls are important to us. In addition to our on-site quality management, we
personally travel to the regions where we produce twice a year.

Birgit MUller Martin Franosch Sylvia Werner

Purchase Purchase

Quality Manager

Isabel Doliwa

Yanhong Nieland Stephanie Rau

Purchase Purchase Purchase

290



DESIGN MADE IN GERMANY — THE PEOPLE BEHIND

ACCOUNTING

Bishoy Sawiros

Accounting

bishoy.sawiros
@raeder.de

VISUAL MERCHANDISING | ORGANIZER

Kathrin Paffrath

Visual Merchandising

Tamara Szilinski Burglind Niermann

Merchandising
Manager

Visual Merchandising

Darius Ploszaj

Organizer /Logistics
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WAREHOUSE | LOGISTICS

Thorsten Guse Marvin Raufthake
Logistics Manager Stellv. Leiter Logistik
thorsten.guse marvin.raufhake
@raeder.de @raeder.de

Part of our Warehouse | Logistics staff
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LEGAL NOTICE

rader GmbH | Kornharpener Str. 126 | 44791 Bochum | Germany

Phone: +49 (0) 234 — 95 98 7 — 0 | Fax: +49 (0) 234 — 59 45 19 | Email: info @ raeder.de

www.raeder.de | www.facebook.com/raeder.design.stories

Subject to price or product changes and printing errors!

All items in this catalogue are protected or copyright reserved.

Product pictures:  Rebecca GroB (rader, Bochum) | Maria Schroer (Rosendahl) | Matthias Krause (Bochum) | Astrid Hollmann (Menden)
Image pictures: Rebecca GroB (rader, Bochum), Maria Schroer (Rosendahl). Matthias Krause (Bochum) | | Kathrin Hester (Waltrop)
Philip Lehmann (K&In)

Catalogue design: rader, Bochum

Print: Lensing Druck GmbH & Co. KG | Dortmund
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